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1 Rahmenbedingungen der Arbeit im Fach Englisch

1.1 Das Gymnasium Am Lohrtor

Das traditionsreiche Gymnasium Am Lohrtor ist eines von funf Gymnasien der Stadt Siegen. Es
liegt im Zentrum der Innenstadt und hat eine entsprechend heterogene Schulerschaft, was den
sozialen und ethnischen Hintergrund betrifft. Etwa 700 Schuler und Schulerinnen besuchen das
Gymnasium. Schulerschaft und Elternschaft bringen sich aktiv ins Schulleben ein.

In der Sekundarstufe | wird das Gymnasium dreiztgig gefuhrt, der Unterricht endet spatestens
um 13.40 Uhr. In der Oberstufe dauert der Unterricht bis spatestens 15 Uhr, lediglich die
Sportstunden der Sekundarstufe Il werden im Anschluss daran gehalten. In die
Einfuhrungsphase der Sekundarstufe Il wurden in den letzten Jahren regelmafig etwa 30
Schuler und Schulerinnen neu aufgenommen, zumeist aus Realschulen. Alle Schuler und
Schulerinnen dieser Jahrgangsstufe werden in Mathematik, Deutsch, Englisch und Sport in
gleichbleibenden Gruppen unterrichtet; die ,Seiteneinsteiger zusammen mit den
,hauseigenen® Schulern, die ebenfalls Férderbedarfe haben.

Unser Gymnasium ist Mitglied im Netzwerk ,Schule der Zukunft®, betreibt ein intensives
Engagement im Bereich der Individuellen Forderung und integriert Konzepte des Kooperativen
Lernens in das methodische Konzept. Weitere Leitziele und Qualitatsstandards der schulischen
Arbeit sind in unserem Schulprogramm zusammengetragen. Aulderschulische
Kooperationspartner sind u.a. das Apollo-Theater, das Museum fur Gegenwartskunst, die
Universitat, die Sparkasse, die Freilichtblhne Freudenberg und das Wirtschaftsunternehmen
Siegenia.

1.2 Schulprogrammatische Leitlinien des Faches Englisch

1.2.1 Grundsatzliches
Das Fach Englisch wird am GAL von der 5. Klasse bis zum Abitur unterrichtet. Gemaf der
Vorgaben der Kernlehrplane orientiert sich die Gestaltung des Unterrichts daran, die folgenden
Kernkompetenzen zu erwerben und zu fordern:

1. Funktionale kommunikative Kompetenz

2. Interkulturelle kommunikative Kompetenz

3. Text- und Medienkompetenz

4. Sprachlernkompetenz und die Verfugbarkeit von sprachlichen Mitteln und sprachliche

Korrektheit
5. Sprachbewusstheit

Inhalte, Lernziele und Methoden des Unterrichts bauen sukzessive aufeinander auf, um den
Erwerb dieser Kompetenzen angepasst an Alter und Lernstand zu ermdglichen (siehe dazu
Kapitel 2.1 Unterrichtsvorhaben und deren Konkretisierung).

1.2.2 Schwerpunkte an unserer Schule

Als Fachschaft legen wir bereits frih gesonderten Wert darauf, den miindlichen
Sprachgebrauch intensiv zu fordern. Daher fuUhren wir an unserer Schule bereits in der
Jahrgangsstufe 5 Kommunikationsprifungen durch, die eine Klassenarbeit ersetzen. Die
Fachschaft hat beschlossen, jeden erlaubten Jahrgang auch einmal im Schuljahr mindlich zu
prufen. Zurzeit finden diese Prufungen in den Jahrgangen 5, 6, 8, 10, EF und Q1 statt (zu
Verteilung und Leistungsbewertung siehe Kapitel 2.3.1 bzw. Anhang 4).

Um auch im Englischunterricht zusatzlichen Raum zur individuellen Férderung zu geben, sieht
unsere Stundentafel (siehe dazu Kapitel 1.3) Forder- bzw. Vertiefungsstunden in den
Jahrgangsstufen 5 und 10 und der EinfUhrungsphase vor:



Klasse 5

Der Arbeitsschwerpunkt der Férderstunde in der Klasse 5 liegt darin, einen weichen Ubergang
vom Englischunterricht in der Grundschule zu dem in der gymnasialen Unterstufe zu schaffen.
In der Grundschule liegt der didaktische Schwerpunkt auf dem spielerisch mandlichen
Spracherwerb, wohingegen nun die Schriftlichkeit und das strukturierte Erlernen von Grammatik
und Wortschatz neu sind. Hier brauchen alle Schiilerinnen und Schiiler gezielte Ubungsphasen
und individuelle Unterstutzung. Dies kann durch eine Forderstunde gewahrleistet werden.

Klasse 10

Zum Ende der Klasse 9 ist der elementare Spracherwerb abgeschlossen (Gemeinsamer
Europaischer Referenzrahmen A2/B1). In Klasse 10 erlernen die Schulerinnen und Schiler eine
fortgeschrittene Sprachverwendung (GER B1+). Die Forderstunde soll hier genutzt werden, um
ihnen eine Wiederholung und Festigung der elementaren Sprachkenntnisse zu ermdglichen.
Des Weiteren wird den Schulerinnen und Schulern ein Rahmen geboten, in dem sie ihre
fortgeschrittenen Kenntnisse in mundlicher und schriftlicher Form (Schwerpunkt speaking und
writing skills) vertiefen konnen.

EF

Insbesondere fur die Schulerinnen und Schuler, die zur Oberstufe neu bei uns einsteigen,
bieten wir die Moglichkeit, Vertiefungskurse zu besuchen, um den Einstieg in die gymnasiale
Oberstufe zu erleichtern. In diesen Zusatzstunden wird Grammatik gezielt wiederholt und
Textproduktion und mandlicher Sprachgebrauch werden geubt.

1.2.3 Forderung tiber den Unterricht hinaus

Auch auferhalb des Unterrichts ist es fur die Schulerinnen und Schuler moglich, an Angeboten
teilzunehmen, die interkulturelle und kommunikative Kompetenzen férdern. Dazu gehdren z. B.
Ein-Tages-Ausfluge nach London fur Schulerinnen und Schuler der Oberstufe bzw. Kursfahrten
in englischsprachige Lander fur Mitglieder der Leistungskurse. Um im Rahmen eines
motivierenden Projektes einen naturlicheren Umgang mit der Sprache zu erlernen, bieten wir
einen einwochigen, von Muttersprachlern betreuten ,English-in-Action“-Sprachkurs in den
Sommerferien fur interessierte Schulerinnen und Schuler aller Jahrgangsstufen an.

1.3 Unterrichtsstruktur und Bedingungen des Unterrichts

Die Stundentafel des Gymnasiums Am Lohrtor, die sich an den Vorgaben der APOSI fur das
Fach Englisch in der Sekundarstufe | und der APO-GOSt orientiert, sieht folgende Verteilung
des Englischunterrichts vor:

Jahrgang Anzahl Wochenstunden (1 Schulstunde = 60 Minuten)
Jahrgangsstufe 5 3 (+1 Forderstunde im Klassenverband)

Jahrgangsstufe 6 3
Jahrgangsstufe 7 2
Jahrgangsstufe 8

3
Jahrgangsstufe 9 3
2

Jahrgangsstufe 10 (+1 Forderstunde)

Jahrgang Anzahl Wochenstunden (1 Schulstunde = 60 Minuten)
EF 2,25 (+0,5 im Vertiefungskurs)

Q1 Grundkurs: 2,25 Leistungskurs: 3,75

Q2 Grundkurs: 2,25 Leistungskurs: 3,75




Die lehrwerksbezogenen Materialien werden in der Sekundarstufe | zu Beginn jeden
Schuljahres zur Verfigung gestellt: Die Schule verleiht das Buch an die Schuilerinnen und
Schuler, sodass eine Eigenanschaffung entfallt. Zusatzlich muss als Eigenanschaffung
Arbeitsmaterial in Form des Workbooks mit Audio-CD gekauft werden.

Zusatzliches Material fur die Schilerinnen und Schuler (wie z. B. Worterbucher, Lernplakate,
Lekturen etc.) und zum Lehrwerk passendes Arbeitsmaterial fur die Lehrkrafte (Lehrerbande,
CDs, DVDs) stehen in der Schule zur Verfugung.

Um den Unterricht durch gezielten Einsatz neuer Medien ansprechend gestalten zu kénnen,
sind alle Klassen- und Kursraume mit Beamern ausgestattet. Die Nutzung des Internets ist in
den zwei schuleigenen Computerraumen oder Uber W-LAN auch in den Kursrdumen maglich.
Um kooperative und selbststandige Lernformen auch durch ein entsprechendes Umfeld zu
fordern, sind zusatzliche Radume (wie z. B. die Bibliothek, weitere Rdume oder
Sitzgelegenheiten auf den Fluren) nutzbar.

1.4 Die Fachschaft Englisch

Die Fachkonferenz tritt mindestens einmal pro Schuljahr zusammen, um Absprachen
insbesondere im Hinblick auf kontinuierliche Unterrichtsentwicklung zu treffen und die jeweiligen
Fachvorsitzenden fur das laufende Schuljahr zu wahlen. Zu diesen Treffen werden auch
interessierte Eltern und Schulerinnen und Schuler eingeladen. Dienstbesprechungen und
weitere Absprachen (z. B. unter den Lehrkraften, die parallele Lerngruppen unterrichten) finden
bei Bedarf statt.

2 Entscheidungen zum Unterricht

In der Sekundarstufe | orientiert sich die konkrete Unterrichtsgestaltung am Lehrwerk Green
Line (G9) des Klett-Verlags. Bei Bedarf sind Erweiterungen durch Zusatzmaterialien bzw. dem
jeweiligen Sprachniveau angepasste Lekturen moglich — dartber entscheidet die jeweilige
Lehrkraft.

Der Arbeit in der Oberstufe liegen Auszltge aus Lehrwerken, themengebundene
Materialsammlungen und eine Vielzahl weiterer authentischer Materialien sowie audiovisueller
Medien zugrunde.



2. 1. Unterrichtsvorhaben und deren Konkretisierung

2.1.1 Jahrgangsstufe 5

Green Line 1 G9

Inhalte

Aussagen)

Funktionale Horverstehen- und Hor-/
. . Sehverstehen
kommunikative

K omp etenz kirzeren Unterrichtsbeitragen die

wesentlichen Informationen
entnehmen (z.B. S. 8, ex. 1-2)

einfachen Gesprachen in
vertrauten Situationen des Alltags
wesentliche Informationen
entnehmen (z.B. S. 9, ex. 4)

Hor-/Horsehtexten wesentliche
Informationen entnehmen (z.B. S.
8, ex. 2)

Verfiigen liber Wortschatz

sprachliche
Mittel

Wortfeld ,Tiere“
Wortfeld ,,Sportarten®
Wortfeld ,Farben*

Wortfeld ,Zahlen®

Interkulturelle
kommunikative

Kom petenz Freunde, Hobbys, Sport

Wortfeld ,sich begriiBen und vorstellen®

Soziokulturelles Orientierungswissen

Personliche Lebensgestaltung: Freizeitgestaltung,

Sich begriiRen | Sich und andere vorstellen | Vorlieben und Abneigungen ausdriicken | Personalpronomen |
to be (einfache Aussagen mit Kurzformen) | einfache chunks anwenden | there is / there are (einfache

Leseverstehen

kirzere Arbeitsanweisungen,
Anleitungen und Erklarungen flr
ihren Lern- und Arbeitsprozess
nutzen (vgl. englische
Anweisungen und Partner-
/Gruppeniibungen (mit Partner-
bzw. Gruppensymbol
gekennzeichnet)

Sach- und Gebrauchstexten sowie
literarischen Texten wesentliche
Informationen und wichtige Details
entnehmen (z.B. S. 8, ex. 3)

Grammatik

to be (Aussagesatze)
Plural

Sprechen

am classroom discourse und an
einfachen Gesprachen in
vertrauten Situationen des Alltags
aktiv teilnehmen (z.B. S. 10, ex. 5,
S. 12, ex. 13, Redemittelliste In the
Classroom)

Gesprache beginnen und beenden
(z.B. S. 10, ex. 5)

sich auch in unterschiedlichen
Rollen an Gesprachen beteiligen
(z.B.S. 10, ex. 5,S. 12, ex. 13)

Arbeitsergebnisse in elementarer
Form vorstellen (z.B. S. 11, ex. 9)

notizengestutzt eine einfache
Prasentation strukturiert vortragen
(z.B. S. 11, ex. 10)

einfache Texte sinnstiftend
vorlesen (z.B. S. 8, ex. 4, S. 15, ex.
19)

Aussprache und Intonation

Alphabet rap, S. 15, ex. 19

there is / there are (Aussagesatze)

Interkulturelle Einstellungen und Bewusstheit

neuen Erfahrungen mit anderen Kulturen offen und

lernbereit begegnen (z.B. S. 10, ex. 5)

Obligatorische 8 Stunden

Elemente

Fakultative Elemente 0 Stunden

(inkl. Diff pool)

Schreiben

Sprachmittlung

kurze Alltagstexte verfassen (z.B. S.
10, ex. 5, S. 13, ex. 15)

Modelltexte kreativ gestaltend in
einfache eigene Texte umformen
(z.B. S. 10, ex. 5)

Arbeits-/Lernprozesse schriftlich
begleiten und Arbeitsergebnisse
festhalten (z.B. S. 11, ex. 10)

Orthografie

Kontinuierliches Rechtschreibtraining

Interkulturelles Verstehen und Handeln

sich mit englischsprachigen Kommunikationspartnern tiber
einfache kulturelle Gemeinsamkeiten, Unterschiede und
Stereotypen austauschen (z.B. S. 9, ex. 4, S. 12, ex. 13)




Text- und Medienkompetenz

Methodische

Kompetenzen didaktisierte und einfache authentische Texte und

Medien bezogen auf Thema, Inhalt, Aussage und
typische Textsortenmerkmale untersuchen (z.B. S. 15,
ex. 19)

unter Einsatz einfacher produktionsorientierter Verfahren
kurze analoge und digitale Texte sowie Medienprodukte
erstellen (z.B. S. 8, ex. 4, S. 11, ex. 9, S. 15, ex. 19)

Sprachlernkompetenz

einfache anwendungsorientierte Formen der
Wortschatzarbeit einsetzen (z.B. S. 11, ex. 8, S. 13, ex. 14,
S. 14, ex. 16, S. 15, ex. 18, S. 15, ex. 20)

Ubungs- und Testaufgaben zum systematischen
Sprachtraining auch unter Verwendung digitaler Angebote
nutzen (z.B. Angebote im Workbook mit Ubungssoftware
und im ebook pro)

einfache Regeln des Sprachgebrauchs erschlielen,
verstehen, erprobend anwenden und ihren Gebrauch
festigen (z.B. S. 14, ex. 17)

einfache Hilfsmittel nutzen und erstellen, um analoge und
digitale Texte und Arbeitsprodukte zu verstehen, zu erstellen
und zu Uberarbeiten (Buchanhange Skills, Vocabulary und
Dictionary)

Sprachbewusstheit

offenkundige RegelmaRigkeiten und Normabweichungen in
den Bereichen Rechtschreibung, Aussprache, Intonation und
Grammatik erkennen und benennen (Buchanhang
Vocabulary-Eintrage mit roten Ausrufezeichen)

ihren Sprachgebrauch an die Erfordernisse einfacher
Kommunikationssituationen anpassen (z.B. S. 9, ex. 4)

Inhalte

Horverstehen- und Hor-/

Funktionale Sehverstehen

kommunikative
Kompetenz

kirzeren
Unterrichtsbeitragen die
wesentlichen Informationen
entnehmen (z.B. S. 16, ex. 1,
S. 19, ex. 3)

einfachen Gesprachen in
vertrauten Situationen des
Alltags wesentliche
Informationen entnehmen
(z.B. S. 19, ex. 4)

Hor-/Horsehtexten
wesentliche Informationen
entnehmen (z.B. S. 16, ex. 2,
S.19, ex. 4, S. 23, ex. 15, S.
,S. 28, ex. 1-2)

Wortfeld ,Zu Hause" | Zimmer beschreiben und Gegensténde benennen | Wortfeld ,Familie” | Uber die Familie
sprechen und schreiben | to be (Aussage, Verneinung, Frage) | Wohnungen und Hauser beschreiben |
Prapositionen | s-genitive und of-genitive | Zahlen 13-100 | there is / there are | Possessivbegleiter | Fragen mit
Fragewdrtern | Haustiere | Eine britische Familie und ihr Haus kennen lernen | Medien im Alltag

Leseverstehen

kirzere Arbeitsanweisungen,
Anleitungen und Erklarungen flr
ihren Lern- und Arbeitsprozess
nutzen (vgl. englische Anweisungen
und Partner-/Gruppeniibungen (mit
Partner- bzw. Gruppensymbol
gekennzeichnet)

Sach- und Gebrauchstexten sowie
literarischen Texten wesentliche
Informationen und wichtige Details
entnehmen (z.B. S. 18, ex. 1, S. 21,
ex. 10, .27, ex. 12,0 5. 118, ex.
9,® s 119, ex. 10)

Sprechen

am classroom discourse und an einfachen
Gesprachen in vertrauten Situationen des
Alltags aktiv teilnehmen (z.B. S. 16, ex. 1,
Redemittelliste In the Classroom)

Gesprache beginnen und beenden (z.B. S.

17, ex.3, S. 20, ex. 7, S. 23, ex. 15, S. 28,
ex. 4,05 116, ex.1, @
S. 119, ex. 12)

sich auch in unterschiedlichen Rollen an
Gesprachen beteiligen (z.B. S. 25, ex. 20,
S. 28, ex. 3)

Arbeitsergebnisse in elementarer Form

vorstellen (z.B. S. 20, ex. 9, S. 25, ex. 21,
S. 118, ex. 8, ® S. 116, ex. 3)

Inhalte einfacher Texte und Medien

nacherzéahlend und zusammenfassend

wiedergeben (z.B. S. 27, ex. 4)

einfache Texte sinnstiftend vorlesen (z.B.
S. 28, ex. 3)

s. 116, ex. 2,0

Umfang

Obligatorische 16 Stunden

Elemente

Fakultative Elemente 6 Stunden

(inkl. Diff pool)

Schreiben Sprachmittlung

kurze Alltagstexte verfassen (z.B. S.
20, ex. 8, S. 23, ex. 16, S. 25, ex.
20,S.28,ex.2,8.29,ex. 1,0 s.
118, ex. 7)

Modelltexte kreativ gestaltend in
einfache eigene Texte umformen
(z.B. S. 25, ex. 20, S. 27, ex. 3)

Arbeits-/Lernprozesse schriftlich
begleiten und Arbeitsergebnisse
festhalten (z.B. S. 25, ex. 21)




Verfl'jgen uber Wortschatz Grammatik Aussprache und Intonation Orthografie

sprachliche Wortfeld ,Zu Hause* to be (Verneinung, Entscheidungsfragen, Numbers, S. 22, ex. 14,O S. 119, ex. 11 Kontinuierliches Rechtschreibtraining

Mittel Wortfeld ,Familie* Kurzantworten)
Prépositionen s-Genitiv und of-Genitiv

Zahlen (bis 100) there is / there are (Verneinung,
Entscheidungsfragen, Kurzantworten)

Possessivbegleiter

oziokulturelles Orientierungswissen nterkulturelle Einstellungen und Bewussthei nterkulturelles Verstehen und Handeln
Interkulturelle | Soziokulturelles Orienti i Interkulturelle Ei 1l dB theit Interkulturelles Versteh d Handel
(elagla0 il =il . Persénliche Lebensgestaltung: Familie neuen Erfahrungen mit anderen Kulturen offen und sich in elementare Denk- und Verhaltensweisen von
= .(J111sls1 o4 Teilhabe am gesellschaftiichen Leben: Lebenswirklichkeiten lernbereit begegnen (z.B. S. 18, ex. 1) Menschen der Zielkultur hineinversetzen (z.8. @ s. 116, ex.
von Familien und Kindern in GroRbritannien 3)

in einfachen interkulturellen Kommunikationssituationen
elementare kulturspezifische Konventionen und
Besonderheiten des Kommunikationsverhaltens respektvoll
beachten (z.B. S. 19, ex. 3)

Methodische Text- und Medienkompetenz Sprachlernkompetenz Sprachbewusstheit

Kompetenzen didaktisierte und einfache authentische Texte und Medien einfache anwendungsorientierte Formen der offenkundige RegelmaRigkeiten und Normabweichungen in

bezogen auf Thema, Inhalt, Aussage und typische Wortschatzarbeit einsetzen (z.B. S. 17, ex. 3, S. 22, ex. 14, den Bereichen Rechtschreibung, Aussprache, Intonation und
Textsortenmerkmale untersuchen (z.B. S. 27, ex. 2, 4) Os. 119, ex. 11,0 S. 116, ex. 1, ®s 116, ex. 2) Grammatik erkennen und benennen (z.B. S. 22, ex. 13)
eigene und fremde Texte nach Einleitung, Hauptteil und Ubungs- und Testaufgaben zum systematischen ihren Sprachgebrauch an die Erfordernisse einfacher
Schluss gliedern (z.B. S. 27, ex. 2) Sprachtraining auch unter Verwendung digitaler Angebote Kommunikationssituationen anpassen (Skills-Anhang S.
unter Einsatz einfacher produktionsorientierter Verfahren nutzen (z.B. (z.B. S. 17, ex. 3, Angebote im Workbook mit 142-143, S. 147-149)

kurze analoge und digitale Texte sowie Medienprodukte Ubungssoftware und im ebook pro)

erstellen (z.B. S. 25, ex. 21) einfache Regeln des Sprachgebrauchs erschliefien,

verstehen, erprobend anwenden und ihren Gebrauch
festigen (z.B. S. 21, ex. 11, S. 22, ex. 13)

einfache Hilfsmittel nutzen und erstellen, um analoge und
digitale Texte und Arbeitsprodukte zu verstehen, zu erstellen
und zu Uberarbeiten (Buchanhange Skills, Vocabulary und
Dictionary)

den eigenen Lernfortschritt anhand einfacher, auch digitaler
Evaluationsinstrumente einschatzen sowie eigene
Fehlerschwerpunkte bearbeiten Check-out-Seiten in jeder
Unit, Revision-Seiten (L6sungen dazu im Anhang), Angebot
im Workbook bzw. Workbook mit Ubungssoftware, Portfolio-
Seiten im Workbook




Inhalte

Uber Hobbys sprechen | Fahigkeiten ausdriicken | Regeln aufstellen | can/can't Obligatorische 6 Stunden
Elemente

Fakultative Elemente 0 Stunden
(inkl. Diff pool)

Funktionale Horverstehen- und Hor-/ Leseverstehen Sprechen Schreiben Sprachmittlung

5 . Sehverstehen
kommunikative

kirzeren Unterrichtsbeitrdgen die | kirzere Arbeitsanweisungen, am classroom discourse und an kurze Alltagstexte verfassen (z.B. S.
Kompetenz I 9 J (

wesentlichen Informationen Anleitungen und Erklarungen fiir einfachen Gesprachen in 35, ex. 10)
entnehmen (z.B. S. 32, ex. 2) ihren Lern- und Arbeitsprozess vertrauten Situationen des Alltags Arbeits-/Lernprozesse schriftlich
Hor-/Horsehtexten wesentliche nutzen (vgl. englische aktiv teilnehmen (z.B. S. 32, ex. 2, ' pegeiten und Arbeitsergebnisse
Informationen entnehmen (z.B. Anweisungen und Partner- Redemittelliste In the Classroom) festhalten (z.B. S. 34, ex. 7)
S.34,ex.7) /Gruppeniibungen (mit Partner- Gespriche beginnen und beenden

bzw. Gruppensymbol (z.B. S. 32, ex. 2)

gekennzeichnet) ’

) sich auch in unterschiedlichen
Sach- und Gebrauchstexten sowie Rollen an Gesprachen beteiligen

literarischen Texten wesentliche (z.B. S. 34, ex. 7-8)
Informationen und wichtige Details ’
entnehmen (z.B. S. 32, ex. 1,

Aussprache und Intonation Orthografie

Ve rfiigen uber Wortschatz Grammatik

sprach liche Wortfeld ,Hobbys* can/ can't (Aussage, Verneinung, Kontinuierliches Rechtschreibtraining
Mittel Wortfeld ,Kleidung® Entscheidungsfragen, Kurzantworten)

Hoflichkeitsformen

Interkulturelle Soziokulturelles Orientierungswissen Interkulturelle Einstellungen und Bewusstheit Interkulturelles Verstehen und Handeln
elgplanl btz s Personliche Lebensgestaltung: Alltag und in einfachen interkulturellen Kommunikationssituationen
Kompetenz Freizeitgestaltung, Freunde, Hobbys elementare kulturspezifische Konventionen und
ompete Teilhabe am gesellschaftiichen Leben: Besonderheiten des Kommunikationsverhaltens respektvoll
Lebenswirklichkeiten von Kindern in GroRbritannien beachten (z.8. S. 35, ex. 9)




Methodische
Kompetenzen

Text- und Medienkompetenz

didaktisierte und einfache authentische Texte und Medien
bezogen auf Thema, Inhalt, Aussage und typische
Textsortenmerkmale untersuchen (z.B. S. 35, ex. 10)

unter Einsatz einfacher produktionsorientierter Verfahren
kurze analoge und digitale Texte sowie Medienprodukte
erstellen (z.B. S. 35, ex. 10)

Sprachlernkompetenz

einfache anwendungsorientierte Formen der
Wortschatzarbeit einsetzen (z.B. S. 33, ex. 5, S. 34, ex. 6)

Ubungs- und Testaufgaben zum systematischen
Sprachtraining auch unter Verwendung digitaler Angebote
nutzen (z.B. Angebote im Workbook mit Ubungssoftware
und im ebook pro)

einfache Regeln des Sprachgebrauchs erschlielen,
verstehen, erprobend anwenden und ihren Gebrauch
festigen (z.B. S. 32, ex. 3)

einfache Hilfsmittel nutzen und erstellen, um analoge und
digitale Texte und Arbeitsprodukte zu verstehen, zu erstellen
und zu Uberarbeiten (Buchanhange Skills, Vocabulary und
Dictionary)

den eigenen Lernfortschritt anhand einfacher, auch digitaler
Evaluationsinstrumente einschatzen sowie eigene
Fehlerschwerpunkte bearbeiten Check-out-Seiten in jeder
Unit, Revision-Seiten (L6sungen dazu im Anhang), Angebot
im Workbook bzw. Workbook mit Ubungssoftware, Portfolio-
Seiten im Workbook

Sprachbewusstheit

offenkundige RegelmaRigkeiten und Normabweichungen in
den Bereichen Rechtschreibung, Aussprache, Intonation und
Grammatik erkennen und benennen (Buchanhang
Vocabulary-Eintrage mit roten Ausrufezeichen) (z.B. S. 32,
ex. 3)

im Vergleich des Englischen mit der deutschen Sprache
oder anderen vertrauten Sprachen Ahnlichkeiten und
Unterschiede erkennen und benennen (z.B. S. 32, ex. 3)

ihren Sprachgebrauch an die Erfordernisse einfacher
Kommunikationssituationen anpassen (Skills-Anhang S.
142-143, S. 147-149)
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Inhalte

Schulgebaude und Klassenzimmer beschreiben | Uber Schule und Mitschiiler/innen sprechen | the, a/an Obligatorische 18 Stunden
| have got | Wortfeld ,Schulsachen® | Sich iiber Schulregeln und Schulaktivititen austauschen | 9
Wortfeld ,Schule” | Imperativ | Demonstrativoronomen | Rechtschreibung | Eine Schulbroschiire Elemente

erstellen
Fakultative Elemente 8 Stunden

(inkl. Diff pool)

Funktionale Horverstehen- und Hor-/ Leseverstehen Sprechen Schreiben Sprachmittlung
. . Sehverstehen

kommunikative

K t kirzeren kirzere Arbeitsanweisungen, am classroom discourse und an kurze Alltagstexte verfassen (z.B. S.
ompetenz Unterrichtsbeitragen die Anleitungen und Erklarungen flr einfachen Gesprachen in 40, ex. 7, S. 43, ex. 14-15, S. (@) S.
wesentlichen Informationen ihren Lern- und Arbeitsprozess vertrauten Situationen des Alltags 121 ex. 705 122 ex. 9 @ 5.
entnehmen (z.B. S. 43, ex. nutzen (vgl. englische aktiv teiinehmen (z.B. S. 41, ex. 10, | 423 ox. 1’3) ’ ’
12) Anweisungen und Partner- S. 49, ex. 3, Redemittelliste In the Moc;elltexte kreativ qestaltend in
einfachen Gespréchen in /Gruppeniibungen (mit Partner- Classroom) einfache eigene Te)?te umformen
vertrauten Situationen des gé‘l'("érﬁr“ggﬁ::{)mbo' Gesprache beginnen und beenden *
Alltags wesentliche ze! sich auch in unterschiedlichen ; -
Informationen entnehmen Sach- und Gebrauchstexten sowie R’Iollenuan |Geus rércheln béteili en Arbeits-/Lernprozesse schriftlich
z.B.S.36, ex. 1-2,S. 52, ex. | literarischen Texten wesentliche P 9 begleiten und Arbeitsergebnisse
T R TS . e . B.S.40,ex.7,5.41,ex.9, @ festhalt B.S. 40 7.S.44
) Informationen und wichtige Details (z ' ' k ' esthalten (z.B. S. 40, ex. 7, S. 44,
S. 122, ex. 10) ex. 16, Unit Task S. 46-47)

Hér-/Horsehtexten entnehmen (z.B. S. 36, ex. 1, S.

wesentliche Informationen 49,ex.2,4,0 5,123, ex. 12)
entnehmen (z.B. S. 36, ex. 2,
S. 50, ex. 1-2)

Arbeitsergebnisse in elementarer
Form vorstellen (z.B. S. 43, ex. 14,
Unit Task S. 46-47, ® 5. 122, ex.
10)

Inhalte einfacher Texte und Medien
nacherzahlend und
zusammenfassend wiedergeben
(z.B. S. 43, ex. 12, S. 50, ex. 3)

notizengestutzt eine einfache
Prasentation strukturiert vortragen
(z.B. S.40,ex.7)

einfache Texte sinnstiftend
vorlesen (z.B. S.41, ex. 11, S. 50,

ex. 2)
Verfi]gen uber ’ Wortschatz Grammatik ‘ Aussprache und Intonation Orthografie
sprachliche \/|fei=1l | Wortfeld ,Schulsachen* Der Artikel the S. 38, ex. 2: Unterschiede in der Aussprache | Skills S. 45: How to practise correct spelling
Wortfeld ,Schule® Die Artikel a, an des Artikels the Kontinuierliches Rechtschreibtraining

have got (Aussage, Verneinung,
Entscheidungsfragen, Kurzantworten)

Imperativ
this / that / these / those

11



Interkulturelle
kommunikative
Kompetenz

Methodische
Kompetenzen

Soziokulturelles Orientierungswissen

Ausbildung/Schule: Einblick in den Schulalltag in
GroRbritannien

Text- und Medienkompetenz

didaktisierte und einfache authentische Texte und
Medien bezogen auf Thema, Inhalt, Aussage und
typische Textsortenmerkmale untersuchen (z.B. S. 49,
ex. 2-3, 4, S. 50, ex. 1-3, Os. 123, ex. 12)

eigene und fremde Texte nach Einleitung, Hauptteil
und Schluss gliedern (z.B. Unit Task S. 46-47)

einfache Informationsrecherchen zu einem Thema
durchfiihren und die themenrelevanten Informationen
und Daten filtern und strukturieren (z.B. Unit Task S.
46-47)

unter Einsatz einfacher produktionsorientierter
Verfahren kurze analoge und digitale Texte sowie
Medienprodukte erstellen (z.B. S. 43, ex. 14-15, S. 44,
ex. 17, Unit Task S. 46-47, Os. 122, ex. 9)

Interkulturelle Einstellungen und Bewusstheit

neuen Erfahrungen mit anderen Kulturen offen und
lernbereit begegnen (z.B. S. 36, ex. 1, S. 43, ex. 13-14)

einfache fremdkulturelle Werte, Normen und
Verhaltensweisen mit durch die eigene Kultur gepragten
Wahrnehmungen und Einstellungen auch aus Gender-
Perspektive vergleichen (z.B. S. 40, ex. 7, S. 43, ex. 14-15)

Sprachlernkompetenz

einfache anwendungsorientierte Formen der
Wortschatzarbeit einsetzen (z.B. S. 37, ex. 3, O
1,® s.120, ex. 2)

Ubungs- und Testaufgaben zum systematischen
Sprachtraining auch unter Verwendung digitaler Angebote
nutzen (z.B. Revision A S. 52-53, Angebote im Workbook
mit Ubungssoftware und im ebook pro)

einfache Regeln des Sprachgebrauchs erschlielen,
verstehen, erprobend anwenden und ihren Gebrauch
festigen (z.B. S. 43, ex. 13-15)

einfache Hilfsmittel nutzen und erstellen, um analoge und
digitale Texte und Arbeitsprodukte zu verstehen, zu erstellen
und zu Uberarbeiten (Buchanhange Skills, Vocabulary und
Dictionary)

den eigenen Lernfortschritt anhand einfacher, auch digitaler
Evaluationsinstrumente einschatzen sowie eigene
Fehlerschwerpunkte bearbeiten Check-out-Seiten in jeder
Unit, Revision-Seiten (L6sungen dazu im Anhang), Angebot
im Workbook bzw. Workbook mit Ubungssoftware, Portfolio-
Seiten im Workbook

S. 120, ex.

Interkulturelles Verstehen und Handeln

in einfachen interkulturellen Kommunikationssituationen
elementare kulturspezifische Konventionen und
Besonderheiten des Kommunikationsverhaltens respektvoll
beachten (z.B. S. 43, ex. 14)

Sprachbewusstheit

offenkundige RegelmaRigkeiten und Normabweichungen in
den Bereichen Rechtschreibung, Aussprache, Intonation und
Grammatik erkennen und benennen (Buchanhang
Vocabulary-Eintrége mit roten Ausrufezeichen) (z.B. S. 44,
ex. 17, Skills S. 45: How to practise correct spelling, ®) S.
123, ex. 11)

ihren Sprachgebrauch an die Erfordernisse einfacher
Kommunikationssituationen anpassen (Skills-Anhang S.
142-143, S. 147-149)
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Funktionale
kommunikative
Kompetenz

Uber Tagesablaufe und Gewohnheiten sprechen | Wochentage | Uhrzeit | Haufigkeitsadverbien |
Satzstellung | Personen und Tiere beschreiben | simple present (Aussagesatze) |

Rollenspiel | Ein

Hundetagebuch | Tagliche Gewohnheiten junger Briten kennenlernen | Sich héflich ausdriicken und

verhalten

Horverstehen- und Hor-/
Sehverstehen

kiirzeren Unterrichtsbeitragen
die wesentlichen Informationen
entnehmen (z.B. S. 54, ex. 1)

einfachen Gesprachen in
vertrauten Situationen des
Alltags wesentliche
Informationen entnehmen (z.B.
S. 63, ex.1,S. 61, ex. 18)

Hor-/Horsehtexten wesentliche
Informationen entnehmen (z.B.
S. 59, ex. 12, S. 60, ex. 13, S.
66, ex. 1-2, S. 69, ex. 4)

Leseverstehen

kirzere Arbeitsanweisungen,
Anleitungen und Erklarungen flr
ihren Lern- und Arbeitsprozess
nutzen (vgl. englische
Anweisungen und Partner-
/Gruppeniibungen (mit Partner-
bzw. Gruppensymbol
gekennzeichnet)

Sach- und Gebrauchstexten sowie
literarischen Texten wesentliche
Informationen und wichtige Details
entnehmen (z.B. S. 56, ex. 1, S.
59, ex. 11, S. 65, ex. 2, O 5. 124,
ex. 2)

‘ Sprechen

am classroom discourse und an
einfachen Gesprachen in
vertrauten Situationen des Alltags
aktiv teilnehmen (z.B. S. 54, ex. 2,
S. 55, ex. 3, S. 61, ex. 17, S. 66,
ex.3,0 5. 124, ex. 1,
Redemittelliste In the Classroom)

Gesprache beginnen und beenden
(z.B. S. 62, ex. 20)

sich auch in unterschiedlichen
Rollen an Gesprachen beteiligen
(z.B.S.68,ex. 1)

Arbeitsergebnisse in elementarer
Form vorstellen (z.B. S. 61, ex. 17,
S. 62, ex. 21)

Inhalte einfacher Texte und Medien
nacherzahlend und
zusammenfassend wiedergeben
(z.B. S. 60, ex. 13, S. 65, ex. 3)

notizengestutzt eine einfache
Prasentation strukturiert vortragen
(z.B.S.54,ex.2,S.61,ex.17)
einfache Texte sinnstiftend
vorlesen (z.B. S. 62, ex. 21, S. 63,

ex. 3, S.127, ex. 10)

Obligatorische
Elemente

Fakultative Elemente
(inkl. Diff pool)

Schreiben

kurze Alltagstexte verfassen éz.B. S.
S.

58, ex. 10, @
126, ex. 7)

Modelltexte kreativ gestaltend in
einfache eigene Texte umformen
(z.B. S. 58, ex. 10, S. 65, ex. 4)

Arbeits-/Lernprozesse schriftlich
begleiten und Arbeitsergebnisse
festhalten (z.B. S. 61, ex. 17)

S. 125, ex. 3,

22 Stunden

Wortschatz Grammatik Aussprache und Intonation

Verfiigen uber
sprachliche

Wochentage Haufigkeitsadverbien Skills S. 63: ein Repertoire typischer

Intonationsmuster verwenden

Mittel Uhrzeit Satzstellung
Wortfeld ,Tagesablaufe und simple present (Aussagesatze)
Gewohnheiten®

Personen und Tiere beschreiben

Orthografie

Kontinuierliches Rechtschreibtraining

6 Stunden

Sprachmittlung

in schriftlichen
Kommunikationssituationen die
relevanten Informationen kurzer
privater und offentlicher
Alltagstexte sinngemaf
Ubertragen und gegebene
Informationen weitgehend
situationsangemessen und
adressatengerecht biindeln (S.
57,ex.7)
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Interkulturelle
kommunikative
Kompetenz

Methodische
Kompetenzen

Soziokulturelles Orientierungswissen
Personliche Lebensgestaltung: Alltag und
Freizeitgestaltung

Teilhabe am gesellschaftlichen Leben:
Lebenswirklichkeiten von Familien und Kindern in
GroRbritannien

Berufsorientierung: Arbeit und Berufe

Text- und Medienkompetenz

didaktisierte und einfache authentische Texte und
Medien bezogen auf Thema, Inhalt, Aussage und

typische Textsortenmerkmale untersuchen (z.B. S.

56, ex. 2, S. 66, ex. 1-2)

unter Einsatz einfacher produktionsorientierter
Verfahren kurze analoge und digitale Texte sowie

Medienprodukte erstellen (z.B. S. 62, ex. 21, Os.

127, ex. 10)

Interkulturelle Einstellungen und Bewusstheit

einfache fremdkulturelle Werte, Normen und Verhaltensweisen
mit durch die eigene Kultur gepragten Wahrnehmungen und
Einstellungen auch aus Gender-Perspektive vergleichen (z.B. S.
69, ex. 4)

Sprachlernkompetenz

einfache anwendungsorientierte Formen der Wortschatzarbeit
einsetzen (z.B. S. 56, ex. 3, @ S. 125, ex. 4)

Ubungs- und Testaufgaben zum systematischen Sprachtraining
auch unter Verwendung digitaler Angebote nutzen (z.B.
Angebote im Workbook mit Ubungssoftware und im ebook pro)

einfache Regeln des Sprachgebrauchs erschlielen, verstehen,
erprobend anwenden und ihren Gebrauch festigen (z.B. S. 60,

ex. 14-15,S. 68, ex. 1-3, 0 5. 127, ex. 8, ® 5. 127, ex. 9)

einfache Hilfsmittel nutzen und erstellen, um analoge und
digitale Texte und Arbeitsprodukte zu verstehen, zu erstellen
und zu Uberarbeiten (z.B. S. 62, ex. 19, Buchanhange Skills,
Vocabulary und Dictionary)

den eigenen Lernfortschritt anhand einfacher, auch digitaler
Evaluationsinstrumente einschatzen sowie eigene
Fehlerschwerpunkte bearbeiten Check-out-Seiten in jeder Unit,
Revision-Seiten (L6sungen dazu im Anhang), Angebot im
Workbook bzw. Workbook mit Ubungssoftware, Portfolio-Seiten
im Workbook

Interkulturelles Verstehen und Handeln

sich in elementare Denk- und Verhaltensweisen von
Menschen der Zielkultur hineinversetzen (z.B. S. 69, ex. 4)

in einfachen interkulturellen Kommunikationssituationen
elementare kulturspezifische Konventionen und
Besonderheiten des Kommunikationsverhaltens respektvoll
beachten (z.B. S. 68, ex. 1-2, S. 69, ex. 3)

sich mit englischsprachigen Kommunikationspartnern tiber
einfache kulturelle Gemeinsamkeiten, Unterschiede und
Stereotypen austauschen (z.B. S. 69, ex. 5)

Sprachbewusstheit

offenkundige RegelmaRigkeiten und Normabweichungen in
den Bereichen Rechtschreibung, Aussprache, Intonation und
Grammatik erkennen und benennen (Buchanhang
Vocabulary-Eintrage mit roten Ausrufezeichen) (z.B. S. 57,
ex. 5, S. 60, ex. 14,0 S. 126, ex. 6)

ihren Sprachgebrauch an die Erfordernisse einfacher

Kommunikationssituationen anpassen (Skills-Anhang S.
142-143, S. 147-149)
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Funktionale
kommunikative
Kompetenz

Uber Freizeitaktivititen sprechen | Wortfeld ,Freizeit* | Entscheidungsfragen und Kurzantworten mit do |
Verneinung mit don’t | Auskiinfte Uiber einen Ort verstehen und geben |

Entscheidungsfragen und

Kurzantworten mit do/does | Verneinung mit don’t/doesn’t | Objektpronomen | Touristen in der Stadt helfen
| Auskiinfte Giber einen Ort geben | Fragen mit Fragewdrtern und do/does | Umgang mit Stadtplanen |
Sich in einer Stadt zurechtfinden | Eine Umfrage durchfihren und die Ergebnisse prasentieren | Der
Kapitén und der Schiffsjunge | Ein Ausflug aufs Land | Ein Outdoor-Hobby kennenlernen: Geocaching

Horverstehen- und Hor-/
Sehverstehen

kiirzeren Unterrichtsbeitragen
die wesentlichen Informationen
entnehmen (z.B. S. 70, ex. 1)

einfachen Gesprachen in
vertrauten Situationen des
Alltags wesentliche
Informationen entnehmen (z.B.
S.70,ex.2,S.77,ex. 13, S.
79, ex. 19, S. 80, ex. 2)

Hor-/Horsehtexten wesentliche
Informationen entnehmen (z.B.
S.71,ex.4,S. 86, ex. 1-2)

Verfiigen uber

Wortschatz

sprachliche
Mittel

Uber Freizeitaktivitaten sprechen
Wortfeld ,Freizeit*

Wortfeld ,Wegbeschreibungen*
Ortsbeschreibungen

Leseverstehen

kirzere Arbeitsanweisungen,
Anleitungen und Erklarungen flr
ihren Lern- und Arbeitsprozess
nutzen (vgl. englische
Anweisungen und Partner-
/Gruppeniibungen (mit Partner-
bzw. Gruppensymbol
gekennzeichnet)

Sach- und Gebrauchstexten sowie
literarischen Texten wesentliche
Informationen und wichtige Details
entnehmen (z.B. S. 72, ex. 1, S.
74,ex.6,S. 80, ex. 1-2, S. 85, ex.
2-3,@ 5,128 ex. 2

Grammatik

do /does
Verneinung mit don’t

Objektpronomen

Entscheidungsfragen und Kurzantworten mit

Verneinung mit don’t/doesn’t

Fragen mit Fragewdrtern und do/does

‘ Sprechen

am classroom discourse und an
einfachen Gesprachen in
vertrauten Situationen des Alltags
aktiv teilnehmen (z.B. S. 73, ex. 3,
Redemittelliste In the Classroom)

Gesprache beginnen und beenden

2B.5.73,ex.3,0 5. 129, ex. 4,
S. 129, ex. 5,0 S. 130, ex. 7,
S. 130, ex. 8)

sich auch in unterschiedlichen

Rollen an Gesprachen beteiligen

(z.B.S.73,ex.5,S.79, ex. 18, S.

80, ex. 3, O S. 129, ex. 6)

Arbeitsergebnisse in elementarer
Form vorstellen (z.B. S. 82-83, Unit
task, S. 86, ex. 1)

Inhalte einfacher Texte und Medien
nacherzahlend und
zusammenfassend wiedergeben
(B.S. 86, ex.2,®s. 128, ex. 2)

notizengestutzt eine einfache
Prasentation strukturiert vortragen
(z.B. , S. 82-83, Unit
task)

einfache Texte sinnstiftend
vorlesen (z.B. S. 73, ex. 5)

Aussprache und Intonation

z.B. S. 73, ex. 5: Im Rahmen eines
Rollenspiels die richtige Aussprache und
Betonung anwenden

Obligatorische
Elemente

Fakultative Elemente
(inkl. Diff pool)

Schreiben

kurze Alltagstexte verfassen (z.B. S.

79, ex. 20, S. 86, ex. 3, O s, 131,
ex. 11)

Modelltexte kreativ gestaltend in
einfache eigene Texte umformen

8.9 s.131, ex. 13)

Arbeits-/Lernprozesse schriftlich
begleiten und Arbeitsergebnisse
festhalten (z.B. S. 82-83, Unit task,
S. 86, ex. 1)

20 Stunden

6 Stunden

Sprachmittlung

in Begegnungssituationen des
Alltags einfache schriftliche und
mundliche Informationen
mindlich sinngemaR tbertragen
und gegebene Informationen
weitgehend
situationsangemessen und
adressatengerecht biindeln (z.B.
S. 76, ex. 12)

Orthografie

Kontinuierliches Rechtschreibtraining
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Interkulturelle
kommunikative
Kompetenz

Methodische
Kompetenzen

Soziokulturelles Orientierungswissen

Personliche Lebensgestaltung: Medien
Berufsorientierung: Arbeit und Berufe

Text- und Medienkompetenz

didaktisierte und einfache authentische Texte und

Medien bezogen auf Thema, Inhalt, Aussage und

typische Textsortenmerkmale untersuchen (z.B. S.
71,ex. 4, S. 85, ex. 2-3, S. 86, ex. 1-2,0 S. 131,

ex. 12, ® 5. 131, ex. 13)

einfache Informationsrecherchen zu einem Thema
durchfiihren und die themenrelevanten
Informationen und Daten filtern und strukturieren
(z.B. S. 80, ex. 1)

unter Einsatz einfacher produktionsorientierter
Verfahren kurze analoge und digitale Texte sowie
Medienprodukte erstellen (z.B. S. 82-83, Unit task)

Interkulturelle Einstellungen und Bewusstheit

einfache fremdkulturelle Werte, Normen und Verhaltensweisen
mit durch die eigene Kultur gepragten Wahrnehmungen und

Einstellungen auch aus Gender-Perspektive vergleichen (z.B. S.

79, ex. 19, S. 80, ex. 2)

Sprachlernkompetenz

einfache anwendungsorientierte Formen der Wortschatzarbeit
einsetzen (z.B. S. 71, ex. 3, S. 76, ex. 12, S. 84, ex. 1)

Ubungs- und Testaufgaben zum systematischen Sprachtraining
auch unter Verwendung digitaler Angebote nutzen (z.B.
Angebote im Workbook mit Ubungssoftware und im ebook pro)

einfache Regeln des Sprachgebrauchs erschlielen, verstehen,
erprobend anwenden und ihren Gebrauch festigen (z.B. S. 72,
ex.2,S.74,ex.7,8.78, ex. 16-17)

einfache Hilfsmittel nutzen und erstellen, um analoge und
digitale Texte und Arbeitsprodukte zu verstehen, zu erstellen
und zu Uberarbeiten (Buchanhange Skills, Vocabulary und
Dictionary)

den eigenen Lernfortschritt anhand einfacher, auch digitaler
Evaluationsinstrumente einschatzen sowie eigene
Fehlerschwerpunkte bearbeiten Check-out-Seiten in jeder Unit,
Revision-Seiten (L6sungen dazu im Anhang), Angebot im
Workbook bzw. Workbook mit Ubungssoftware, Portfolio-Seiten
im Workbook

Interkulturelles Verstehen und Handeln

sich in elementare Denk- und Verhaltensweisen von
Menschen der Zielkultur hineinversetzen (z.B. S. 80, ex. 2)

in einfachen interkulturellen Kommunikationssituationen
elementare kulturspezifische Konventionen und
Besonderheiten des Kommunikationsverhaltens respektvoll
beachten (z.B. S. 79, ex. 18-19, S. 80, ex. 3)

Sprachbewusstheit

offenkundige RegelmaRigkeiten und Normabweichungen in
den Bereichen Rechtschreibung, Aussprache, Intonation und
Grammatik erkennen und benennen (Buchanhang
Vocabulary-Eintrage mit roten Ausrufezeichen) (z.B. S. 72,

ex.2,S.74,ex.7,S.78, ex. 16,O S. 128, ex. 3)
ihren Sprachgebrauch an die Erfordernisse einfacher

Kommunikationssituationen anpassen (Skills-Anhang S.
142-143, S. 147-149)
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Inhalte

Mengenangaben machen |

Horverstehen- und Hor-/

Funktionale Sehverstehen

kommunikative
Kompetenz

kirzeren
Unterrichtsbeitragen die
wesentlichen Informationen
entnehmen (z.B. S. 91, ex. 2)

einfachen Gesprachen in
vertrauten Situationen des
Alltags wesentliche
Informationen entnehmen
(z.B.S.91, ex. 3,S. 93, ex.
4,8S.99, ex. 3)

Hor-/Horsehtexten
wesentliche Informationen
entnehmen (z.B. S. 99, ex. 2,
S. 102, ex. 1-2, S. 105, ex. 4)

’ Wortschatz
Wortfeld

Verfiigen uber
sprachliche Mittel

Preise)

Wortfeld ,Gefiihle"
Wortfeld ,Essen*

Mengenwérter |

4Einkaufen* (Einkaufsgesprache,

Telefonate verstehen und fiihren

Einkaufsgesprache verstehen und fiihren | Preise und Taschengeld | Ereignisse beschreiben | einem
Handlungsstrang folgen | present progressive | Wie viel / wie viele Dinge hast du? | Der Flohmarkt |
Telefonate verstehen und filhren | Auf dem Flohmarkt:
Lucky Luke? | Wortfeld ,Gefiihle* | Unterwegs in Greenwich | Mit Filmen arbeiten | Uber
Essgewohnheiten und Gerichte sprechen | Wortfeld ,Essen*

Leseverstehen

kirzere Arbeitsanweisungen,
Anleitungen und Erklarungen flr
ihren Lern- und Arbeitsprozess
nutzen (vgl. englische
Anweisungen und Partner-
/Gruppeniibungen (mit Partner-
bzw. Gruppensymbol
gekennzeichnet)

Sach- und Gebrauchstexten sowie
literarischen Texten wesentliche
Informationen und wichtige Details
entnehmen (z.B. S. 90, ex. 1, S.
92,ex.1,S.95,ex. 9, S. 101, ex.
1)

Grammatik

present progressive
Mengenworter

Sprechen

am classroom discourse und an
einfachen Gesprachen in
vertrauten Situationen des Alltags
aktiv teilnehmen (z.B. S. 91, ex. 2,
S.92,ex.2,S.99, ex. 1,
Redemittelliste In the Classroom)

Gesprache beginnen und beenden
(z.B.S.93,ex.5,S.99, ex. 4)

sich auch in unterschiedlichen
Rollen an Gesprachen beteiligen
(z.B.S.94,ex. 8,S.96, S. 98, ex.
18, ex. 10, S. 99, ex. 4, S. 102, ex.
3,05.133 ex. 5, @ 5.135, ex.
10)

Arbeitsergebnisse in elementarer
Form vorstellen (z.B. S. 102, ex. 3)

Inhalte einfacher Texte und Medien
nacherzahlend und
zusammenfassend wiedergeben
z.B. S. 101, ex. 3, S. 102, ex. 2,

S. 135, ex. 9)
notizengestutzt eine einfache

Prasentation strukturiert vortragen
(z.B. S. 105, ex. 5)

einfache Texte sinnstiftend
vorlesen (z.B. S. 102, ex. 3)

Aussprache und Intonation

S. 102, ex. 3: ein Repertoire typischer
Intonationsmuster verwenden

Obligatorische
Elemente

Fakultative Elemente
(inkl. Diff pool)

Schreiben

kurze Alltagstexte verfassen (z.B. S!
,S. 98, ex. 17)

Arbeits-/Lernprozesse schriftlich
begleiten und Arbeitsergebnisse
festhalten (z.B. S. 96, ex. 10, S. 101,
ex. 3, S. 104, ex. 2)

18 Stunden

6 Stunden

Sprachmittlung

in Begegnungssituationen des
Alltags einfache schriftliche und
mundliche Informationen
mindlich sinngemaR Ubertragen

8.9 s.135, ex. 10)

in schriftlichen
Kommunikationssituationen die
relevanten Informationen kurzer
privater und offentlicher
Alltagstexte sinngeman
Ubertragen und gegebene
Informationen weitgehend
situationsangemessen und
adressatengerecht biindeln (z.B.
S. 94, ex. 6)

Orthografie

Kontinuierliches Rechtschreibtraining
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Interkulturelle
kommunikative
Kompetenz

Methodische
Kompetenzen

Soziokulturelles Orientierungswissen

auf Personliche Lebensgestaltung:
Konsumverhalten, Erndhrung, Medien

Berufsorientierung: Taschengeld

Text- und Medienkompetenz

didaktisierte und einfache authentische Texte und
Medien bezogen auf Thema, Inhalt, Aussage und

typische Textsortenmerkmale untersuchen (z.B. S.
94, ex. 6, S. 99, ex. 1-4, S. 101, ex. 1-2)

unter Einsatz einfacher produktionsorientierter
Verfahren kurze analoge und digitale Texte sowie
Medienprodukte erstellen (z.B. S. 101, ex. 3)

Interkulturelle Einstellungen und Bewusstheit
neuen Erfahrungen mit anderen Kulturen offen und lernbereit
begegnen (z.B. S. 104-105: Food in the UK)

einfache fremdkulturelle Werte, Normen und Verhaltensweisen
mit durch die eigene Kultur gepragten Wahrnehmungen und

Einstellungen auch aus Gender-Perspektive vergleichen (z.B. S.

94, ex. 7, S. 105, ex. 4)

Sprachlernkompetenz

einfache anwendungsorientierte Formen der Wortschatzarbeit
einsetzen (z.B. S. 90, ex. 1, S. 98, ex. 18, S. 104, ex. 1-2, S.
105, ex. 3, @ 5. 132, ex. 1, O 5. 132, ex. 2,

Ubungs- und Testaufgaben zum systematischen Sprachtraining
auch unter Verwendung digitaler Angebote nutzen (z.B.
Angebote im Workbook mit Ubungssoftware und im ebook pro)

einfache Regeln des Sprachgebrauchs erschlielen, verstehen,
erprobend anwenden und ihren Gebrauch festigen (z.B. S. 93,
ex. 3,5,8.96, ex. 11-12, 13, S. 97, ex. 14,0 S. 134, ex. 6)

einfache Hilfsmittel nutzen und erstellen, um analoge und
digitale Texte und Arbeitsprodukte zu verstehen, zu erstellen
und zu Uberarbeiten (z.B. ,S.98, ex. 19,
Buchanhange Skills, Vocabulary und Dictionary)

den eigenen Lernfortschritt anhand einfacher, auch digitaler
Evaluationsinstrumente einschatzen sowie eigene
Fehlerschwerpunkte bearbeiten Check-out-Seiten in jeder Unit,
Revision-Seiten (L6sungen dazu im Anhang), Angebot im
Workbook bzw. Workbook mit Ubungssoftware, Portfolio-Seiten
im Workbook

Interkulturelles Verstehen und Handeln

sich in elementare Denk- und Verhaltensweisen von
Menschen der Zielkultur hineinversetzen (z.B. S. 90-91)

in einfachen interkulturellen Kommunikationssituationen
elementare kulturspezifische Konventionen und
Besonderheiten des Kommunikationsverhaltens respektvoll
beachten (z.B. S. 94, ex. 8, S. 96, ex. 10, S. 98, ex. 18, S.
102, ex. 3, S. 104, ex. 2,O S. 133, ex. 5)

sich mit englischsprachigen Kommunikationspartnern tiber
einfache kulturelle Gemeinsamkeiten, Unterschiede und
Stereotypen austauschen (z.B. S. 105, ex. 5)

Sprachbewusstheit

offenkundige RegelmaRigkeiten und Normabweichungen in
den Bereichen Rechtschreibung, Aussprache, Intonation und
Grammatik erkennen und benennen (z.B. S. 93, ex. 3, S. 96,
ex. 11, 13)

ihren Sprachgebrauch an die Erfordernisse einfacher
Kommunikationssituationen anpassen (Skills-Anhang S.
142-143, S. 147-149)
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2.1.2 Jahrgangsstufe 6

Green Line 2 G9

Funktionale
kommunikative
Kompetenz

Inhalte

Unterrichtsfacher | Schultag | einen Flyer tber einen Schulclub erstellen | Informationen tber eine britische

Schule verstehen | eine neue Mitschiilerin in einem Gesprach kennenlernen | Gber den Schulalltag sprechen |
verschiedene Partys und Partyaktivititen benennen | Datum | Uber Gefiihle sprechen | Die Modalverben can,
can’t, must, needn’t, mustn’t | Dinge beschreiben und vergleichen: adjectives and their comparative and
superlative forms | einem Dialog folgen | ldeen auf einer Webseite verstehen | einen narrativen Text verstehen
und nacherzahlen | Gber Partys schreiben | ein Rezept oder eine Spielanleitung schreiben | einen besonderen
Tag beschreiben | Eine Einladung schreiben und beantworten | Unterhaltungen auf einer Party folgen | ein Song
| Gber geeignete Geschenke diskutieren | eine Partyszene beschreiben | eine Pyjama-Party erleben | ein Spiel
auf Deutsch erklaren | vergleichen, wie Geburtstage in verschiedenen Landern gefeiert werden | Nachspeisen

Horverstehen- und Hor-/
Sehverstehen

kiirzeren Unterrichtsbeitragen
die wesentlichen
Informationen entnehmen (z.B.

S. 13, ex. 4b, S. 16, ex. 6, O
S. 127, ex. 3, S. 20, ex. 19)

einfachen Gesprachen in
vertrauten Situationen des
Alltags wesentliche
Informationen entnehmen (z.B.
S.9,ex.3-4,S.12,ex. 1b, S.
15, ex. 5)

Hor-/Horsehtexten wesentliche
Informationen entnehmen (z.B.
S.10, ex. 6¢, S. 17, ex. 13, S.
24, ex. 1)

vergleichen | den Stellenwert von elektronischen und handgeschriebenen Nachrichten reflektieren

Leseverstehen

kirzere Arbeitsanweisungen,
Anleitungen und Erklarungen flr
ihren Lern- und Arbeitsprozess
nutzen (z.B. S. 10, ex. 6, S. 11,
ex. 8,S. 17, ex. 10)

Sach- und Gebrauchstexten
sowie literarischen Texten
wesentliche Informationen und

wichtige Details entnehmen (z.B.

S.14,ex.1,S.17,ex. 10, S. 18,
ex. 14, S.21, ex. 3, S. 23, ex. 2)

Sprechen

am classroom discourse und an
einfachen Gesprachen in vertrauten
Situationen des Alltags aktiv teilnehmen
(zB.S.8,ex.1,S.9,ex.4,S. 12, ex. 1,

S. 20, ex. 19, O 5. 127, ex. 3)
Gesprache beginnen und beenden (z.B.

S.13,ex.4,S. 19, ex. 16, Os. 126,
ex. 2)

sich auch in unterschiedlichen Rollen an
Gesprachen beteiligen (z.B. S. 16, ex. 6,
S. 16, ex. 9)

Arbeitsergebnisse in elementarer Form

vorstellen (z.B. S. 17, ex. 11, O's. 128,
ex.7)

Inhalte einfacher Texte und Medien
nacherzahlend und zusammenfassend
wiedergeben (z.B. S. 18, ex. 14, S. 23,
ex.4,S. 24, ex. 3)

notizengestutzt eine einfache
Prasentation strukturiert vortragen (z.B.
S.10,ex. 6, S. 11, ex. 9)

einfache Texte sinnstiftend vorlesen
(z.B.S. 11, ex.9)

Obligatorische
Elemente

Fakultative Elemente

(inkl. Diff pool)

Schreiben

kurze Alltagstexte verfassen (z.B. S.
10, ex. 5, S. 13, ex. 3, S. 20, ex. 20,

@5 127, ex. 5
Modelltexte kreativ gestaltend in

einfache eigene Texte umformen
(2B.S.17,ex. 12, S. 21, ex. 1-2, O

S. 129, ex. 10-11)

Arbeits-/Lernprozesse schriftlich
begleiten und Arbeitsergebnisse

festhalten (z.B. S. 11, ex. 7, S. 12,
ex.2,S.22, ex. 1,S. 23, ex. 3, O

S. 126, ex. 2)

20 Stunden

4 Stunden

Sprachmittlung

in Begegnungssituationen
des Alltags einfache
schriftliche und miindliche
Informationen miindlich
sinngemaf Ubertragen,
dabei gegebene
Informationen weitgehend
situationsangemessen und
adressatengerecht biindeln

(S.16,ex.9, @ 5. 128, ex.
6)
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Verfiigen uber
sprachliche
Mittel

Interkulturelle

kommunikative

Kompetenz

Methodische
Kompetenzen

’ Wortschatz Grammatik

Wortfeld ,Geburtstage und Feiern®
und mustn’t

Die Modalverben can, can’t, must, needn’t

Aussprache und Intonation

13,ex. 4

adjectives and their comparative and
superlative forms

Soziokulturelles Orientierungswissen

Personliche Lebensgestaltung / Teilhabe am
gesellschaftlichen Leben: Traditionen beim Feiern von
Geburtstagen und anderen Feiern in GroRbritannien;
Mediennutzung

Text- und Medienkompetenz

didaktisierte und einfache authentische Texte und
Medien bezogen auf Thema, Inhalt, Aussage und
typische Textsortenmerkmale untersuchen (z.B. S. 21,

ex. 1-2, S. 23, ex. 2, O S. 129, ex. 10-11)

eigene und fremde Texte nach Einleitung, Hauptteil und
Schluss gliedern (z.B. S. 21, ex. 1-2, S. 23, ex. 2, O S.
129, ex. 10-11)

einfache Informationsrecherchen zu einem Thema
durchfihren und die themenrelevanten Informationen
und Daten filtern und strukturieren (z.B. S. 16, ex. 9)

unter Einsatz einfacher produktionsorientierter
Verfahren kurze analoge und digitale Texte sowie
Medienprodukte erstellen (z.B. S. 11, ex. 7-8)

Interkulturelle Einstellungen und Bewusstheit

neuen Erfahrungen mit anderen Kulturen offen und
lernbereit begegnen (z.B. S. 8, ex. 8, S. 17, ex. 10)

einfache fremdkulturelle Werte, Normen und
Verhaltensweisen mit durch die eigene Kultur gepragten
Wahrnehmungen und Einstellungen auch aus Gender-
Perspektive vergleichen (z.B. S. 9, ex. 2, S. 10, ex. 5)

Sprachlernkompetenz

einfache anwendungsorientierte Formen der
Wortschatzarbeit einsetzen (z.B. S. 12, ex. 2, S. 20, ex. 18,

O's. 126, ex. 1)

Ubungs- und Testaufgaben zum systematischen
Sprachtraining auch unter Verwendung digitaler Angebote
nutzen (z.B. Ubungssoftware zu Green Line 2 G9)

einfache Regeln des Sprachgebrauchs erschlielen,
verstehen, erprobend anwenden und ihren Gebrauch

festigen z.B. S. 15, ex. 3-4, S. 19, ex. 15-16, O S. 129, ex.
8)

einfache Hilfsmittel nutzen und erstellen, um analoge und
digitale Texte und Arbeitsprodukte zu verstehen, zu erstellen

und zu Uberarbeiten (z.B. dictionary S. 200 und grammar S.
168)

den eigenen Lernfortschritt anhand einfacher, auch digitaler
Evaluationsinstrumente einschatzen sowie eigene
Fehlerschwerpunkte bearbeiten (z.B. Portfolio im Workbook
zu GL2 G9)

Aussprache des Datums im Englischen, S.

Orthografie

kontinuierliches Rechtschreibtraining

Interkulturelles Verstehen und Handeln

sich in elementare Denk- und Verhaltensweisen von
Menschen der Zielkultur hineinversetzen (z.B. S. 9, ex. 3-4,
S.12,ex.1,S.16,ex.8,S.22,ex. 1)

in einfachen interkulturellen Kommunikationssituationen
elementare kulturspezifische Konventionen und
Besonderheiten des Kommunikationsverhaltens respektvoll
beachten (z.B. S. 21, ex. 1-3)

Sprachbewusstheit

offenkundige RegelmaRigkeiten und Normabweichungen in
den Bereichen Rechtschreibung, Aussprache, Intonation und
Grammatik erkennen und benennen (z.B. S. 15, ex. 3, S. 19,
ex. 15, Buchanhang Vocabulary-Eintrage mit roten
Ausrufezeichen)

im Vergleich des Englischen mit der deutschen Sprache
oder anderen vertrauten Sprachen Ahnlichkeiten und
Unterschiede erkennen und benennen (z.B. S. 14, ex. 3)

offenkundige Beziehungen zwischen Sprach- und
Kulturph&@nomenen erkennen (z.B. S. 21, ex. 3)

ihren Sprachgebrauch an die Erfordernisse einfacher
Kommunikationssituationen anpassen (z.B. Skills-Anhang S.
150)
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Funktionale
kommunikative
Kompetenz

Szenen beschreiben | Gefiihle beschreiben | einen Text interessant gestalten | Aussagesatze im simple
past | Entscheidungsfragen, Kurzantworten und Verneinung im simple past | Fragen mit Fragewort im
simple past | einen Text aus dem Jahrbuch verstehen | a puzzle story: herausfinden, was passiert ist | ein
langeres Gesprach verstehen | einen Reisebericht verstehen | einen Bericht schreiben | Unit task: einen
Reisebericht planen und schreiben | kurze Gesprache Uber Jahrbuchfotos verstehen | phonetische
Unterschiede erkennen | eine langere Erzahlung verstehen | ein Spiel: Gber die Vergangenheit sprechen |
das Ende einer Geschichte erfinden | einen neuen Mitschiiler kennenlernen | den Inhalt eines Flyers auf
Deutsch wiedergeben | yearbooks | charities

Horverstehen- und Hor-/
Sehverstehen

kirzeren
Unterrichtsbeitragen die
wesentlichen Informationen
entnehmen (z.B. S. 26, ex.
1,S.31,ex.9)

einfachen Gesprachen in
vertrauten Situationen des
Alltags wesentliche
Informationen entnehmen
(z.B. S. 26, ex. 2)

HoOr-/Horsehtexten
wesentliche Informationen
entnehmen (z.B. S. 34, ex.
19, S. 40, ex. 1-2,

1)

Leseverstehen

kirzere Arbeitsanweisungen,
Anleitungen und Erklarungen flr
ihren Lern- und Arbeitsprozess
nutzen (z.B. S. 39, Unit task)

Sach- und Gebrauchstexten sowie
literarischen Texten wesentliche
Informationen und wichtige Details
entnehmen (z.B. S. 28, ex. 1, S.
31, ex. 10, S. 33, ex. 16, S. 37, ex.

2,0 5,132, ex. 11)

Sprechen

am classroom discourse und an
einfachen Gesprachen in
vertrauten Situationen des Alltags
aktiv teilnehmen (z.B. S. 26, ex. 1,
S.31,ex.9)

Gesprache beginnen und beenden
(z.B. S. 30, ex. 6, S. 43, ex. 3)

sich auch in unterschiedlichen
Rollen an Gesprachen beteiligen
(z.B.S.27,ex.3,S.31,ex. 10, S.
32, ex. 14)

Arbeitsergebnisse in elementarer
Form vorstellen (z.B. S. 38, ex. 3)

Inhalte einfacher Texte und Medien
nacherzahlend und
zusammenfassend wiedergeben
(z.B.S.37,ex.2,S.40,ex. 1)

notizengestutzt eine einfache
Prasentation strukturiert vortragen
(zB.S. 39, Step 4, @ 5. 130, ex.
2)

einfache Texte sinnstiftend
vorlesen (z.B. S. 38, ex. 3)

Obligatorische
Elemente

Fakultative Elemente
(inkl. Diff pool)

Schreiben

kurze Alltagstexte verfassen (z.B. S.
30, ex. 7, O's.131, ex. 8)

Modelltexte kreativ gestaltend in
einfache eigene Texte umformen
(z.B. S. 38, ex. 3, S.42, ex. 1c)

Arbeits-/Lernprozesse schriftlich
begleiten und Arbeitsergebnisse
festhalten (z.B. S. 38, ex. 4, S. 39,
Unit task)

16 Stunden

8 Stunden

Sprachmittlung

in schriftlichen
Kommunikationssituationen die
relevanten Informationen kurzer
privater und offentlicher
Alltagstexte sinngeman
Ubertragen, dabei gegebene
Informationen weitgehend
situationsangemessen und
adressatengerecht biindeln (z.B.
S. 30, ex. 8)
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Wortschatz Grammatik

Verfiigen uber
sprachliche Mittel

Wortfeld ,Situationen und Gefiihle*
Wortfeld ,Aktivitaten“

eigene Texte durch die richtige
Wortwahl interessanter gestalten

Interkulturelle Soziokulturelles Orientierungswissen

kommunikative
Kompetenz

Personliche Lebensgestaltung: Familie, Freunde,
Freizeit

Text- und Medienkompetenz

Methodische

Kompetenzen didaktisierte und einfache authentische Texte und

Medien bezogen auf Thema, Inhalt, Aussage und
typische Textsortenmerkmale untersuchen (z.B. S. 38,

ex. 4-5,S. 40, ex. 2, O S. 133, ex. 15)

eigene und fremde Texte nach Einleitung, Hauptteil
und Schluss gliedern (z.B. S. 38, ex. 3-4)

einfache Informationsrecherchen zu einem Thema
durchfihren und die themenrelevanten Informationen
und Daten filtern und strukturieren (z.B. S. 35, ex. 1)

unter Einsatz einfacher produktionsorientierter

Verfahren kurze analoge und digitale Texte sowie
Medienprodukte erstellen (z.B. S. 38, ex. 4, S. 39,
Unit task)

Leistungs-

Aussagesatze im simple past

Entscheidungsfragen, Kurzantworten und
Verneinung im simple past

Fragen mit Fragewort im simple past

Aussprache und Intonation

S. 35, ex. 2: The alphabet

im simple past
Interkulturelle Einstellungen und Bewusstheit

neuen Erfahrungen mit anderen Kulturen offen und
lernbereit begegnen (z.B. S. 26-27, ex. 2-3)

einfache fremdkulturelle Werte, Normen und
Verhaltensweisen mit durch die eigene Kultur gepragten
Wahrnehmungen und Einstellungen auch aus Gender-
Perspektive vergleichen (z.B. S. 28, ex. 1)

Sprachlernkompetenz

einfache anwendungsorientierte Formen der
Wortschatzarbeit einsetzen (z.B. S. 27, ex. 3, S. 38, ex. 5,

O 's. 130, ex. 1)

Ubungs- und Testaufgaben zum systematischen
Sprachtraining auch unter Verwendung digitaler Angebote
nutzen (z.B. Ubungssoftware zu Green Line 2 G9)

einfache Regeln des Sprachgebrauchs erschlielen,
verstehen, erprobend anwenden und ihren Gebrauch

festigen (z.B. S. 28-29, ex. 2-3, S. 41, ex. 1-4, S. 42, ex. 2,
ﬁ, S. 32, ex. 11-12, S. 34, ex. 17-18, @ s. 130,
ex. 5,0 's.132, ex. 9, @ s.132, ex. 10, O's.133, ex. 12,

@5 133 ex 13)

einfache Hilfsmittel nutzen und erstellen, um analoge und
digitale Texte und Arbeitsprodukte zu verstehen, zu erstellen
und zu Uberarbeiten (z.B. dictionary S. 200 und grammar S.
168)

den eigenen Lernfortschritt anhand einfacher, auch digitaler
Evaluationsinstrumente einschatzen sowie eigene
Fehlerschwerpunkte bearbeiten (z.B. Portfolio im Workbook
zu GL2 G9)

Klassenarbeit: Mogliche Aufgabentypen zur Ermittlung kommunikativer Kompetenzen

Orthografie

kontinuierliches Rechtschreibtraining

O s5.130, ex. 3, @ s. 130, ex. 4:
Aussprache von regelmaBigen Verbformen

| Interkulturelles Verstehen und Handeln

sich in elementare Denk- und Verhaltensweisen von
Menschen der Zielkultur hineinversetzen (z.B. S. 27, ex. 3)

Sprachbewusstheit

offenkundige RegelmaRigkeiten und Normabweichungen in
den Bereichen Rechtschreibung, Aussprache, Intonation und
Grammatik erkennen und benennen (z.B. S. 28, ex. 2, S. 32,
ex. 11, S. 34, ex. 17, Buchanhang Vocabulary-Eintrage mit
roten Ausrufezeichen)

im Vergleich des Englischen mit der deutschen Sprache
oder anderen vertrauten Sprachen Ahnlichkeiten und
Unterschiede erkennen und benennen (z.B. S. 35, ex. 3)

ihren Sprachgebrauch an die Erfordernisse einfacher
Kommunikationssituationen anpassen (z.B. Skills-Anhang S.
150)

Aus 978-3-12-835024-0 Green Line 2 G9 Vorschlédge zur Leistungsmessung

Horverstehen: Unit 1, ex. 2: Aufgabe zum globalen / detaillierten Horverstehen

zusammenhéangendes Sprechen: Monologues Unit 2: anhand eines Bildes Freizeitaktivitaten beschreiben

an Gesprachen teilnehmen: Dialogues Unit 2: im Partnergesprach ber Méglichkeiten fiir einen Klassenausflug sprechen
Leseverstehen: Unit 1, ex. 4: Aufgabe zum detaillierten / selektiven Leseverstehen

Schreiben: Unit 1, ex. 5: anhand von Bildern Uber einen besonderen Tag schreiben

Sprachmittlung: Unit 1, ex. 7: bestimmte Aspekte einer deutschen Webseite auf Englisch wiedergeben

bewertung
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Orte beschreiben | content clauses with that | future with going to | Zusammensetzungen mit
some/any/every/no | Adverbien und Vergleiche mit Adverbien | eine Unterhaltung Uber Plane verstehen |
eine Fotostory verstehen | einer Reisewebseite Informationen entnehmen | einen narrativen Text
verstehen | einen besonderen Ort beschreiben | die Hauptinhalte eines narrativen Textes herausfiltern und .
bewerten | die Geschichte eines Gegenstandes erzahlen | einer Diskussion folgen | eine Auskunft Giber el e = giss . 4 Stunden
offentliche Verkehrsmittel verstehen | einer Fiihrung durch den Tower folgen | Vorlieben benennen und (inkI Diff OOI)

begriinden | ein Spiel: Plane erraten | erklaren, wie man mit 6ffentlichen Verkehrsmitteln von A nach B . p
kommt | Ideen entwickeln und prasentieren | Unit task: eine Sightseeing-Tour durch London planen und
prasentieren | Sehenswiirdigkeiten in London entdecken | ein Ausflug in die GroRstadt | die
deutschsprachige Version einer Audiotour erstellen | oyster cards | the River Thames

Obligatorische 18 Stunden
Elemente

Funktionale Horverstehen- und Hor-/ Leseverstehen Sprechen Schreiben Sprachmittlung
5 . Sehverstehen
kommunikative

K t kirzeren kirzere Arbeitsanweisungen, am classroom discourse und an kurze Alltagstexte verfassen (z.B. in Begegnungssituationen des
nterrichtsbeitragen die nleitungen und Erklarungen fir einfachen Gesprachen in vertrauten .52, ex. ags einfache schriftliche un
ompetenz Unterrichtsbeitragen di Anleit d Erkl3 o infachen Gesprachen in vertraut S. 52, ex. 18) Alltags einfache schriftliche und
wesentlichen Informationen ihren Lern- und Arbeitsprozess Situationen des Alltags aktiv Modelltexte kreativ gestaltend in mindliche Informationen
entnehmen (z.B. S. 44, ex. nutzen (z.B. S. 55, Unit task) teilnehmen (z.B. S. 44, ex. 1, S. 51, einfache eigene Texte umformen muindlich sinngeman
1,8. 51, ex. 14b) Sach- und Gebrauchstexten sowie | €% 14b) (zB.S.58, ex. 4 ®s 137 e ubertragen, dabei gegebene
einfachen Gesprachen in literarischen Texten wesentliche Gesprache beginnen und beenden 14) ' ' ' Informationen weitgehend
vertrauten Situationen des Informationen und wichtige Details | (z.B. S. 47, ex. 5, S. 50, ex. 11¢) Arbeits./Lermorozesse schriftlich zgugé'ggtﬁ"%e;ﬁief'nggfn (2B
; - r r G z.B.
Alltags vyesentllche entnehmen (z.B. S. 46, ex. 1, S. sich auch in unterschiedlichen Rollen begleiton undpArbeitsergebnisse o 195)
znfgrrgat:&nczn egtnserllrgeg 4215)9 ex.7,S. 50, ex. 11, S. 58, ex. an Gesprachen beteiligen (z.B. S. 45, | foathalton (2B.S 44 ox. 2.5 49 ,
z.B. S. 44, ex. 2, S. 47, ex.
6) ex. 4, S. 47, ex. 6, @) S. 134, ex. 1, ex. 10, S. 55, Unit task)
Hor-/Horsehtexten @5 135, ex 5)
wesentliche Informationen Arbeitsergebnisse in elementarer
entnehmen (z.B. S. 45, ex. Form vorstellen (z.B. S. 54, ex. 3)
3,8.52,ex. 15, 8. 53, ex. 1- Inhalte einfacher Texte und Medien
3) nacherzahlend und

zusammenfassend wiedergeben
(z.B. S. 58, ex. 1-2, S. 58, ex. 1)

notizengestutzt eine einfache
Prasentation strukturiert vortragen
(z.B. S. 49, ex. 10, S. 55, Unit task,

O 's. 137, ex. 13)

einfache Texte sinnstiftend vorlesen
(z.B. S. 55, Step 5)
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Sport | beim Arzt | gesprochene Sprache | present perfect | Kontrastierung: present perfect vs. simple Obligatorische 16 Stunden
past | einem Gesprach entnehmen, welche Erfahrungen schon gemacht wurden | einem Gesprach

entnehmen, was gerade passiert ist | einem Interview wesentliche Informationen entnehmen | eine Elemente
Geschichte verstehen und deren Charaktere beschreiben | eine Liicke in einer Geschichte filllen | Ausziige .
aus Live-Ubertragungen im Radio verstehen | einem Gespréch lber Sport folgen | erfragen, was jemand Fakultative Elemente 8 Stunden
schon einmal gemacht hat | ein Interview fiihren | einen Radiobeitrag verstehen | eine Sportverletzung | (inkl. Diff pool)

statistische Informationen auf Englisch wiedergeben | popular sports | London Marathon . p

Funktionale Horverstehen- und Hor-/
5 . Sehverstehen
kommunikative

Leseverstehen ‘ Sprechen Schreiben Sprachmittlung

K t kirzeren kirzere Arbeitsanweisungen, am classroom discourse und an kurze Alltagstexte verfassen (z.B. in schriftlichen
ompetenz Unterrichtsbeitragen die Anleitungen und Erklarungen flr einfachen Gesprachen in vertrauten . S. 139, ex. 6) Kommunikationssituationen die

wesentlichen Informationen ihren Lern- und Arbeitsprozess Situationen des Alltags aktiv ' . . relevanten Informationen kurzer
entnehmen (z.B. S. 60, ex. | nutzen (z.B. S. 63, ex. 4, S. 69, ex. | teilnehmen (z.B. S. 60, ex. 1, S. 68, | Modelltexte kreativ gestaltend in | ater und sffentlicher
1,S.68, ex. 3) 3) ex. 3, O's. 138, ex. 1) ?Z'néacsheé'gs;efW?” Alltagstexte sinngemaR
einfachen Gesprachen in Sach- und Gebrauchstexten sowie | Gegpriche beginnen und beenden T . ubertragen, dabei gegebene
vertrauten Situationen des literarischen Texten wesentliche 2B.S.63. ex. 4, S. 65, ex. 8, , S Arbeits-/Lernprozesse schriftlich Informationen weitgehend
Alltags wesentliche Informationen und wichtige Details _ O .4,5.65,ex.8,, begleiten und Arbeitsergebnisse situationsangemessen und
Informationen entnehmen entnehmen (z.B. S. 62, ex. 1, S. , S. 139, ex. 4) festhalten iz.B. S. 63, ex. 4,S.69, | adressatengerecht bindeln (z.B.
(z.B.S.61,ex.4) 64, ex. 5, S. 66, ex. 10, S. 72, ex. sich auch in unterschiedlichen Rollen | €% 3: ) S. 67, ex. 15)
Hér-/Horsehtexten 1-2,8.75, ex. 4) an Gesprichen beteiligen (z.B. S. 65,
wesentliche Informationen ex. 9, S. 67, ex. 14, S. 138, ex. 3)
entnehmen (z.B. S. 60, ex. Arbeitsergebnisse in elementarer

2.S.68,¢ex. 1, 8. 69, ex. 1, Form vorstellen (z.B. S. 63, ex. 4, S.
S.74,ex.2) 69, ex. 3)

Inhalte einfacher Texte und Medien
nacherzahlend und
zusammenfassend wiedergeben
(z.B.S.68,ex.2,S.72,ex. 1)

notizengestutzt eine einfache
Prasentation strukturiert vortragen
(z.B.S.72,ex. 4)

einfache Texte sinnstiftend vorlesen
(z.B.S.65,ex.9,S.72, ex. 3)

Aussprache und Intonation Orthografie

Verfiigen liber Wortschatz Grammatik

Sprachliche MItte RUCEEIEh present perfect einen (iberzeugenden Radioreport kontinuierliches Rechtschreibtraining
Wortfelder ,Gesundheit* und ,Unfalle* | Kontrastierung: present perfect vs. simple aufnehmen, S. 69, ex. 3
Adjektive zum Beschreiben von past; Signalworter
Personen
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Interkulturelle
kommunikative
Kompetenz

Methodische
Kompetenzen

Soziokulturelles Orientierungswissen

Personliche Lebensgestaltung: Freizeit

Teilhabe am gesellschaftlichen Leben:
Sport(veranstaltungen), Sportler; Unfalle,
Radioberichte

Text- und Medienkompetenz

didaktisierte und einfache authentische Texte und
Medien bezogen auf Thema, Inhalt, Aussage und
typische Textsortenmerkmale untersuchen (z.B. S. 69,
ex. 1-2, S. 72, ex. 1-3)

eigene und fremde Texte nach Einleitung, Hauptteil
und Schluss gliedern (z.B. S. 72, ex. 4)

unter Einsatz einfacher produktionsorientierter
Verfahren kurze analoge und digitale Texte sowie
Medienprodukte erstellen (z.B. S. 69, ex. 3, S. 72, ex.
4)

Interkulturelle Einstellungen und Bewusstheit

neuen Erfahrungen mit anderen Kulturen offen und
lernbereit begegnen (z.B. S. 60, ex. 1, S. 68, ex. 3)

einfache fremdkulturelle Werte, Normen und
Verhaltensweisen mit durch die eigene Kultur gepragten
Wahrnehmungen und Einstellungen auch aus Gender-
Perspektive vergleichen (z.B. S. 61, ex. 4, S. 62, ex. 1, S.
72, ex. 2)

Sprachlernkompetenz

einfache anwendungsorientierte Formen der
Wortschatzarbeit einsetzen (z.B. S. 60, ex. 1, S. 61, ex. 3, S.

68, ex. 3, O's.138, ex. 1, O s. 141, ex. 10)

Ubungs- und Testaufgaben zum systematischen
Sprachtraining auch unter Verwendung digitaler Angebote
nutzen (z.B. Ubungssoftware zu Green Line 2 G9)

einfache Regeln des Sprachgebrauchs erschlielen,
verstehen, erprobend anwenden und ihren Gebrauch

festigen (z.B. S. 63, ex. 2-3, , O S. 139, ex. 3)

einfache Hilfsmittel nutzen und erstellen, um analoge und
digitale Texte und Arbeitsprodukte zu verstehen, zu erstellen
und zu Uberarbeiten (z.B. dictionary S. 200 und grammar S.
168)

den eigenen Lernfortschritt anhand einfacher, auch digitaler
Evaluationsinstrumente einschatzen sowie eigene
Fehlerschwerpunkte bearbeiten (z.B. Portfolio im Workbook
zu GL2 G9)

Interkulturelles Verstehen und Handeln

in einfachen interkulturellen Kommunikationssituationen
elementare kulturspezifische Konventionen und
Besonderheiten des Kommunikationsverhaltens respektvoll
beachten (z.B. S. 69, ex. 3)

Sprachbewusstheit

offenkundige RegelmaRigkeiten und Normabweichungen in
den Bereichen Rechtschreibung, Aussprache, Intonation und
Grammatik erkennen und benennen (z.B. S. 63, ex. 2,
Buchanhang Vocabulary-Eintrage mit roten Ausrufezeichen)

ihren Sprachgebrauch an die Erfordernisse einfacher
Kommunikationssituationen anpassen (z.B. Skills-Anhang S.
150)
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Funktionale
kommunikative
Kompetenz

Verfiigen uber
sprachliche Mittel

Medien | Ratschldge erbitten und geben | Vor- und Nachteile beschreiben | adverbial clauses
tags | Modalverben: should(nt), could | Beitrdge von Lesern und Reaktionen darauf verstehen
Gesprach uber die Nutzung des Internets als Informationsquelle folgen | einen Text zum Thema
Mediennutzung bearbeiten | einem narrativen Text die Hauptinformationen entnehmen | Unit task: einen
Forumeintrag schreiben und darauf reagieren | die pros und cons von Medien reflektieren |
Umfrageergebnisse verstehen und tabellarische erfassen | ein Song | Uber eine Filmszene sprechen |
role play: jemandem berichten, was passiert ist | Wo ist mein Hund? wesentliche Umfrageergebnisse auf
Englisch weitergeben | Across cultures: question tags

Horverstehen- und Hor-/
Sehverstehen

kirzeren
Unterrichtsbeitragen die
wesentlichen Informationen
entnehmen (z.B. S. 76, ex.
1,S. 81, ex. 10b, S. 85, ex.
1a)

einfachen Gesprachen in
vertrauten Situationen des
Alltags wesentliche
Informationen entnehmen
(z.B.S. 77, ex. 3)
HoOr-/Horsehtexten
wesentliche Informationen
entnehmen (z.B. S. 85, ex.

1)

Leseverstehen

kirzere Arbeitsanweisungen,
Anleitungen und Erklarungen flr
ihren Lern- und Arbeitsprozess
nutzen (z.B. S. 81, ex. 7, S. 87,
Unit task)

Sach- und Gebrauchstexten sowie
literarischen Texten wesentliche
Informationen und wichtige Details
entnehmen (z.B. S. 78, ex. 1, S.
82, ex. 10, S. 84, ex. 13, S. 90, ex.

1, O's. 145, ex. 10)

question
einem

Sprechen

am classroom discourse und an
einfachen Gesprachen in
vertrauten Situationen des Alltags
aktiv teilnehmen (z.B. S. 76, ex. 1,
S. 81, ex. 10b, S. 85, ex. 1a)

Gesprache beginnen und beenden
(2B.S.81,ex. 7, @ 's. 144, ex. 9)

sich auch in unterschiedlichen
Rollen an Gesprachen beteiligen

(zB.S.87, Step 2, S. 90, ex. 3, O
S. 145, ex. 12)

Arbeitsergebnisse in elementarer
Form vorstellen (z.B. S. 79, ex. 3b,
S. 83, ex. 12)

Inhalte einfacher Texte und Medien
nacherzahlend und
zusammenfassend wiedergeben
(z.B.S.86,ex.1)

notizengestutzt eine einfache
Prasentation strukturiert vortragen
(z.B. S. 86, ex. 2)

einfache Texte sinnstiftend
vorlesen (z.B. S. 87, Step 5)

Obligatorische
Elemente

Fakultative Elemente
(inkl. Diff pool)

Schreiben

kurze Alltagstexte verfassen (z.B. S.
76, ex. 2b, S. 79, ex. 3, S. 90, ex. 2)

Modelltexte kreativ gestaltend in
einfache eigene Texte umformen

(z.B.S.79, ex. 4b, S. 86, ex. 3, O
S. 145, ex. 11)

Arbeits-/Lernprozesse schriftlich
begleiten und Arbeitsergebnisse
festhalten (z.B. S. 77, ex. 3)

20 Stunden

4 Stunden

Sprachmittlung

in schriftlichen
Kommunikationssituationen die
relevanten Informationen kurzer
privater und offentlicher
Alltagstexte sinngeman
Ubertragen, dabei gegebene
Informationen weitgehend
situationsangemessen und
adressatengerecht biindeln (z.B.
S. 81, ex. 8)

Wortschatz

Wortfeld ,Medien*®
Wortfeld ,Ratschlage erteilen®

Grammatik

adverbial clauses
question tags

Modalverben: should(n’t), could

5¢, 6b, O

‘ Aussprache und Intonation

Intonation bei Bestatigungsfragen, S. 80, ex.
S. 143, ex.6

Orthografie

kontinuierliches Rechtschreibtraining
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Interkulturelle
kommunikative
Kompetenz

Methodische
Kompetenzen

Soziokulturelles Orientierungswissen

Personliche Lebensgestaltung: Mediennutzung,
Probleme und Ratschlage

Text- und Medienkompetenz

didaktisierte und einfache authentische Texte und
Medien bezogen auf Thema, Inhalt, Aussage und
typische Textsortenmerkmale untersuchen (z.B. S. 81,

/S. 85, ex.1-3, O S. 144, ex. 7)

eigene und fremde Texte nach Einleitung, Hauptteil
und Schluss gliedern (z.B. S. 79, ex. 4)

unter Einsatz einfacher produktionsorientierter
Verfahren kurze analoge und digitale Texte sowie
Medienprodukte erstellen (z.B. S. 83, ex. 12, S. 87,
Unit task)

Interkulturelle Einstellungen und Bewusstheit

einfache fremdkulturelle Werte, Normen und
Verhaltensweisen mit durch die eigene Kultur gepragten
Wahrnehmungen und Einstellungen auch aus Gender-
Perspektive vergleichen (z.B. S. 76, ex. 1, S. 77, ex. 3c, S.
86, ex. 2)

Sprachlernkompetenz

einfache anwendungsorientierte Formen der
Wortschatzarbeit einsetzen (z.B. S. 76, ex. 2, S. 79, ex. 4,

O's. 142, ex. 1)

Ubungs- und Testaufgaben zum systematischen
Sprachtraining auch unter Verwendung digitaler Angebote
nutzen (z.B. Ubungssoftware zu Green Line 2 G9)

einfache Regeln des Sprachgebrauchs erschlielen,
verstehen, erprobend anwenden und ihren Gebrauch

festigen (z.B. S. 80, ex. 5-6, O S. 143, ex. 6)

einfache Hilfsmittel nutzen und erstellen, um analoge und
digitale Texte und Arbeitsprodukte zu verstehen, zu erstellen
und zu Uberarbeiten (z.B. dictionary S. 200 und grammar S.
168)

den eigenen Lernfortschritt anhand einfacher, auch digitaler
Evaluationsinstrumente einschatzen sowie eigene
Fehlerschwerpunkte bearbeiten (z.B. Portfolio im Workbook
zu GL2 G9)

Interkulturelles Verstehen und Handeln

sich in elementare Denk- und Verhaltensweisen von
Menschen der Zielkultur hineinversetzen (z.B. S. 78, ex. 1,
S.79,ex. 4, S. 86, ex. 1, S. 87, Unit task)

in einfachen interkulturellen Kommunikationssituationen
elementare kulturspezifische Konventionen und
Besonderheiten des Kommunikationsverhaltens respektvoll
beachten (z.B. S. 80, ex. 5-6)

Sprachbewusstheit

offenkundige RegelmaRigkeiten und Normabweichungen in
den Bereichen Rechtschreibung, Aussprache, Intonation und
Grammatik erkennen und benennen (z.B. S. 80, ex. 5,
Buchanhang Vocabulary-Eintrage mit roten Ausrufezeichen)

offenkundige Beziehungen zwischen Sprach- und
Kulturph&nomenen erkennen (z.B. S. 80, ex. 5)

ihren Sprachgebrauch an die Erfordernisse einfacher
Kommunikationssituationen anpassen (z.B. Skills-Anhang S.
150)

27




Funktionale
kommunikative
Kompetenz

Charaktere | Kostiime und Requisiten | einen Sachtext verstehen |
kennenlernen | Orte und Landschaften | Reisen | will future | Kontrastierung: will vs. going-to future |
conditional sentences type 1 | ein Gesprach Uber zukiinftiges verstehen | ein Gedicht | einer Touristen-
Webseite wesentliche Informationen entnehmen | eine Abenteuergeschichte verstehen | ein Gedicht
verfassen | die Fortsetzung einer Filmsequenz schreiben | Unit task: Quizfragen formulieren | eine
Postkarte/einen Tagebucheintrag schreiben | die Kernaussagen Uber Orte verstehen | einem Dialog Uber
eine bevorstehende Reise folgen | Durchsagen verstehen | role play: im Reiseblro | Vorschlage
machen | Ferienaktivitaten | eine Wettervorhersage adressatengerecht auf Englisch wiedergeben |

Celtic languages in Britain

Horverstehen- und Hor-/
Sehverstehen

kirzeren
Unterrichtsbeitragen die

wesentlichen Informationen
entnehmen (z.B. S. 92, ex.
1, S. 93, ex. 4a, S. 101, ex.

1,0 s.149, ex. 9, S. 108,
ex. 2)

einfachen Gesprachen in
vertrauten Situationen des
Alltags wesentliche
Informationen entnehmen
(z.B. S.92, ex. 2, S. 95, ex.
4)

HoOr-/Horsehtexten
wesentliche Informationen
entnehmen (z.B. S. 93, ex.
4,S.100, ex. 16, S. 101, ex.
2-3,S. 109, ex. 3,

ex. 4a-b)

Leseverstehen

kirzere Arbeitsanweisungen,
Anleitungen und Erklarungen flr
ihren Lern- und Arbeitsprozess
nutzen (z.B. S. 96, ex. 6, S. 103,
Unit task)

Sach- und Gebrauchstexten sowie
literarischen Texten wesentliche
Informationen und wichtige Details
entnehmen (z.B. S. 94, ex. 1, S.
98, ex. 10, S. 106, ex. 1)

Legenden und Geschichten

Sprechen

am classroom discourse und an
einfachen Gesprachen in
vertrauten Situationen des Alltags
aktiv teilnehmen (z.B. S. 92, ex. 1,
S. 93, ex. 4a, S. 101, ex. 1, S. 106,

ex. 2, O's. 149, ex. 9)

Gesprache beginnen und beenden
(z.B. S.99, ex. 13, S. 99, ex. 14b)

sich auch in unterschiedlichen
Rollen an Gesprachen beteiligen
(z.B. S. 100, ex. 17, S. 108, ex. 4d)

Arbeitsergebnisse in elementarer
Form vorstellen (z.B. S. 96, ex. 6c¢,
S. 103, Step 3-4)

Inhalte einfacher Texte und Medien
nacherzahlend und
zusammenfassend wiedergeben
(z.B. S. 98, ex. 10)

einfache Texte sinnstiftend

vorlesen (z.B. S. 101, ex. 4, O s.
149, ex. 10)

Obligatorische
Elemente

Fakultative Elemente
(inkl. Diff pool)

Schreiben

kurze Alltagstexte verfassen (z.B. S.
93, ex. 3b, _)

Modelltexte kreativ gestaltend in
einfache eigene Texte umformen
(z.B.S.97,ex.9,S.101, ex. 4, S.

106, ex. 3, O s. 148, ex. 6, O s.
149, ex. 10, O s. 149, ex. 11)

Arbeits-/Lernprozesse schriftlich
begleiten und Arbeitsergebnisse
festhalten (z.B. S. 92, ex. 2b, S. 103,
Unit task, S. 109, ex. 3)

16 Stunden

8 Stunden

Sprachmittlung

in Begegnungssituationen des
Alltags einfache schriftliche und
mundliche Informationen
mindlich sinngeman
Ubertragen, dabei gegebene
Informationen weitgehend
situationsangemessen und
adressatengerecht biindeln (z.B.

S. 96, ex. 7, ,Os.
147, ex. 4)
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Verfl'jgen uber Wortschatz

sprachliche Mittel

Wortfeld ,,Beschreibung von Orten* will future
Wortfeld , Ticketbuchung®

Wortfeld ,Britische Heldenmythen*

Soziokulturelles Orientierungswissen

Interkulturelle
kommunikative
Kompetenz

Teilhabe am gesellschaftlichen Leben: verschiedene
Regionen GroRbritanniens; Reisen

Berufsorientierung: Bedeutung von Arbeit im Leben
der eigenen Familie und von Freunden

Text- und Medienkompetenz

Methodische
Kompetenzen

didaktisierte und einfache authentische Texte und
Medien bezogen auf Thema, Inhalt, Aussage und
typische Textsortenmerkmale untersuchen (z.B. S.
101, ex. 2-3, S. 108, ex. 2)

einfache Informationsrecherchen zu einem Thema
durchfihren und die themenrelevanten Informationen
und Daten filtern und strukturieren (z.B. S. 96, ex. 6,
S.97,ex.9,S. 102, ex. 1-3, S. 103, Step 1, S. 109,
ex. 3-4)

unter Einsatz einfacher produktionsorientierter
Verfahren kurze analoge und digitale Texte sowie

Medienprodukte erstellen (z.B. S. 97, ex. 9, S. 101,
ex. 4, _ O s. 149, ex. 10)

Grammatik

Kontrastierung: will vs. going-to future
conditional sentences type 1

Cornish als besonderen Dialekt
GroRbritanniens kennen lernen, S. 98, ex.

10

Interkulturelle Einstellungen und Bewusstheit

neuen Erfahrungen mit anderen Kulturen offen und
lernbereit begegnen (z.B. S. 92, ex. 1, S. 98, ex. 10)

einfache fremdkulturelle Werte, Normen und
Verhaltensweisen mit durch die eigene Kultur gepragten
Wahrnehmungen und Einstellungen auch aus Gender-
Perspektive vergleichen (z.B. S. 98, ex. 10, S. 108, ex. 1)

Sprachlernkompetenz

einfache anwendungsorientierte Formen der
Wortschatzarbeit einsetzen (z.B. S. 93, ex. 3, 3, S. 96, ex. 6,

S. 109, ex. 4a, W S. 146, ex. 1)

Ubungs- und Testaufgaben zum systematischen
Sprachtraining auch unter Verwendung digitaler Angebote
nutzen (z.B. Ubungssoftware zu Green Line 2 G9)

einfache Regeln des Sprachgebrauchs erschlielen,
verstehen, erprobend anwenden und ihren Gebrauch
festigen (z.B. S. 95, ex. 2-3, S. 98-99, ex. 11-14,

O s.148,ex. 7, @ 5. 148, ex. 8)

einfache Hilfsmittel nutzen und erstellen, um analoge und
digitale Texte und Arbeitsprodukte zu verstehen, zu erstellen
und zu Uberarbeiten (z.B. dictionary S. 200 und grammar S.
168)

den eigenen Lernfortschritt anhand einfacher, auch digitaler
Evaluationsinstrumente einschatzen sowie eigene
Fehlerschwerpunkte bearbeiten (z.B. Portfolio im Workbook
zu GL2 G9)

Aussprache und Intonation

Orthografie

kontinuierliches Rechtschreibtraining

Interkulturelles Verstehen und Handeln

sich in elementare Denk- und Verhaltensweisen von
Menschen der Zielkultur hineinversetzen (z.B. S. 93, ex. 3-4)

in einfachen interkulturellen Kommunikationssituationen
elementare kulturspezifische Konventionen und
Besonderheiten des Kommunikationsverhaltens respektvoll
beachten (z.B. S. 100, ex. 14)

Sprachbewusstheit

offenkundige RegelmaRigkeiten und Normabweichungen in
den Bereichen Rechtschreibung, Aussprache, Intonation und
Grammatik erkennen und benennen (z.B. S. 95, ex. 2, S. 98-
99, ex. 11-12, Buchanhang Vocabulary-Eintrage mit roten
Ausrufezeichen)

im Vergleich des Englischen mit der deutschen Sprache
oder anderen vertrauten Sprachen Ahnlichkeiten und
Unterschiede erkennen und benennen (z.B. S. 99, ex. 12b)

offenkundige Beziehungen zwischen Sprach- und
Kulturphdnomenen erkennen (z.B. S. 98, ex. 10)

ihren Sprachgebrauch an die Erfordernisse einfacher
Kommunikationssituationen anpassen (z.B. Skills-Anhang S.
150)

29



2.1.3 Jahrgangsstufe 7
Green Line 3

R_edewepdungeq | Perséplichkeiten und Intgressen beschrei_ben_ | Kompromisse finden | Einem Interview folgen |.Ein.em Obligatorische 22 Stunden
Dialog die Hauptinformation entnehmen | Die Hauptthemen in einem narrativen Text erkennen und benennen | Die eigene

Personlichkeit beschreiben | Einen Forumseintrag schreiben | Einen Tagebucheintrag verfassen | Das Ende einer Elemente
Geschichte schreiben | Eine Radiosendung verstehen | Einer Diskussion folgen | Uber persénliche Neigungen und .
Fahigkeiten sprechen | Uber Vorbilder diskutieren | Adaquate Ratschldge geben | Ergebnisse einer Umfrage préasentieren | Fakultative 10 Stunden
Unit task: Konflikte 16sen | Die Handlung einer Filmsequenz anhand von Fragen zusammenfassen | Die Charaktere Elemente (inkI

beschreiben | Die wichtigsten Informationen eines Flyers auf Englisch zusammenfassen | English sayings | figurative and ) .
literal language | simile, metaphor, rhyme schemes | Gedichte | Einen Songtext schreiben | Ein Gedicht schreiben | Ein Song Diff pOOI)

| Einem Dialog wesentliche Informationen entnehmen | Essen und Trinken | Reaktionen beschreiben | Hofliche und
unhéfliche Wendungen unterscheiden | Uber eigene Erfahrungen berichten | Role play: Eine Szene nachspielen | Ein
Filmskript schreiben | Eine Filmsequenz verstehen und Schlisselbegriffe notieren | Zwei Versionen einer Szene vergleichen
und bewerten

Funktionale Horverstehen- und Leseverstehen

5 . Hor-/ Sehverstehen
kommunikative
Kompetenz

Sprechen Schreiben Sprachmittlung

Unterrichtsbeitrdgen die | Arbeitsanweisungen, am classroom discourse und an Gesprachen in vertrauten privaten Texte in beschreibender, in schriftlichen

wesentlichen Anleitungen und und offentlichen Situationen in der Form des freien Gesprachs aktiv berichtender, Kommunikationssitua-
Informationen Erklarungen flr ihren teilnehmen (z.B. S. 8, ex. 1,S. 9, ex. 3, S. 20, ex. 1, S. 34, ex. 1, O | zusammenfassender, tionen die relevanten
entnehmen (z.B. S. 8, Lern- und () erzahlender, erklarender Informationen aus
ex. 1,S.20, ex. 1, S.32, | Arbeitsprozess nutzen S.124,ex. 1, W' S. 124, ex. 2) und argumentierender Sach- und
ex. 16) (z.B.S.17,ex. 17, S. Gesprache eréffnen, fortfiihren und beenden sowie auch bei Absicht verfassen (z.B. Gebrauchstexten
dem Verlauf einfacher 19, Unit task) sprachlichen Schwierigkeiten weitgehend aufrechterhalten (z.B. S. , S. 26, ex. 2, sinngemé_rs Ubertragen
Gesprache folgen und Sach- und 10, ex. 1b, S. 20, ex. 1, © 8. 127, ex. 14) @5 125 ex 5, :Jr;d dabt_el gegeb?ge
ihnen Hauptpunkte und | Gebrauchstexten sowie | auf Beitrage des Gesprichspartners weitgehend flexibel eingehen O's.125, ex. 7) grggrglaaloen;r:;u er
wichtige Details literarischen Texten die | ynd elementare Verstandnisprobleme ausraumen (z.B. 12, ex. 5c) ' ' . 9
entnehmen (z.B. S. 9 Gesamtaussage sowie R e ) e kreativ gestaltend eigene interkulturellen
’ sich in unterschiedlichen Rollen an einfachen formalisierten Texte verfassen (z.B. S. 13, kommunikativen
ex.2,S.18, ex. 2, S. 30, | Hauptpunkte und .. o
ex 11, 6,36, ex. 1) wichtige Details Gesprachen beteiligen (z.B. S. 18, ex. 3, S. 19, Step 4-5, S. 36, ex. | ex. 8, S. 16, ex. 13, S. 22, Kompetenz
i ) ex. 5b, S. 29, ex. 7, S. 29, weitgehend
Hér-/Horsehtexten entnehmen (z.B. S. 10, AR
Hauptpunkte und ex.1,S.12, ex.5, S. Arbeitsergebnisse weitgehend strukturiert vorstellen (z.B. S. 17, ex. | €% 9,S.31, ex. 15) sm(Jjatlonsangemessen
wichtige Details 15, ex. 12a, O s. 127, | 17¢, 5. 29, ex. 10) Arbeits-/Lernprozesse un
; i schriftlich begleiten und adressatengerecht

entnehmen (z.B. S. 23, ex. 12) Inhalte von Texten und Medien zusammenfassend wiedergeben ! g . bindel ie bei

2.3 S. 34 33 ) . (z.B.S.22, ex. 2, S. 30, ex. 12) Arbeitsergebnisse detailliert undein sowie bel
ex. , O. , eX. 9, o. literarischen Texten 2.9 ’ it B ’ . festhalten (Z B.S.17. ex Bedarf erganzen z.B.
35, ex. 4) wesentliche implizite notizengestutzt eine Prasentation strukturiert vortragen und dabei 17.S.18 ex' 1 _) S. 14, ex. 10,
wesentliche implizite Informationen auf Materialien zur Veranschaulichung eingehen (z.B. S. 33, ex. 19) T e ex. 3)
Gefiihle der entnehmen (z.B. 8. 15, | Texte sinnstiftend und darstellerisch-gestaltend vorlesen (z.B. S. 18,
Sprechenden ex. 12b, 8. 22, ex. 4) ex. 3b, S. 19, Step 5, S. 20-21/Text, S. 22, ex. 4, S. 35, ex. 5)
identifizieren (z.B. S. 18,
ex. 2)
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Verfiigen uber
sprachliche Mittel

Interkulturelle
kommunikative
Kompetenz

Methodische

Kompetenzen

Wortschatz Grammatik

Redewendungen

Wortfeld ,Personlichkeiten und
Interessen*”

Soziokulturelles Orientierungswissen

personliche Lebensgestaltung: Einstellungen,
Fahigkeiten, Konflikte und Interessen Jugendlicher

Text- und Medienkompetenz

unter Einsatz von TexterschlieBungsverfahren
didaktisierte und einfache authentische Texte
bezogen auf Thema, Inhalt, Textaufbau, Aussage und
typische Textsortenmerkmale untersuchen (z.B. S. 22,
ex. 3-4, S. 28, ex. 5, S. 31, ex. 13-14)

Informationsrecherchen zu einem Thema durchfiihren
und die themenrelevanten Informationen und Daten
filtern, strukturieren und aufbereiten (z.B. S. 17, ex.
17, 8. 29, ex. 10)

Arbeitsergebnisse mithilfe von digitalen Werkzeugen
adressatengerecht gestalten und prasentieren (z.B. S.
17, ex. 17, 8. 19, Step 5, S. 29, ex. 10)

unter Einsatz produktionsorientierter Verfahren
analoge und kurze digitale Texte und Medienprodukte
erstellen (z.B. )

unter Einsatz produktionsorientierter Verfahren die
Wirkung von Texten und Medien erkunden (z.B. S. 22,
ex.4,S.27,ex.4,8. 29, ex. 6, S. 29, ex. 8)

Revision: conditional sentences type 1
conditional sentences type 2
reflexive pronouns

Aussprache und Intonation

interkulturellen Situationen
S. 201 Sounds and spelling

Interkulturelle Einstellungen und Bewusstheit

sich der Chancen und Herausforderungen kultureller Vielfalt
bewusst sein und neuen Erfahrungen mit anderen Kulturen
offen und lernbereit begegnen (z.B. S. 8, ex. 1, S. 34, ex. 1a)

grundlegende eigen- und fremdkulturelle Wertvorstellungen,
Einstellungen und Lebensstile vergleichen und sie — auch
selbstkritisch sowie aus Gender-Perspektive — in Frage
stellen (z.B. S. 9, ex. 1, S. 36, ex. 1b, 2)

Sprachlernkompetenz

unterschiedliche anwendungsorientierte Formen der
Wortschatzarbeit einsetzen (z.B. S. 9, ex. 2, S. 22, ex. 3, S.

27,ex.3,5.28, ex. 5, O s. 126, ex. 10, @ s. 126, ex. 11)

in Texten grammatische Elemente und Strukturen
identifizieren, klassifizieren und einfache Hypothesen zur

Regelbildung aufstellen (z.B. S. 11, ex. 2, S. 13, ex. 6, S. 16,
ex. 14, S. 17, ex. 15, _)
durch Erproben sprachlicher Mittel und kommunikativer

Strategien die eigene Sprachkompetenz festigen und
erweitern (z.B. S. 11, ex. 3-4, S. 13, ex. 7, S. 14, ex. 9; 11,

S.17, ex. 16, O's. 124, ex. 3, @ 5. 125, 6x. 4, O 5. 125,
ex. 5)

Ubungs- und Testaufgaben zum systematischen
Sprachentraining weitgehend selbststéndig bearbeiten (z.B.
Workbook mit Ubungssoftware zu Green Line 3 G9)

Hilfsmittel nutzen und erstellen, um analoge und digitale
Texte und Arbeitsprodukte zu verstehen, erstellen und
Uberarbeiten sowie das eigene Sprachenlernen zu
unterstitzen (z.B. Anhange skills, dictionary und grammar im
Schiilerbuch)

den eigenen Lernfortschritt auch anhand digitaler
Evaluationsinstrumente einschatzen, Anregungen
aufnehmen sowie eigene Fehlerschwerpunkte gezielt
bearbeiten (z.B. Portfolio im Workbook zu GL3 G9)

S. 35, ex. 4-5: Trainieren von hoflichem
Verhalten in ungewohnten bzw. peinlichen

Orthografie

kontinuierliches Rechtschreibtraining

Interkulturelles Verstehen und Handeln

typische (inter-)kulturelle Stereotype/Klischees und
Vorurteile erlautern und kritisch hinterfragen (z.B. S. 9, ex. 1,
S.10,ex. 1)

sich in Denk- und Verhaltensweisen von Menschen anderer
Kulturen hineinversetzen und dadurch Verstandnis fiir den
anderen bzw. kritische Distanz entwickeln (z.B. S. 15, ex.
12b, S. 23, ex. 1)

in interkulturellen Kommunikationssituationen grundlegende
kulturspezifische Konventionen und Besonderheiten des
Kommunikationsverhaltens respektvoll beachten sowie
einfache sprachlich-kulturell bedingte Missverstéandnisse
erkennen und weitgehend aufklaren (z.B. S. 18, ex. 1-2, S.
35, ex. 4)

Sprachbewusstheit

grundlegende sprachliche RegelmaRigkeiten und
Normabweichungen erkennen und beschreiben (z.B. S. 11,
ex.2,S.13,ex. 6, S. 16, ex. 14, S. 17, ex. 15, Anhang
grammar)

grundlegende Unterschiede zwischen britischem und
amerikanischem Englisch erkennen und beschreiben (Band
4)

im Vergleich des Englischen mit anderen Sprachen
Ahnlichkeiten und Unterschiede erkennen und benennen
(Skills-Anhang, Vocabulary)

grundlegende Beziehungen zwischen Sprach- und
Kulturph&@nomenen erkennen und beschreiben (Find the
rule-Aufgaben, Skills-Anhang, Vocabulary)

das eigene und fremde Kommunikationsverhalten im
Hinblick auf Kommunikationserfolge und -probleme
ansatzweise kritisch-konstruktiv reflektieren (z.B. S. 34, ex.
2)

ihren miindlichen und schriftlichen Sprachgebrauch den
Erfordernissen vertrauter Kommunikationssituationen
entsprechend steuern (z.B. S. 18, ex. 1-3)
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Leistungs-
bewertung

Klassenarbeit: Mogliche Aufgabentypen zur Ermittlung kommunikativer Kompetenzen

Aus 3-12-835034-5 Green Line 3 G9 Vorschlage zur Leistungsmessung

Horverstehen: Unit 1, ex. 1-2: Aufgabe zum detaillierten / selektiven Horverstehen
Leseverstehen: Unit 1, ex. 3-4: Aufgabe zum detaillierten / selektiven Leseverstehen; Text and media smart 1, ex. 1-4: Gedichte verstehen und analysieren
Schreiben: Unit 1, ex. 5-6: eine E-Mail mit einem Ratschlag verfassen; das Ende einer Geschichte schreiben
Sprachmittlung: Unit 1, ex. 7-8: relevante Inhalte einer deutschsprachigen E-Mail auf Englischen wiedergeben; relevante Inhalte einer englischsprachigen Website auf Deutsch

wiedergeben

Funktionale
kommunikative
Kompetenz

Orte beschreiben | Wendungen fiir das Fiihren von Interviews | Belegstellen in einem Text finden | Quizfragen
beantworten | Textmerkmale identifizieren | Textabschnitte zusammenfassen und entnehmen, wie sich die
Charaktere fiihlen | Ein fiktives Land mit seinen Menschen und seiner Kultur beschreiben | Einen Reiseblog
schreiben | Einen liberzeugenden Text fiir eine Broschiire/Webseite schreiben | Eine Episode in einer Geschichte
erganzen | Eine Radiosendung verstehen | <A song: Flower of Scotland> | Bilder beschreiben | Uber
Sehenswiirdigkeiten in Deutschland informieren | Role play: Ein Interview fiihren | Eine Erfindung vorstellen | Die
Handlung einer Filmsequenz zusammenfassen | Eine Legende auf Deutsch nacherzahlen | Scottish traditions |
Scotland’s anthems | Wendungen fir small talk | Einen Cartoon erlautern | A game: Small talk umsetzen | Eine
Filmsequenz verstehen und erfolgreiche Gesprachsstrategien identifizieren | Ein Filmskript zu einer

Horverstehen- und Hor-/
Sehverstehen

Unterrichtsbeitragen die
wesentlichen
Informationen entnehmen
(z.B. S. 40, ex. 1)

dem Verlauf einfacher
Gesprache folgen und
ihnen Hauptpunkte und
wichtige Details
entnehmen (z.B. S. 41,
ex. 3)

Hor-/Horsehtexten
Hauptpunkte und wichtige
Details entnehmen (z.B.
S.41,ex.4,8S.53, ex. 2,
S.57,ex.3,S.58, ex. 1)

Begegnungssituation verfassen

Leseverstehen

Arbeitsanweisungen,
Anleitungen und
Erklarungen fir ihren Lern-
und Arbeitsprozess nutzen
(z.B. S. 49, Unit task)

Sach- und Gebrauchstexten
sowie literarischen Texten
die Gesamtaussage sowie
Hauptpunkte und wichtige
Details entnehmen (z.B. S.
42, ex. 1, S. 51, ex. 2-3a)

literarischen Texten
wesentliche implizite
Informationen entnehmen

(z.B. S. 51, ex. 3b, S. 52, ex.

4)

Sprechen

am classroom discourse und an Gesprachen in
vertrauten privaten und 6ffentlichen Situationen in der
Form des freien Gesprachs aktiv teilnehmen (z.B. S.
40,ex. 1,S.41,ex. 3,S.53,ex. 1)

Gesprache erdffnen, fortfihren und beenden sowie
auch bei sprachlichen Schwierigkeiten weitgehend
aufrechterhalten (z.B. S. 52, ex. 5)

auf Beitrage des Gesprachspartners weitgehend
flexibel eingehen und elementare
Verstandnisprobleme ausrdumen (z.B. S. 40, ex. 2, S.
50, ex. 1)

sich in unterschiedlichen Rollen an einfachen
formalisierten Gesprachen beteiligen (z.B. S. 52, ex. 5,
)

Arbeitsergebnisse weitgehend strukturiert vorstellen
(z.B. S. 49, Unit task)

Inhalte von Texten und Medien zusammenfassend
wiedergeben (z.B. S. 51, ex. 2-3)

notizengestutzt eine Prasentation strukturiert vortragen
und dabei auf Materialien zur Veranschaulichung
eingehen (z.B. S. 40, ex. 2)

Texte sinnstiftend und darstellerisch-gestaltend
vorlesen (z.B. S. 52, ex. 4c, S. 50-51/Text, S. 52, ex.
6b, S. 57, ex. 4)

Obligatorische
Elemente

Fakultative

Elemente (inkl. Diff

pool)

Schreiben

Texte in beschreibender,
berichtender,
zusammenfassender,
erzahlender, erklarender und
argumentierender Absicht
verfassen (z.B. S. 44, ex. 8,

O 's.132, ex. 6)

kreativ gestaltend eigene
Texte verfassen (z.B. S. 49,
Unit task, S. 52, ex. 6)

Arbeits-/Lernprozesse
schriftlich begleiten und
Arbeitsergebnisse detailliert

festhalten (z.B. S. 48, ex. 2, S.

49, Step 1-2)

18 Stunden

8 Stunden

Sprachmittlung

in Begegnungssituationen
relevante schriftliche und
mundliche Informationen
mindlich sinngeman
Ubertragen und dabei
gegebene Informationen auf
der Grundlage ihrer
interkulturellen
kommunikativen Kompetenz
weitgehend
situationsangemessen und
adressatengerecht biindeln
sowie bei Bedarf ergédnzen
z.B.S.47, ex. 15, h
)
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Verfiigen uber
sprachliche Mittel

Interkulturelle
kommunikative
Kompetenz

Methodische

Kompetenzen

Wortschatz

Wortfeld ,Orte beschreiben®

Wendungen fiir das Flhren eines
Interviews

strong adjectives

Grammatik

Soziokulturelles Orientierungswissen

personliche Lebensgestaltung: Lebenssituation und
Freizeitgestaltung von Jugendlichen in Schottland

Teilhabe am gesellschaftlichen Leben: Landschaften,
Stadte, Kultur, Traditionen Schottlands

Text- und Medienkompetenz

unter Einsatz von TexterschlieBungsverfahren
didaktisierte und einfache authentische Texte
bezogen auf Thema, Inhalt, Textaufbau, Aussage und
typische Textsortenmerkmale untersuchen (z.B. S. 41,
ex. 3, S.48, ex. 2,S.52, ex. 4)

eigene und fremde Texte weitgehend funktional
gliedern (z.B. S. 49, Unit task)

Informationsrecherchen zu einem Thema durchfiihren
und die themenrelevanten Informationen und Daten
filtern, strukturieren und aufbereiten (z.B. S. 43, ex.
4b, S. 47, ex. 13a)

Arbeitsergebnisse mithilfe von digitalen Werkzeugen
adressatengerecht gestalten und prasentieren (z.B. S.
40, ex. 2, S. 57, ex. 4)

unter Einsatz produktionsorientierter Verfahren
analoge und kurze digitale Texte und Medienprodukte
erstellen (z.B. S. 40, ex. 2, S. 47, ex. 13b, S. 49, Unit
task, S. 57, ex. 4,S. 58, ex. 1)

unter Einsatz produktionsorientierter Verfahren die
Wirkung von Texten und Medien erkunden (z.B. S. 48,
ex. 2)

The passive: simple present, simple past,
present perfect simple

The past progressive

Aussprache und Intonation

S. 41, ex. 3: Scottish accents

S. 211 Syllable stress

Adverbs of degree

Interkulturelle Einstellungen und Bewusstheit

sich der Chancen und Herausforderungen kultureller Vielfalt

bewusst sein und neuen Erfahrungen mit anderen Kulturen

offen und lernbereit begegnen (z.B. S. 40, ex. 1, S. 41, ex. 4,
)

grundlegende eigen- und fremdkulturelle Wertvorstellungen,
Einstellungen und Lebensstile vergleichen und sie — auch
selbstkritisch sowie aus Gender-Perspektive — in Frage
stellen (z.B. S. 40, ex. 2, S. 53, ex. 1; 3)

Sprachlernkompetenz

unterschiedliche anwendungsorientierte Formen der
Wortschatzarbeit einsetzen (z.B. S. 40, ex. 1, S. 48, ex. 2, S.

, O s.133, ex. 10)

in Texten grammatische Elemente und Strukturen
identifizieren, klassifizieren und einfache Hypothesen zur
Regelbildung aufstellen (z.B. S. 43, ex. 2, S. 46, ex. 10)

durch Erproben sprachlicher Mittel und kommunikativer
Strategien die eigene Sprachkompetenz festigen und
erweitern (z.B. S. 43, ex. 3-4, S. 44, ex. 5-7, S. 46, ex. 11, S.

- Os.130,ex.2, O 5.131, ex. 3-4, @ 5131,
ex.5,O's.132, ex. 7-8, @'s.132, ex. 9)

Orthografie

kontinuierliches Rechtschreibtraining

S. 56, ex. 2: erfolgreich small talk fihren

Interkulturelles Verstehen und Handeln

typische (inter-)kulturelle Stereotype/Klischees und
Vorurteile erlautern und kritisch hinterfragen (z.B. S. 41, ex.

3, O s.130, ex. 1)

sich in Denk- und Verhaltensweisen von Menschen anderer
Kulturen hineinversetzen und dadurch Verstandnis fiir den
anderen bzw. kritische Distanz entwickeln (z.B. S. 52, ex. 5,
S. 56, ex. 1)

in interkulturellen Kommunikationssituationen grundlegende
kulturspezifische Konventionen und Besonderheiten des
Kommunikationsverhaltens respektvoll beachten sowie
einfache sprachlich-kulturell bedingte Missverstéandnisse
erkennen und weitgehend aufklaren (z.B. S. 56, ex. 2)

Sprachbewusstheit

grundlegende sprachliche RegelmaRigkeiten und
Normabweichungen erkennen und beschreiben (z.B. S. 43,
ex. 2, S. 46, ex. 10, Anhang grammar)

grundlegende Beziehungen zwischen Sprach- und
Kulturph@nomenen erkennen und beschreiben (z.B. S. 56,
ex. 1, Find the rule-Aufgaben, Skills-Anhang, Vocabulary)

das eigene und fremde Kommunikationsverhalten im
Hinblick auf Kommunikationserfolge und -probleme
ansatzweise kritisch-konstruktiv reflektieren (z.B. S. 57, ex.
3)

ihren miindlichen und schriftlichen Sprachgebrauch den
Erfordernissen vertrauter Kommunikationssituationen
entsprechend steuern (z.B. S. 56, ex. 2)
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Leistungs-
bewertung

Funktionale
kommunikative
Kompetenz

Klassenarbeit: Mogliche Aufgabentypen zur Ermittlung kommunikativer Kompetenzen

Aus 3-12-835034-5 Green Line 3 G9 Vorschlage zur Leistungsmessung

Horverstehen: Unit 2, ex. 1-2: Aufgabe zum detaillierten / selektiven Horverstehen
Leseverstehen: Unit 2, ex. 3-4: Aufgabe zum detaillierten / selektiven Leseverstehen
Schreiben: Unit 2, ex. 5-6: einen Uberzeigenden Text fir eine Reisewebseite schreiben; anhand eines Bildes einen Dialog schreiben
Sprachmittlung: Unit 2, ex. 7: bestimmte Aspekte einer deutschsprachigen Webseite auf Englisch wiedergeben
Horsehverstehen: Unit 2, ex. 18: Aufgabe zum detaillierten / selektiven Horsehverstehen

zusammenhéangendes Sprechen: Monologues Unit 2: anhand eines Bildes Uber ein Reiseziel in Schottland sprechen
an Gesprachen teilnehmen: Dialogues Unit 2: im Partnergesprach iber Méglichkeiten fiir einen Ausflug diskutieren

und Fakten |

Historische Objekte | Wendungen zum Prasentieren von Objekten | Im Museum | Wendungen zum Prasentieren von Zahlen
Kurzen Sachtexten die Hauptaussage entnehmen | Gedanken und Einstellungen vergleichen | Epochen auf

Grundlage von Texten vergleichen | Die zeitliche Reihenfolge von Ereignissen erkennen | Einen Sachtext schreiben | Ein
Objekt beschreiben und seinen Stellenwert begriinden | Einen Tagebucheintrag schreiben | Eine Unterhaltung tber einen
Aktionsplan verstehen | Eine Stadltfiihrung verstehen | Uber Museen sprechen | Role play: Informationen in einem Museum
erfragen | Unit task: Einen Kurzvortrag halten | Eine Filmsequenz verstehen und audio-visuelle Effekte einer Zeitreise
erkennen | Eine Filmrezension auf Englisch wiedergeben | Periods in British history | Historic buildings | Verschiedene
Textsorten und Schreibanlasse | Formeln der BegriiRung und Verabschiedung | Glickwiinsche | <Wendungen zum Erstellen
eines Erklarfilms> | E-Mails, Briefe, Textnachrichten und Karten verstehen | E-Mails, Briefe, Textnachrichten und Karten
verfassen | Greetings | Greetings cards | Personliche Erfahrungen beschreiben | Icebreakers | Uber gutes und schlechtes
Benehmen sprechen | Eine interkulturelle Begegnung beschreiben | Role play: Ein Gesprach mit Fremden initiieren | Eine

Horverstehen- und Hor-/
Sehverstehen

Unterrichtsbeitragen die
wesentlichen Informationen
entnehmen (z.B. S. 62, ex.
1)

dem Verlauf einfacher
Gesprache folgen und ihnen
Hauptpunkte und wichtige
Details entnehmen (z.B. S.
65, ex. 6, S. 69, ex. 7, S. 90,
ex. 1)

Hor-/Horsehtexten
Hauptpunkte und wichtige
Details entnehmen (z.B. S.
64, ex.4,S.77,ex. 2, S. 86,
ex. 17)

wesentliche implizite
Gefiihle der Sprechenden
identifizieren (z.B. S. 89, ex.
3)

Filmsequenz verstehen und unpassendes Verhalten identifizieren | Tipps fiir Reisende erstellen

Leseverstehen

Arbeitsanweisungen,
Anleitungen und
Erklarungen flr ihren
Lern- und
Arbeitsprozess nutzen
(z.B.S.62,ex. 1)

Sach- und
Gebrauchstexten
sowie literarischen
Texten die
Gesamtaussage
sowie Hauptpunkte
und wichtige Details
entnehmen (z.B. S.
67,ex.1,S.70, ex.
8a)

literarischen Texten
wesentliche implizite
Informationen
entnehmen (z.B. S.
70, ex. 8b-c)

Sprechen

am classroom discourse und an Gesprachen in vertrauten privaten
und offentlichen Situationen in der Form des freien Gesprachs aktiv
teilnehmen (z.B. S. 62, ex. 1)

Gesprache erdffnen, fortfllhren und beenden sowie auch bei
sprachlichen Schwierigkeiten weitgehend aufrechterhalten (z.B. S.
86, ex. 16¢)

auf Beitrage des Gesprachspartners weitgehend flexibel eingehen
und elementare Verstandnisprobleme ausrdumen (z.B. S. 74, ex. 1,
S. 88, ex. 2)

sich in unterschiedlichen Rollen an einfachen formalisierten
Gesprachen beteiligen (z.B. S. 71, ex. 12)

Arbeitsergebnisse weitgehend strukturiert vorstellen (z.B. S. 76, ex.
3-4)

Inhalte von Texten und Medien zusammenfassend wiedergeben
(z.B.S.70,ex.8,S.77, ex. 2)

notizengestutzt eine Prasentation strukturiert vortragen und dabei
auf Materialien zur Veranschaulichung eingehen (z.B. S. 73, Step 3,
)

Texte sinnstiftend und darstellerisch-gestaltend vorlesen (z.B. S. 71,
ex. 14, S. 74-75/Text)

Obligatorische
Elemente

Fakultative
Elemente (inkl.
Diff pool)

Schreiben

Texte in beschreibender,
berichtender,
zusammenfassender,
erzahlender, erklarender
und argumentierender
Absicht verfassen (z.B.
S. 63, ex. 3, S. 64, ex. 5,

S. 68, ex. 5, O s. 135,
ex.3, @ s.135, ex. 4)

kreativ gestaltend
eigene Texte verfassen
(z.B.S.71, ex. 14a, S.
77,ex. 3, S. 87, ex. 19)

Arbeits-/Lernprozesse
schriftlich begleiten und
Arbeitsergebnisse
detailliert festhalten (z.B.
S. 73, Step 1-2)

20 Stunden

12 Stunden

Sprachmittlung

in Begegnungs-
situationen relevante
schriftliche und
mundliche Informationen
mindlich sinngeman
Ubertragen und dabei
gegebene Informationen
auf der Grundlage ihrer
interkulturellen
kommunikativen
Kompetenz weitgehend
situationsangemessen
und adressatengerecht
biindeln sowie bei

Bedarf erganzen (z.B. S.
68, ex. 6, i)
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Verfiigen uber

sprachliche
Mittel

Interkulturelle
kommunikative

Kompetenz

Methodische
Kompetenzen

’ Wortschatz

Grammatik

Historische Objekte

Wendungen zum Prasentieren von
Objekten

Im Museum

Wendungen zum Prasentieren von
Zahlen und Fakten

contact clauses

Soziokulturelles Orientierungswissen

Teilhabe am gesellschaftlichen Leben: Kennenlernen
verschiedener Epochen in der Geschichte Grof3britanniens

Text- und Medienkompetenz

unter Einsatz von TexterschlieBungsverfahren didaktisierte
und einfache authentische Texte bezogen auf Thema, Inhalt,
Textaufbau, Aussage und typische Textsortenmerkmale
untersuchen (z.B. S. 72, ex. 1, S. 76, ex. 3, S. 80, ex. 1, S.

81, ex. 3, S. 82, ex. 5-6, S. 83, ex. 8-9, Os. 137, ex. 11)

eigene und fremde Texte weitgehend funktional gliedern
(z.B. S.72, ex. 2, S. 73, Unit task)

Informationsrecherchen zu einem Thema durchfiihren und
die themenrelevanten Informationen und Daten filtern,
strukturieren und aufbereiten (z.B. S. 63, ex. 3, S. 68, ex. 5,
S.71,ex.12)

Arbeitsergebnisse mithilfe von digitalen Werkzeugen

adressatengerecht gestalten und prasentieren (z.B. S. 64,
ox 5885 ox 14, 5. 87, X, 19)

unter Einsatz produktionsorientierter Verfahren analoge und
kurze digitale Texte und Medienprodukte erstellen (z.B. S.

63, ex.3,S.68,ex.5,S.72,ex. 2,S. 73, Unit task, S. 81,
ex.4,S.82,ex.7,8S.83,ex. 10, S. 87, ex. 18)

unter Einsatz produktionsorientierter Verfahren die Wirkung
von Texten und Medien erkunden (z.B. S. 82, ex. 5, S. 84,
ex. 12, S. 86, ex. 16)

defining relative clauses

prop word one/ones

Aussprache und Intonation

S. 71, ex. 12: Anwendung klarer Aussprache

Orthografie

kontinuierliches Rechtschreibtraining

und hoflicher Ausdriicke beim Vorfliihren von

Dialogen

S. 73, Step 3: Verwendung von deutlicher
Sprechweise beim Halten einer Rede

S. 220 The phonetic alphabet

Interkulturelle Einstellungen und Bewusstheit

sich der Chancen und Herausforderungen kultureller
Vielfalt bewusst sein und neuen Erfahrungen mit
anderen Kulturen offen und lernbereit begegnen (z.B. S.
62-63)

grundlegende eigen- und fremdkulturelle
Wertvorstellungen, Einstellungen und Lebensstile
vergleichen und sie — auch selbstkritisch sowie aus
Gender-Perspektive — in Frage stellen (z.B. S. 77, ex. 1)

Sprachlernkompetenz

unterschiedliche anwendungsorientierte Formen der
Wortschatzarbeit einsetzen (z.B. S. 62, ex. 1b, S. 63,
ex.2,S.72,ex.1,8.80,ex. 1, S. 85, ex. 15,

Os.134,ex. 1, @s 134,ex.2, Os.

137, ex. 11)

in Texten grammatische Elemente und Strukturen
identifizieren, klassifizieren und einfache Hypothesen
zur Regelbildung aufstellen (z.B. S. 67, ex. 2, S. 70, ex.

9,S.71, ex. 13, S. 135, ex. 5)
durch Erproben sprachlicher Mittel und kommunikativer

Strategien die eigene Sprachkompetenz festigen und
erweitern (z.B. S. W S. 70, ex. 10-
11,‘, , O s.136,ex.6; 8,

S. 136, ex. 7; 137, ex. 9, Os. 137, ex. 10)

Interkulturelles Verstehen und Handeln

sich in Denk- und Verhaltensweisen von Menschen anderer
Kulturen hineinversetzen und dadurch Verstandnis fiir den
anderen bzw. kritische Distanz entwickeln (z.B. S. 77, ex. 1,
S.77,ex. 3)

in interkulturellen Kommunikationssituationen grundlegende
kulturspezifische Konventionen und Besonderheiten des
Kommunikationsverhaltens respektvoll beachten sowie
einfache sprachlich-kulturell bedingte Missverstéandnisse
erkennen und weitgehend aufklaren (z.B. S. 71, ex. 12, S.
88,ex.1,S. 89, ex. 4)

sich mit englischsprachigen Kommunikationspartnern tiber
kulturelle Gemeinsamkeiten und Unterschiede tolerant-
wertschatzend, erforderlichenfalls aber auch kritisch
austauschen (z.B. S. 88, ex. 2)

Sprachbewusstheit

grundlegende sprachliche RegelmaRigkeiten und
Normabweichungen erkennen und beschreiben (z.B. S. 67,
ex.2,S.68,ex.4,S.70,ex.9,S.71, ex. 13, Anhang
grammar)

grundlegende Beziehungen zwischen Sprach- und
Kulturph@nomenen erkennen und beschreiben (z.B. S. 81,
ex. 4, Find the rule-Aufgaben, Skills-Anhang, Vocabulary)

das eigene und fremde Kommunikationsverhalten im
Hinblick auf Kommunikationserfolge und -probleme
ansatzweise kritisch-konstruktiv reflektieren (z.B. S. 80, ex.
1)

ihren miindlichen und schriftlichen Sprachgebrauch den
Erfordernissen vertrauter Kommunikationssituationen
entsprechend steuern (z.B. S. 80, ex. 1, S. 84, ex. 12, S. 85,
ex. 15, S. 87, ex. 18)
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Leistungs-
bewertung

Klassenarbeit: Mogliche Aufgabentypen zur Ermittlung kommunikativer Kompetenzen

Aus 3-12-835034-5 Green Line 3 G9 Vorschlage zur Leistungsmessung

Horverstehen: Unit 3, ex. 1-2: Aufgabe zum globalen / detaillierten Hoérverstehen

Leseverstehen: Unit 3, ex. 3-4: Aufgabe zum selektiven / detaillierten Leseverstehen; Text and media smart 2, ex. 1-3: Textsorten und ihre Konventionen kennen
Schreiben: Unit 3, ex. 5-6: anhand von Stichpunkten eine Kurzbiografie schreiben; ein Interview erstellen; Text and media smart 2, ex. 4: Einen Text unter der Beachtung
der Textsortenkonventionen und des Registers schreiben

Sprachmittlung: Unit 3, ex.7: bestimmte Aspekte eines deutschsprachigen Blogeintrags auf Englisch wiedergeben

Horsehverstehen: Unit 3, ex. 16: Aufgabe zum detaillierten / selektiven Horsehverstehen
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Inhalte

Reise- und Migrationsanlasse | Auf Reisen | Personen beschreiben | Einer Unterhaltung Details der Reise entnehmen
| Einem Gesprach entnehmen, was auf Reisen beachtet werden muss | Sich in die Lage eines Charakters
hineinversetzen | Einen Reiseblog schreiben | Eine Reiseplanung erstellen | Eine Fortsetzung zu einer Geschichte
schreiben | Mehr Gber mégliche Probleme auf Reisen erfahren | <A song: Island in the sun> | Durchsagen verstehen |
Uber Vor- und Nachteile von Transportmitteln sprechen | Role play: Ein Interview mit einem Star fiihren | Berichten,
was man (nicht) konnte oder durfte | Informationen tber die Charaktere sammeln und vergleichen | Informationen auf
Deutsch wiedergeben

ObligatoriSche iy B3 (1], [o [-1]

Elemente

Fakultative 2 Stunden
Elemente (inkl.

Diff pool)

Schreiben

Horverstehen- und Leseverstehen

Hor-/ Sehverstehen

Sprechen Sprachmittlung

Funktionale
kommunikative
Kompetenz

Texte in beschreibender,
berichtender,
zusammenfassender,
erzahlender, erklarender
und argumentierender

Unterrichtsbeitragen die
wesentlichen
Informationen
entnehmen (z.B. S. 94,
ex. 1,S.106, ex. 2, S.
107, ex. 1)

dem Verlauf einfacher
Gesprache folgen und
ihnen Hauptpunkte und
wichtige Details
entnehmen (z.B. S. 94,
ex. 2,S.107, ex. 2)

Hor-/Horsehtexten
Hauptpunkte und
wichtige Details

Arbeitsanweisungen,
Anleitungen und Erklarungen flr
ihren Lern- und Arbeitsprozess
nutzen (z.B. S. 103, Unit task)

Sach- und Gebrauchstexten
sowie literarischen Texten die
Gesamtaussage sowie
Hauptpunkte und wichtige

am classroom discourse und an Gesprachen in
vertrauten privaten und 6ffentlichen Situationen in der
Form des freien Gesprachs aktiv teilnehmen (z.B. S.
94, ex. 1, S. 101, ex. 15)

Gesprache erdffnen, fortfihren und beenden sowie
auch bei sprachlichen Schwierigkeiten weitgehend
aufrechterhalten (z.B. S. 95, ex. 4, Os. 140, ex. 2)
Details entnehmen (z.B. S. 96 auf Beitrage des Gesprachspartners weitgehend

flexibel eingehen und elementare
g))(' 1.8.99, ex. 8a, S. 106, ex. Verstandnisprobleme ausraumen (z.B. S. 98, ex. 6b,

S. 104, ex. 1, S. 106, ex. 3d, Os. 141, ex. 6)
sich in unterschiedlichen Rollen an einfachen

formalisierten Gesprachen beteiligen (z.B. S. 98, ex. 5,
S. 99, ex. 8c)

in Begegnungssituationen
relevante schriftliche und
mundliche Informationen mindlich
sinngemaf Ubertragen und dabei
gegebene Informationen auf der
Absicht verfassen (z.B. Grundlage ihrer interkulturellen
s.98, ex. 6, O s. 141, kommunikativen Kompetenz

ex. 5) weitgehend situationsangemessen
und adressatengerecht biindeln
sowie bei Bedarf ergénzen (z.B. S.
101, ex. 14)

in schriftlichen
Kommunikationssituationen die
relevanten Informationen aus
Sach- und Gebrauchstexten

kreativ gestaltend
eigene Texte verfassen
(z.B.5.98,ex.7b, S.
102, ex. 2)

Arbeits-/Lernprozesse
schriftlich begleiten und
Arbeitsergebnisse

literarischen Texten wesentliche
implizite Informationen
entnehmen (z.B. S. 99, ex. 8b,

S. 106, ex. 4, O S. 141, ex. 7)

entnehmen (z.B. S. 107,
ex. 2-3)

identifizieren (z.B. S.
94, ex. 2, h)

Arbeitsergebnisse weitgehend strukturiert vorstellen
(z.B.S.95,ex.4,S.98,ex.5,S. 101, ex. 15, Os.

wiedergeben (z.B. S. 99, ex. 8, S. 106, ex. 3, Os.
141, ex. 7)

notizengestutzt eine Prasentation strukturiert vortragen
und dabei auf Materialien zur Veranschaulichung
eingehen (z. B. S. 103, Unit task)

Texte sinnstiftend und darstellerisch-gestaltend
vorlesen (z.B. S. 99, ex. 8c, S. 104-105/Text)

detailliert festhalten (z.B.
S. 106, ex. 5)

sinngemaf Ubertragen und dabei
gegebene Informationen auf der
Grundlage ihrer interkulturellen

VGv:?iJel‘?lte"((:ihe? implizite 140, ex. 2, O 8. 142, ex. 10) kommunikativen Kompetenz
- weitgehend situationsangemessen
Sprechenden Inhalte von Texten und Medien zusammenfassend und adressatengerecht bindeln

sowie bei Bedarf ergénzen (z.B. S.
109, ex. 3)

Wortschatz

Wortfeld ,Reisen”
Personen beschreiben

Verfiigen uber
sprachliche
Mittel

Grammatik

simple present and present progressive with
future meaning

modal auxiliaries and their substitute forms

einer Geschichte

Aussprache und Intonation

S. 99, ex. 8: Verwenden von angemessener
Intonation beim Vorspielen einer Szene aus

S. 229 Sounds and spelling

Orthografie

kontinuierliches Rechtschreibtraining
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Interkulturelle Soziokulturelles Orientierungswissen

kommunikative
Kompetenz

Teilhabe am gesellschaftlichen Leben: Reisen, Griinde
fur Auswanderungen, personliche Erfahrungen von
Migranten

Text- und Medienkompetenz

Methodische

Kompetenzen unter Einsatz von TexterschlieBungsverfahren

didaktisierte und einfache authentische Texte bezogen
auf Thema, Inhalt, Textaufbau, Aussage und typische
Textsortenmerkmale untersuchen (z.B. S. 102, ex. 2, S.
106, ex. 3)

eigene und fremde Texte weitgehend funktional gliedern
(z.B. S. 103, Unit task)

Informationsrecherchen zu einem Thema durchfiihren
und die themenrelevanten Informationen und Daten
filtern, strukturieren und aufbereiten (z.B. S. 101, ex. 15)

Arbeitsergebnisse mithilfe von digitalen Werkzeugen
adressatengerecht gestalten und prasentieren (z.B. S.
107, ex. 4)

unter Einsatz produktionsorientierter Verfahren analoge
und kurze digitale Texte und Medienprodukte erstellen
(z.B. 8. 102, ex. 2, S. 103, Unit task)

Leistungs-
bewertung

Interkulturelle Einstellungen und Bewusstheit

grundlegende eigen- und fremdkulturelle Wertvorstellungen,
Einstellungen und Lebensstile vergleichen und sie — auch
selbstkritisch sowie aus Gender-Perspektive — in Frage
stellen (z.B. S. 94, ex. 1, S. 106, ex. 2)

Sprachlernkompetenz

unterschiedliche anwendungsorientierte Formen der
Wortschatzarbeit einsetzen (z.B. S. 95, ex. 3)

in Texten grammatische Elemente und Strukturen
identifizieren, klassifizieren und einfache Hypothesen zur
Regelbildung aufstellen (z.B. S. 97, ex. 2, S. 100, ex. 10,

O's. 140, ex. 3)

durch Erproben sprachlicher Mittel und kommunikativer
Strategien die eigene Sprachkompetenz festigen und
erweitern (z.B. S. 97, ex. 3-4, S. 100, ex. 9-11, S. 101, ex.

12, @ s.140, ex. 4, O 5. 142, ex. 8, @ 5. 142, ex. 9)

Klassenarbeit: Mogliche Aufgabentypen zur Ermittlung kommunikativer Kompetenzen

Aus 3-12-835034-5 Green Line 3 G9 Vorschlage zur Leistungsmessung

Horverstehen: Unit 4, ex. 1-2: Aufgabe zum globalen / detaillierten Hoérverstehen

Leseverstehen: Unit 4, ex. 3-4: Aufgabe zum detaillierten / selektiven Leseverstehen

Schreiben: Unit 4, ex. 5-6: anhand von Bildern einen Dialog schreiben, einen Reisebericht schreiben
Sprachmittlung: Unit 4, ex. 7: einem englischen Gesprachspartner die wichtigen Inhalte einer deutschen E-Mail vermitteln

zusammenhéangendes Sprechen: Monologues Unit 4: anhand eines Bildes Uber eine Klassenfahrt und die Umweltvertraglichkeit von Verkehrsmitteln sprechen
an Gesprachen teilnehmen: Dialogues Unit 4: sich im Partnergesprach ber eine Klassenfahrt austauschen

Interkulturelles Verstehen und Handeln

typische (inter-)kulturelle Stereotype/Klischees und sich in
Denk- und Verhaltensweisen von Menschen anderer
Kulturen hineinversetzen und dadurch Verstandnis fiir den
anderen bzw. kritische Distanz entwickeln (z.B. S. 94, ex. 1,
S. 99, ex. 8, S. 104. ex. 1, S. 106, ex. 3d)

Sprachbewusstheit

grundlegende sprachliche RegelmaRigkeiten und
Normabweichungen erkennen und beschreiben (z.B. S. 97,
ex. 2, S. 100, ex. 10, Anhang grammar)

ihren miindlichen und schriftlichen Sprachgebrauch den
Erfordernissen vertrauter Kommunikationssituationen
entsprechend steuern (z.B. S. 95, ex. 3, S. 102, ex. 2)
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2.1.4 Jahrgangsstufe 8

Green Line 4

Kurze Sachtexte verstehen | Chateintrage lesen und bewerten | Fotos beschreiben | Bildunterschriften formulieren | Eine
Region beschreiben | Kontraste identifizieren und beschreiben | In Chatnachrichten geduRerte Gedanken vergleichen |
Einem narrativen Text die Hauptinformation entnehmen | Einem Gesprach folgen | Story: Einen narrativen Text verstehen
und Abschnitten Uberschriften zuordnen | Eine Chatnachricht verfassen | Gedanken formulieren | Eine E-Mail schreiben und
darin Ratschlage geben | Beschreiben, woflir man dankbar ist | Eine Geschichte umschreiben | Einen Beitrag fir das
Jahrbuch schreiben | Unit task: Seiten eines Jahrbuchs erstellen | Einen Vortrag verstehen | Einem Gesprach uber American
football Details entnehmen | Einer Diskussion wichtige Informationen entnehmen | Fragen uber das Leben in den USA
formulieren | Uber Eindriicke sprechen | Vorlieben und Abneigungen &ufern | Ein Bild beschreiben und analysieren | Uber
Zugehérigkeit sprechen | Uber Feste und Feiertage sprechen | Role play: Einen Konflikt I6sen | <Ubertriebene Geschichten
erzahlen> | Die Personlichkeit der Charaktere und ihre Rolle im Film beschreiben | Erfahrungen in einem Blogeintrag auf
Deutsch zusammenfassen | The Pledge of Allegiance | Thanksgiving | Die eigene Meinung begriinden | Die Griinde fur
Schulregeln erklaren | Uber die Regeln an der eigenen Schule sprechen | Role play: In einem Dialog jemanden (iberzeugen |
Einer Filmsequenz wesentliche Informationen Uber eine Schule entnehmen | Unpassendes Verhalten identifizieren

Funktionale
kommunikative
Kompetenz

Horverstehen- und
Hor-/ Sehverstehen

Unterrichtsbeitragen
die wesentlichen
Informationen
entnehmen (z.B. S.
14, ex. 1, S. 24, ex.
16, S. 34, ex. 1,S. 37,
ex. 6)

dem Verlauf einfacher
Gesprache folgen und
ihnen Hauptpunkte
und wichtige Details
entnehmen (z.B. S.
15, ex. 3d, S. 26, ex.
1,8:29,ex. 1)

Hor-/Horsehtexten
Hauptpunkte und
wichtige Details
entnehmen (z.B. S.

15, ex. 3, O s. 138,
ex. 1, S. 25, ex. 20, S.
30, ex. 1, S. 29, ex. 2-
3,S.34, ex.2-3,S.
36, ex. 1)

wesentliche implizite
Gefiihle der
Sprechenden
identifizieren (z.B. S.
29, ex. 3)

Leseverstehen

Arbeitsanweisungen,
Anleitungen und
Erklarungen flr ihren
Lern- und
Arbeitsprozess nutzen
(z.B.S. 19, ex. 8, S. 28,
ex. 4, S. 31, Unit task)

Sach- und Gebrauchs-
texten sowie
literarischen Texten die
Gesamtaussage sowie
Hauptpunkte und
wichtige Details
entnehmen (z.B. S. 13,
ex.4,S.16,ex. 1, S. 21,
ex. 10, S. 23, ex. 15,

S. 28, ex. 2)

literarischen Texten
wesentliche implizite
Informationen
entnehmen (z.B. S. 28,
ex. 3)

Sprechen

am classroom discourse und an Gesprachen in vertrauten privaten
und offentlichen Situationen in der Form des freien Gesprachs
aktiv teilnehmen iz.B. S.14,ex.1,8.26,ex. 1,S.29,ex. 1, S. 34,
ex. 1, )

Gesprache erdffnen, fortflihren und beenden sowie auch bei
sprachlichen Schwierigkeiten weitgehend aufrechterhalten (z.B.
S.19,ex.7, Os. 139, ex. 4, . S. 139, ex. 5)

auf Beitrage des Gesprachspartners weitgehend flexibel eingehen
und elementare Verstandnisprobleme ausrdumen (z.B. 14, ex. 2,
S. 21, ex. 10b, S. 24, ex. 16a)

sich in unterschiedlichen Rollen an einfachen formalisierten
Gesprachen beteiligen (z.B. S. S. 21, ex. 11, (@) S. 140, ex. 6, .
S. 140, ex. 7, S. 25, ex. 21, S. 35, ex. 6, S. 36, ex. 2)
Arbeitsergebnisse weitgehend strukturiert vorstellen (z.B. S. 12,
ex. 3, S. 13, ex. 4c, h)

Inhalte von Texten und Medien zusammenfassend wiedergeben
(z.B.S.20,ex.9,S. 34, ex. 3)

notizengestutzt eine Prasentation strukturiert vortragen und dabei
auf Materialien zur Veranschaulichung eingehen (z.B. S. 31, Unit
task)

Texte sinnstiftend und darstellerisch-gestaltend vorlesen (z.B.
S. 16/Text, S. 23/Text, 26-27/Text)

Obligatorisch
e Elemente

18 Stunden

Fakultative
Elemente
(inkl. Diff
pool)

9 Stunden

Schreiben

Texte in beschrei-
bender, berichtender,
zusammenfassender,
erzahlender,
erklarender und
argumentierender
Absicht verfassen
(z.B. S. 12, ex. 2b,
S.13,ex.4c, S. 24,
ex. 16b, S.36, ex. 4)

kreativ gestaltend
eigene Texte
verfassen (z.B. S. 16,
ex. 1, S. 20, ex. 9b,
S. 28, ex. 4c, S. 30,
ex. 3)

Arbeits-/Lernprozesse
schriftlich begleiten
und Arbeitsergebnisse
detailliert festhalten
(z.B.S.12,ex. 1,3, S.
19, ex. 7b, S. 31, Unit
task)

Sprachmittlung

in schriftichen Kommunikations-
situationen die relevanten
Informationen aus Sach- und
Gebrauchstexten sinngemaf
Ubertragen und dabei gegebene
Informationen auf der Grundlage
ihrer interkulturellen kommunikativen
Kompetenz weitgehend
situationsangemessen und
adressatengerecht bliindeln sowie
bei Bedarf erganzen (z.B. S. 25, ex.
20b)

in Begegnungssituationen relevante
schriftliche und miindliche
Informationen mindlich sinngemaf
Ubertragen und dabei gegebene
Informationen auf der Grundlage
ihrer interkulturellen kommunikativen
Kompetenz weitgehend
situationsangemessen und
adressatengerecht bliindeln sowie
bei Bedarf erganzen
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Verfugen uber Wortschatz Grammatik Aussprache und Intonation ‘ Orthografie

sprachliche - Wortfeld USA: Stadt- und Landleben, the gerund American English verstehen kontinuierliches Rechtschreibtraining
Mittel Geografie, Klima, Identitat infinitive constructions Role plays (S. 25, ex. 11, S. 36, ex. 2)

- adjective + noun collocations the present perfect progressive
- Wortfeld ,Kids in America“: Schul- und
Familienleben, Freizeit

- American English vs. British English
- Bildbeschreibungen

Interkulturelle Soziokulturelles Orientierungswissen Interkulturelle Einstellungen und Bewusstheit Interkulturelles Verstehen und Handeln
el aaln0 bl =i = | persénliche Lebensgestaltung: Hobbys und Interessen | sich der Chancen und Herausforderungen kultureller | typische (inter-)kulturelle Stereotype/Klischees und Vorurteile erlautern
Kompetenz sowie Familienleben amerikanischer Jugendlicher Vielfalt bewusst sein und neuen Erfahrungen mit und kritisch hinterfragen (z.B. S. 15, ex. 3d, S. 36, ex. 4)
Ausbildung/Schule: Einblick in den Schulalltag in den anderen Kulturen offen und lernbereit begegnen sich in Denk- und Verhaltensweisen von Menschen anderer Kulturen
USA (z.B.S.14,ex. 1, 8. 15, ex. 3, S. 21, ex. 10, S. 24, hineinversetzen und dadurch Verstandnis fiir den anderen bzw. kritische
ex. 16, S. 34, ex. 2) Distanz entwickeln (z.B. S. 16, ex. 1, S. 23, ex. 15, S. 35, ex. 5)
grundlegende eigen- und fremdkulturelle in interkulturellen Kommunikationssituationen grundlegende

Wertvorstellungen, Einstellungen und Lebensstile kulturspezifische Konventionen und Besonderheiten des
vergleichen und sie — auch selbstkritisch sowie aus | K ommunikationsverhaltens respektvoll beachten sowie einfache
Gender-Perspektive — in Frage stellen (z.B. S. 14, sprachlich-kulturell bedingte Missverstandnisse erkennen und
ex.2,8.20,ex. 9, S. 34, ex. 3) weitgehend aufklaren (z.B. S. 17, ex. 2, S. 22, ex. 13, S. 35, ex. 6)

sich mit englischsprachigen Kommunikationspartnern tber kulturelle
Gemeinsamkeiten und Unterschiede tolerant-wertschatzend,
erforderlichenfalls aber auch kritisch austauschen (z.B. S. 25, ex. 21)
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Methodische
Kompetenzen

Leistungs-
bewertung

Text- und Medienkompetenz

unter Einsatz von TexterschlieBungsverfahren
didaktisierte und einfache authentische Texte bezogen
auf Thema, Inhalt, Textaufbau, Aussage und typische
Textsortenmerkmale untersuchen (z.B. S. 28, ex. 3-4,
S.30,ex. 1)

eigene und fremde Texte weitgehend funktional
gliedern (z.B. S. 16, ex. 1c, S. 20, ex. 9b, S. 28, ex. 2)

Informationsrecherchen zu einem Thema durchfiihren
und die themenrelevanten Informationen und Daten
filtern, strukturieren und aufbereiten (z.B. S. 13, ex. 4c,
S. 14, ex. 1b)

Arbeitsergebnisse mithilfe von digitalen Werkzeugen
adressatengerecht gestalten und prasentieren (z.B. S.
30, ex. 3, S. 31, Unit task)

unter Einsatz produktionsorientierter Verfahren
analoge und kurze digitale Texte und Medienprodukte
erstellen (z.B. S. 12, ex. 3, S. 31, Unit task)

unter Einsatz produktionsorientierter Verfahren die
Wirkung von Texten und Medien erkunden (z.B. S. 19,

ex.8,S.28, ex. 4, O S. 141, ex. 12)

Sprachlernkompetenz

unterschiedliche anwendungsorientierte Formen der
Wortschatzarbeit einsetzen (z.B. S. 12, ex. 1-2, S.
14, ex. 1, S. 35, ex. 4, *)

in Texten grammatische Elemente und Strukturen
identifizieren, klassifizieren und einfache
Hypothesen zur Regelbildung aufstellen (z.B. S. 17,

ex.3,8.21, ex. 11,
S. 24, ex. 17)

durch Erproben sprachlicher Mittel und
kommunikativer Strategien die eigene
Sprachkompetenz festigen und erweitern (z.B. S. 18,

ex. 4-6, S. 21, ex. 11-12, O's. 140, ex. 6, [ ] S.
140, ex. 7, S. 22, ex. 13-14, S. 25, ex. 18-19,

s.25,ex. 18-19, O 5. 141, ex. 10, @ 5. 141, ex.
11,S.38-39, ex. 7-10)

Ubungs- und Testaufgaben zum systematischen
Sprachentraining weitgehend selbststandig
bearbeiten (z.B. Ubungssoftware im Workbook zu
Green Line 4 G9)

Hilfsmittel nutzen und erstellen, um analoge und
digitale Texte und Arbeitsprodukte zu verstehen,
erstellen und Uberarbeiten sowie das eigene
Sprachenlernen zu unterstiitzen (z.B. Anhénge
Skills, Grammar und Dictionary im Schilerbuch)

den eigenen Lernfortschritt auch anhand digitaler
Evaluationsinstrumente einschatzen, Anregungen
aufnehmen sowie eigene Fehlerschwerpunkte
gezielt bearbeiten (z.B. Portfolio im Workbook zu
GL4 G9)

Sprachbewusstheit

grundlegende sprachliche RegelmaRigkeiten und Normabweichungen
erkennen und beschreiben (z.B. S. 17, ex. 3, S. 21, ex. 11, S. 24, ex.
17)

grundlegende Unterschiede zwischen britischem und amerikanischem
Englisch erkennen und beschreiben (z.B. S. 17, ex. 2, S. 36, ex. 3)

im Vergleich des Englischen mit anderen Sprachen Ahnlichkeiten und
Unterschiede erkennen und benennen (Skills-Anhang S5, Vocabulary)

grundlegende Beziehungen zwischen Sprach- und Kulturphanomenen
erkennen und beschreiben (Find the rule-Aufgaben, Skills- und
Grammar-Anhang, Vocabulary)

das eigene und fremde Kommunikationsverhalten im Hinblick auf
Kommunikationserfolge und -probleme ansatzweise kritisch-konstruktiv
reflektieren (z.B. h

ihren miindlichen und schriftlichen Sprachgebrauch den Erfordernissen
vertrauter Kommunikationssituationen entsprechend steuern (z.B. S. 18,
ex. 6, S. 25, ex. 21, S. 35, ex. 6)

Klassenarbeit: Mogliche Aufgabentypen zur Ermittlung kommunikativer Kompetenzen

Aus 3-12-835044-8 Green Line 4 G9 Vorschlage zur Leistungsmessung

Horverstehen: Unit 1, ex. 2: Aufgabe zum detaillierten / selektiven und globalen Horverstehen
Leseverstehen: Unit 1, ex. 4: Aufgabe zum detaillierten und selektiven Leseverstehen
Schreiben: Unit 1, ex. 6: einen Flyer fiir eine Spendenaktion erstellen

Sprachmittlung: Unit 1, ex. 7: im Rahmen einer Protestaktion zwischen englisch- und deutschsprachigen Kommunikationspartnern vermitteln
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Funktionale
kommunikative
Kompetenz

Verfiigen uber
sprachliche
Mittel

Kurze Sachtexte liber die amerikanische Geschichte verstehen | Einen Dialog tber die Herkunft einer Familie verstehen | Einen

Sachtext Uber Kommunikationswege verstehen | Eine Webseite tiber das Leben der Amish verstehen | Story: Einem Tagebuch-
eintrag folgen | Einen Brief verfassen | Eine Bildgeschichte schreiben | Einen Sachtext zusammenfassen | Die Bedeutung einer
Erfindung begriinden | Einen Bericht schreiben | Die Fortsetzung eines Tagebuchs schreiben | Eine Radiosendung verstehen |
Den Inhalt einer Unterhaltung zusammenfassen | Uber das moderne Amerika sprechen | Uber Migrationsanlasse und die
Gefiihlslage von Migranten sprechen | Rechercheergebnisse liber Native Americans prasentieren | Uber deutsche und
amerikanische Erfindungen sprechen | Unit task: Ein Interview fihren | Hot seat: Einen Charakter zu dessen Gefiihlen befragen |
Einwanderung: Die Konzepte melting pot und salad bowl! verstehen | Informationen eines englischen Sachtextes anhand von
Fragen auf Deutsch wiedergeben | The first Americans | Bildern Sachtexte zuordnen | Gemalde analysieren | Ein historisches
Foto beschreiben und analysieren | Einen Cartoon beschreiben und analysieren | Statistiken auswerten und Schlussfolgerungen
ziehen | Eine statistische Karte auswerten | Ein Gemalde beschreiben | Sich in Personen und Situationen hineinversetzen | Die
Absicht von Cartoons herausarbeiten | In einem Chat iiber Gemeinsamkeiten und Unterschiede berichten | Uber Pflichten und

Horverstehen- und
Hor-/ Sehverstehen

Unterrichtsbeitragen
die wesentlichen
Informationen
entnehmen (z.B. S. 40,
ex. 1,S.41, ex. 2a, S.
46, ex. 6a,

S. 60, ex. 2)

dem Verlauf einfacher
Gesprache folgen und
ihnen Hauptpunkte und
wichtige Details
entnehmen (z.B. S. 43,
ex. 4b-d, S. 42, ex. 3)

Hor-/Horsehtexten
Hauptpunkte und
wichtige Details
entnehmen (z.B.

S. 41, ex. 2b, S. 52, ex.

1a, ex. 2, S. 57, ex. 1-

3,

i. 68, ex. 2, §.70, ex.
)

Regeln zuhause sprechen | Role play: Zu Besuch bei der Familie eines Freundes | Den Alltag zweier Familien vergleichen

Leseverstehen

Arbeitsanweisungen,
Anleitungen und
Erklarungen flr ihren
Lern- und Arbeits-
prozess nutzen (z.B. S.
48,ex.7,S. 49, ex. 11,
S. 53, Unit task, S. 65,

ex. 10, @ s 147 ex. 7)

Sach- und Gebrauchs-
texten sowie
literarischen Texten die
Gesamtaussage sowie
Hauptpunkte und
wichtige Details
entnehmen (z.B. S. 42,
ex. 3, S. 50, ex. 13,

S. 62, ex. 3)

literarischen Texten
wesentliche implizite
Informationen entneh-
men (z.B. S. 56, ex. 3)

Sprechen

am classroom discourse und an Gesprachen in vertrauten privaten und
offentlichen Situationen in der Form des freien Gesprachs aktiv teilnehmen
(z.B. S. 40, ex. 1, S. 41, ex. 2a, S. 43, ex. 4, S. 46, ex. 6a, S. 60, ex. 2,

S. 68, ex. 1b)

Gesprache erdffnen, fortflihren und beenden sowie auch bei sprachlichen
Schwierigkeiten weitgehend aufrechterhalten (z.B. S. 49, ex. 11)

auf Beitrage des Gesprachspartners weitgehend flexibel eingehen und
elementare Verstandnisprobleme ausraumen (z.B. S. 42, ex. 3, S. 64, ex.
7,S.70, ex. 3b)

sich in unterschiedlichen Rollen an einfachen formalisierten Gesprachen
beteiligen (z.B. S. 53, Unit task, S. 56, ex. 3c, S. 63, ex. 4, S. 69, ex. 4-5)

Arbeitsergebnisse weitgehend strukturiert vorstellen (z.B. S. 46, ex. 6b,
S.61,ex. 12, O 8. 146, ex. 3-4, O s.147/5, S. 64, ex. 8, O 147, ex. 6)

Inhalte von Texten und Medien zusammenfassend wiedergeben (z.B.
S.44,ex.1,S.48,ex.7,S.50, ex. 13, S. 56, ex. 2-3, S. 57, ex. 1)

notizengestutzt eine Prasentation strukturiert vortragen und dabei auf
Materialien zur Veranschaulichung eingehen (z.B. S. 40, ex. 1d, S. 49, ex.
11, S. 53, Unit task, S. 67, ex. 13)

Texte sinnstiftend und darstellerisch-gestaltend vorlesen (z.B. S. 54-55)

Obligatorisch
e Elemente

21 Stunden

Fakultative
Elemente
(inkl. Diff
pool)

Schreiben

kreativ gestaltend
eigene Texte

verfassen (z.B. S. 43,
ex. 4a, O S. 142, ex.
1,S. 45, ex. 4b, O s.
142, ex. 4, @ s 143,

ex. 5, S. 46, ex. 5, O
S. 143, ex. 6, S. 68,
ex. 2c)

Arbeits-/Lernprozesse
schriftlich begleiten
und Arbeitsergebnisse
detailliert festhalten
(z.B. S. 40, ex. 1b,

S. 41, ex. 2d, S. 49,
ex. 11, S. 52, ex. 2,
S.61,ex.1,S.63, ex.
5,S.67,ex.13)

10 Stunden

Sprachmittlung

in schriftlichen
Kommunikationssitua-
tionen die relevanten
Informationen aus Sach-
und Gebrauchstexten
sinngemaf Ubertragen
und dabei gegebene
Informationen auf der
Grundlage ihrer
interkulturellen
kommunikativen
Kompetenz weitgehend
situationsangemessen und
adressatengerecht
blindeln sowie bei Bedarf

erganzen (z.B. S. 49, ex.
12, ‘)

Wortschatz

Wortfeld Different aspects of the USA

today

Wortfeld Different periods of American

history

Grammatik

past perfect simple
adverbial clauses
defining and non-defining relative clauses

Aussprache und Intonation

Aussagesatzen und Fragen

Aussagen trainieren und dabei
angemessene Intonation anwenden

S. 56, ex. 3c: Aussprache und Intonation in

S. 69, ex. 4-5: Hofliche Reaktionen auf

Orthografie

kontinuierliches Rechtschreibtraining




Interkulturelle
kommunikative
Kompetenz

Methodische
Kompetenzen

Soziokulturelles Orientierungswissen

Teilhabe am gesellschaftlichen Leben:
Aspekte der modernen USA und
Lebenswirklichkeit amerikanischer
Jugendlicher im Vergleich zu vergangenen
Epochen der amerikanischen Geschichte

Interkulturelle Einstellungen und Bewusstheit

sich der Chancen und Herausforderungen
kultureller Vielfalt bewusst sein und neuen
Erfahrungen mit anderen Kulturen offen und
lernbereit begegnen (z.B. S. 40-41, ex. 1-2, S. 46,
ex. 5,S.49, ex. 12, S. 57, ex. 1-3)

grundlegende eigen- und fremdkulturelle
Wertvorstellungen, Einstellungen und Lebensstile
vergleichen und sie — auch selbstkritisch sowie
aus Gender-Perspektive — in Frage stellen (z.B. S.
41,ex. 2, S. 54, ex. 1, S. 68, ex. 1-2, S. 69, ex. 3)

70, ex. 1)

Interkulturelles Verstehen und Handeln
typische (inter-)kulturelle Stereotype/Klischees und Vorurteile erlautern und kritisch
hinterfragen (z.B. S. 50, ex. 13a-b, S. 57, ex. 2-3)

sich in Denk- und Verhaltensweisen von Menschen anderer Kulturen hineinversetzen
und dadurch Verstandnis fur den anderen bzw. kritische Distanz entwickeln (z.B. S.

42, ex.3,S. 43, ex. 4, O

S.142,ex.1,S. 46, ex. 5, O S. 143, ex. 6, S. 63, ex. 4, S.

in interkulturellen Kommunikationssituationen grundlegende kulturspezifische
Konventionen und Besonderheiten des Kommunikationsverhaltens respektvoll
beachten sowie einfache sprachlich-kulturell bedingte Missverstandnisse erkennen
und weitgehend aufklaren (z.B. S. 57, ex. 2, S. 69, ex. 4-5)

sich mit englischsprachigen Kommunikationspartnern tber kulturelle

Gemeinsamkeiten und Unterschiede tolerant-wertschatzend, erforderlichenfalls aber
auch kritisch austauschen (z.B. S. 46, ex. 6)

Text- und Medienkompetenz

unter Einsatz von TexterschlieBungsverfahren didaktisierte
und einfache authentische Texte bezogen auf Thema,
Inhalt, Textaufbau, Aussage und typische
Textsortenmerkmale untersuchen (z.B. S. 48, ex. 8, S. 52,
ex. 1, S. 56, ex. 4)

eigene und fremde Texte weitgehend funktional gliedern
(z.B.S.48,ex.7, S. 56, ex. 5)

Informationsrecherchen zu einem Thema durchfiihren und
die themenrelevanten Informationen und Daten filtern,
strukturieren und aufbereiten (z.B. S. 40, ex. 1, S. 41, ex.

2c,'S. 46, ex. 6b, S. 49, ex. 11, S. 49, ex. 12b, O s. 144,
ex. 11, S. 50, ex. 13b, S. 53, Unit task, S. 64, ex. 8a, S. 67,
ex. 13)

Arbeitsergebnisse mithilfe von digitalen Werkzeugen
adressatengerecht gestalten und prasentieren (z.B. S. 46,
ex. 6, S. 53, Unit task, S. 67, ex. 13)

unter Einsatz produktionsorientierter Verfahren analoge
und kurze digitale Texte und Medienprodukte erstellen
(z.B. S. 40, ex. 1d, S. 52, ex. 2, S. 56, ex. 5, S. 67, ex. 13)

unter Einsatz produktionsorientierter Verfahren die

Wirkung von Texten und Medien erkunden (z.B. S. 52, ex.
1, S. 56, ex. 4-5, S. 60, ex. 1, S. 61, ex. 1-2)

Sprachlernkompetenz

unterschiedliche anwendungsorientierte Formen der
Wortschatzarbeit einsetzen (z.B. S. 40, ex. 1, S. 50, ex. 1c,

S. 60, ex. 1, O S. 146, ex. 1, . S. 146, ex. 2, S. 68, ex. 1,
S. 70, ex. 3a)

in Texten grammatische Elemente und Strukturen
identifizieren, klassifizieren und einfache Hypothesen zur
Regelbildung aufstellen (z.B. S. 45, ex. 2, S. 51, ex. 14)

durch Erproben sprachlicher Mittel und kommunikativer
Strategien die eigene Sprachkompetenz festigen und

erweitern (z.B. S. 45, ex. 3-4, O S. 142, ex. 2, . S. 142,
ex.3,S. 48, ex. 9-10, O . 144, ex. 9, @ s. 144, ex. 10,

S. 51, ex. 15-16, Os. 145, ex. 13, ‘ S. 145, ex. 14, S.
72-73, ex. 6-9)

Ubungs- und Testaufgaben zum systematischen
Sprachentraining weitgehend selbststéndig bearbeiten (z.B.
Ubungssoftware im Workbook zu Green Line 4 G9)

Hilfsmittel nutzen und erstellen, um analoge und digitale
Texte und Arbeitsprodukte zu verstehen, erstellen und
Uiberarbeiten sowie das eigene Sprachenlernen zu
unterstitzen (z.B. Anhdnge Grammar, Skills und Dictionary
im Schulerbuch)

den eigenen Lernfortschritt auch anhand digitaler
Evaluationsinstrumente einschatzen, Anregungen
aufnehmen sowie eigene Fehlerschwerpunkte gezielt
bearbeiten (z.B. Portfolio im Workbook zu GL4 G9)

Sprachbewusstheit

grundlegende sprachliche RegelmaRigkeiten und
Normabweichungen erkennen und beschreiben (z.B. S. 45,
ex. 2, S. 51, ex. 14)

im Vergleich des Englischen mit anderen Sprachen
Ahnlichkeiten und Unterschiede erkennen und benennen
(Skills-Anhang S5, Vocabulary)

grundlegende Beziehungen zwischen Sprach- und
Kulturph&@nomenen erkennen und beschreiben (Find the
rule-Aufgaben, Grammar- und Skills-Anhang, Vocabulary)

das eigene und fremde Kommunikationsverhalten im
Hinblick auf Kommunikationserfolge und -probleme
ansatzweise kritisch-konstruktiv reflektieren (z.B. S. 57, ex.
2,S.61, ex. 1c)

ihren miindlichen und schriftlichen Sprachgebrauch den
Erfordernissen vertrauter Kommunikationssituationen
entsprechend steuern (z.B. S. 69, ex. 4-5)
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Leistu ngs- Klassenarbeit: Mogliche Aufgabentypen zur Ermittlung kommunikativer Kompetenzen

bewertung Aus 3-12-835044-8 Green Line 4 G9 Vorschléage zur Leistungsmessung

Horverstehen: Unit 2, ex. 2: Aufgabe zum detaillierten / selektiven Horverstehen

zusammenhéangendes Sprechen: Monologues Unit 2:

an Gesprachen teilnehmen: Dialogues Unit 2:

Leseverstehen: Unit 2, ex. 4: Aufgabe zum globalen und selektiven Leseverstehen

Schreiben: Unit 2, ex. 5: anhand von Bildimpulsen eine E-Mail (iber die verschiedenen Seiten von New York schreiben

Sprachmittlung: Unit 2, ex. 7: im Rahmen einer Fahrradtour durch New York zwischen englisch- und deutschsprachigen Gesprachspartnern vermitteln

Inhalte m

Einerq Chat Reiseplane entnehmen | Einen parrativg-:n Text scannen | Persongn anhand ihrer Aul_&erungen bescl;:reipen | Story:' Eine Obligatorisch 18 Stunden
graphic novel zusammenfassen | <Unterschiede zwischen Roman und graphic novel herausarbeiten> | Fakten fiir eine Webseite

zusammentragen | Die Fortsetzung einer lustigen Geschichte schreiben | Das eigene Leben mit dem einer anderen Person ver- e Elemente
gleichen | Einen Plan fiir die Fortsetzung einer graphic novel erstellen | Einen kurzen biografischen Text schreiben | Die Wirkung .
des Songs Empire State of Mind untersuchen | Einen Dialog verstehen | Unterschiede zwischen British und American English Fakultative 8 Stunden
heraushéren | Ein Interview verstehen | Uber Eindriicke einer GroRstadt sprechen | Informationen fiir eine Stadtfiihrung vertonen | Elemente

Role play: Ein Gesprach im Taxi | Spekulationen zum Inhalt eines Textes anstellen | Unit task: Einen Podcast erstellen | : .
Unterschiede im Verhalten von Einheimischen und Touristen identifizieren | Spezifische Informationen einer Stadtfiihrung auf (|nkI. Diff
Deutsch wiedergeben | New York | Manhattan | Living in New York City | Einen Dialog auf einer anderen Sprachebene umschreiben 00 I)

| Anwenden der unter-schiedlichen Aussprache | Unterschiede zwischen British, American und Canadian English herausarbeiten | p

Die Bedeutung verschiedener Sprach-ebenen kennen

Sprechen Schreiben Sprachmittlung

Funktionale Horverstehen- und Hor-/ Leseverstehen

5 . Sehverstehen
kommunikative
Kompetenz

Unterrichtsbeitragen die Arbeitsanweisungen, am classroom discourse und an Gesprachen in vertrauten Texte in beschreibender, | in schriftichen Kommunikations-
wesentlichen Informationen Anleitungen und privaten und o6ffentlichen Situationen in der Form des berichtender, situationen die relevanten

entnehmen (z.B. S. 74, ex. 1, | Erklarungen fir ihren freien Gesprachs aktiv teilnehmen (z.B. S. 74, ex. 1, zusammen-fassender, Informationen aus Sach- und

O S. 148, ex. 1, . S. 148, Lern-. und O S. 148, ex. 1, . S. 148, ex. 2, S. 77, ex, 4C) erzahlender, (-::rklérender EBebrauchstexten Slnngemaﬁ

ex. 2, S. 77, ex, 4c) Arbeitsprozess nutzen . . . . und argumentierender Ubertragen und dabei gegebene
, (z.B.S. 82, ex. 11, S. Gesprache erdffnen, fortfiihren und beenden sowie auch | apsicht verfassen (z.B. | Informationen auf der Grundlage

dem Verlauf einfacher 93 ex. 3. S. 97. Unit bei sprachlichen Schwierigkeiten weitgehend S.75. ex. 4b. S. 83. ex. ihrer interkulturellen

Gesprache folgen und ihnen | fagx) ' aufrechterhalten (z.B. S. 95, ex. 1b) 16b, S. 103, 6x. 6) kommunikativen Kompetenz

Hauptpunkte und wichtige Sach- und Gebrauchs- auf Beitrage des Gesprachspartners weitgehend flexibel kreativ gestaltend weitgehend situations-

7D:t2|)l(s g”g‘egg“:g (gc? S. texten sowie eingehen und elementare Versténdnisprobleme eigene Texte verfassen | @ngemessen und adressaten-

D 69 T B literarischen Texten die | ausrdumen (z.B. S. 74, ex. 2, ' S. 148, ex. 3,S.97, Unit | (zB.S. 80, ex. 8b, S. gerecht biindeln sowie bei Bedarf
Hor-/Horsehtexten Gesamt-aussage sowie | task, ) 93, ex. 4, S. 94, ex. 6 ergénzen (z.B. S. 77, ex. 4b)
g::Jap”ts L;:‘:;Z#;ixv ;c;h;ge Hi‘#:_t'zuggz_;“d sich in unterschiedlichen Rollen an einfachen O s.151, ex. 12) i';lzegr??”:;?i?:%ﬁeﬁo';z“

S.74. ex. 1, . 75, ex. 3, ‘(Ievrlwtnelgmen (zI.B. formalisierten Gesprachen beteiligen (z.B. S. 79, ex. 5c, Arbeits-/Lernprozesse relevante scritliche u

mundliche Informationen mindlich
sinngemaf Ubertragen und dabei
gegebene Informationen auf der

S.77,ex.43,5.80,ex. 10, | 3§ .76 ex. 1.5.79, ex, | o o2 &% 110.S. 96, x.1,S. 97, Unit task) schrifilich begleiten und

S. 95, ex. 2-3,S. 96, ex. 2, S. 5a, _) Arbeitsergebnisse weitgehend strukturiert vorstellen (z.B. Arbeitsergebnisse

100, ex. 2, S. 101, ex. 3, ) . S. 82, ex. 11a, S. 97, Unit task detailliert festhalten (z.B. : :
ex ex.3,8. literarischen Texten _ ) S 75 ox 30, S B2 (ex Grundlage ihrer interkulturellen

) wesentliche implizite Inhalte von Texten und Medien zusammenfassend 1;| b S '96’ : 1 » = kommunikativen Kompetenz
wesentliche implizite Gefiihle | |rformationen wiedergeben (z.B. S. 76, ex. 1, S. 79, ex. 5a, S. 93, ex. 2) a-b, S. 96, ex. 1) weitgehend situations-
der Sprechenden entnehmen (z.B. S. 82, Texte sinnstiftend und darstellerisch-gestaltend vorlesen angemessen und .
identifizieren (z.B. S. 95, ex. ex. 11, S. 93, ex. 3) (z.B. S. 76, Text, S. 78, Text) adressatengerecht blindeln sowie
2) ’ ’ bei Bedarf ergénzen (z.B.

ex. 2)
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Verfiigen uber Wortschatz

sprachliche
Mittel

Wortfeld Life in a big city
Wortfeld Graphic novels
British and American English

Interkulturelle Soziokulturelles Orientierungswissen

kommunikativ
e Kompetenz

Teilhabe am gesellschaftlichen Leben: Aspekte des Lebens
in einer GroRstadt am Beispiel von New York City

Berufsorientierung: einen Einblick in Berufe verschiedener
Bewohner New York Citys erhalten

Grammatik

indirect speech without backshift
indirect speech with backshift
indirect questions, commands and requests

Canadian English

Aussprache und Intonation

S. 80, ex. 10, S. 100, ex. 2: unterschiedliche
Aussprache von British, American und

Orthografie

kontinuierliches Rechtschreibtraining

S. 82, ex. 11b: Role play — Aussprache und
Intonation in Aussage- und Fragesatzen

Interkulturelle Einstellungen und Bewusstheit

sich der Chancen und Herausforderungen kultureller Vielfalt
bewusst sein und neuen Erfahrungen mit anderen Kulturen

offen und lernbereit begegnen (z.B. S. 74, ex. 2, O S. 148,
ex. 3, S. 75, ex, 3-4)

grundlegende eigen- und fremdkulturelle Wertvorstellungen,
Einstellungen und Lebensstile vergleichen und sie — auch
selbstkritisch sowie aus Gender-Perspektive — in Frage
stellen (z.B. S. 75, ex. 3c, S. 83, ex. 16)

Interkulturelles Verstehen und Handeln

typische (inter-)kulturelle Stereotype/Klischees und Vor-
urteile erlautern und kritisch hinterfragen (z.B. S. 95, ex. 1)

sich in Denk- und Verhaltensweisen von Menschen anderer
Kulturen hineinversetzen und dadurch Verstandnis fiir den
anderen bzw. kritische Distanz entwickeln (z.B. S. 74, ex. 2,

Os. 148, ex. 3, S. 82, ex. 11, S. 83, ex. 16)

in interkulturellen Kommunikationssituationen grundlegende
kulturspezifische Konventionen und Besonderheiten des
Kommunikationsverhaltens respektvoll beachten sowie
einfache sprachlich-kulturell bedingte Missverstéandnisse
erkennen und weitgehend aufklaren (z.B. S. 96, ex. 2,

S. 101, ex. 3-4)

sich mit englischsprachigen Kommunikationspartnern tiber
kulturelle Gemeinsamkeiten und Unterschiede tolerant-
wertschatzend, erforderlichenfalls aber auch kritisch
austauschen (z.B. S. 96, ex. 2, S. 97, Unit task)
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Methodische
Kompetenzen

Leistungs-
bewertung

Text- und Medienkompetenz

unter Einsatz von
TexterschlieBungsverfahren didaktisierte und
einfache authentische Texte bezogen auf
Thema, Inhalt, Textaufbau, Aussage und
typische Textsortenmerkmale untersuchen
(z.B. S. 93, ex. 1-3, ,S. 95, ex. 3,
S. 96, ex. 2, )

eigene und fremde Texte weitgehend
funktional gliedern (z.B. S. 75, ex. 4, S. 80,
8b, S. 93, ex. 2b, S. 93, 4)

Informationsrecherchen zu einem Thema
durchfihren und die themenrelevanten
Informationen und Daten filtern, strukturieren
und aufbereiten (z.B. S. 75, ex. 4b, S. 79,
ex. 5¢)

unter Einsatz produktionsorientierter
Verfahren analoge und kurze digitale Texte
und Medienprodukte erstellen (z.B.

S.75, ex. 4b, S. 79, ex. 5¢, S. 93, ex. 4, S.

O's. 151, ex. 12, S. 103, ex. 4)

unter Einsatz produktionsorientierter
Verfahren die Wirkung von Texten und
Medien erkunden (z.B. S. 93, ex. 3,

O 's. 151, ex. 11, )

Sprachlernkompetenz

unterschiedliche anwendungsorientierte Formen der Wortschatzarbeit einsetzen
(z.B.S.74,ex.1,S.93, ex. 3,
S. 99, ex. 3,S. 100, ex. 1, S. 102, ex. 3)

in Texten grammatische Elemente und Strukturen identifizieren, klassifizieren und

einfache Hypothesen zur Regelbildung aufstellen (z.B. S. 77, ex. 2, S. 79, ex. 6, S.

82, ex. 12, . S. 150, ex. 8, S. 82, ex. 14, Os. 150, ex. 9,
® s 150, ex. 10)
durch Erproben sprachlicher Mittel und kommunikativer Strategien die eigene

Sprachkompetenz festigen und erweitern (z.B. S. 77, ex. 3, O S. 148, ex. 4, S.
79,ex.7,

O's.149, ex. 5, S. 80, ex. 8-9, O's. 149, ex. 6, @' s 149, ex. 7. S. 82, ex. 13,
S. 82, ex. 14, O s. 150, ex. 9,

@ s 150, 6x 10, S. 83, ex. 15, 5. 104-105, ex. 7-11)

Ubungs- und Testaufgaben zum systematischen Sprachentraining weitgehend
selbststandig bearbeiten (z.B. Ubungssoftware im Workbook zu Green Line 4 G9)

Hilfsmittel nutzen und erstellen, um analoge und digitale Texte und
Arbeitsprodukte zu verstehen, erstellen und Giberarbeiten sowie das eigene
Sprachenlernen zu unterstiitzen (z.B. Anhange Grammar, Skills und Dictionary
und im Schiilerbuch)

den eigenen Lernfortschritt auch anhand digitaler Evaluationsinstrumente
einschatzen, Anregungen aufnehmen sowie eigene Fehlerschwerpunkte gezielt
bearbeiten (z.B. Portfolio im Workbook zu GL4 G9)

Klassenarbeit: Mogliche Aufgabentypen zur Ermittlung kommunikativer Kompetenzen

Aus 3-12-835044-8 Green Line 4 G9 Vorschlige zur Leistungsmessung

Horverstehen: Unit 3, ex. 1: Aufgabe zum detaillierten / selektiven Horverstehen

Leseverstehen: Unit 3, ex. 4: Aufgabe zum globalen / detaillierten Leseverstehen

Schreiben: Unit 3, ex. 5: anhand von Fotos wichtige Erfindungen beschreiben

Sprachmittlung: Unit 3, ex.7: die relevanten Informationen aus einem historischen Brief zusammentragen

Sprachbewusstheit

grundlegende sprachliche Regelmafigkeiten und
Normabweichungen erkennen und beschreiben (z.B.

S.77,ex.2,S.79, ex. 6, S. 82, ex. 12, S. 150, ex.
8, S. 82,

ex. 14, O's. 150, ex. 9, @ s. 150, ex. 10)

grundlegende Unterschiede zwischen britischem und
amerikanischem Englisch erkennen und beschreiben
(z.B. S. 80, ex. 10, S. 100, ex. 2)

im Vergleich des Englischen mit anderen Sprachen
Ahnlichkeiten und Unterschiede erkennen und
benennen (Skills-Anhang S5, Vocabulary)

grundlegende Beziehungen zwischen Sprach- und
Kulturphd@nomenen erkennen und beschreiben (Find
the rule-Aufgaben, Grammar- und Skills-Anhang,
Vocabulary)

das eigene und fremde Kommunikationsverhalten im
Hinblick auf Kommunikationserfolge und -probleme
ansatzweise kritisch-konstruktiv reflektieren (z.B. S.
101,

ex. 3-4)

ihren miindlichen und schriftlichen Sprachgebrauch
den Erfordernissen vertrauter
Kommunikationssituationen entsprechend steuern
(z.B. S.96, ex. 2,S. 101, ex. 4)
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In einem Gesprach gedulerte Einstellungen vergleichen | Einen Blogeintrag zusammenfassen | <Eine Legende verstehen Obligatorische 22 Stunden
und Textsortenmerkmale erkennen> | Story: U.a. Die Bedeutung von Tierauffangstationen aus einem Romanauszug E|l

herausarbeiten | Einen Text fur eine Webseite schreiben | Einen Prospekt mit nltzlichen Tipps erstellen | Einen emente
argumentativen Eintrag fir ein Webforum schreiben | Einen Blogeintrag auf Grundlage eines Romanauszugs erstellen | .
Einen Flyer oder eine Webseite fiir eine Spendenaktion erstellen | Von einem Missverstandnis berichten | Den Bericht Fakultative 6 Stunden
eines Fremdenfiihrers verstehen | Einem Notruf wichtige Details entnehmen | Einer Diskussion folgen | Uber Aspekte des Elemente (inkI

Stadt- und Landlebens sprechen | Eine kurze Umfrage machen | Einen Kurzvortrag uiber den Beitrag von Nationalparks > -
zum Umweltschutz halten | Unit task: Fiir und Wider debattieren | Stadt- und Landleben vergleichen | Informationen aus Diff pOOI)
einem Prospekt ins Englische Ubertragen | National parks | Natural disasters | Einen Romanauszug zusammenfassen |
Charaktere beschreiben | Den Schreibstil analysieren | Schllsselzeilen erlautern | Einen Dialog erstellen | Einen kurzen
argumentativen Text tiber Blcherverbote schreiben | Eine Buchrezension verfassen | Einen kreativen Text verfassen |
Einem Interview mit einem Buchautor folgen und die Hauptinformation entnehmen | Einen Cartoon beschreiben | Eine
Sprachnachricht formulieren | Ein Buchcover prasentieren | Eine Buchempfehlung auf Englisch geben

Funktionale Horverstehen- und Leseverstehen Sprechen Schreiben Sprachmittlung

5 . Hor-/ Sehverstehen
kommunikative

Unterrichtsbeitragen die Arbeitsanweisungen, Anleitungen am classroom discourse und an Gesprachen in vertrauten Texte in beschreibender, in schriftlichen
Kompetenz g 9 9 p

wesentlichen und Erklarungen fir ihren Lern- privaten und 6ffentlichen Situationen in der Form des freien berichtender, zusammen- Kommunikationssitua-
Informationen und Arbeitsprozess nutzen (z.B. S. | Gesprachs aktiv teilnehmen (z.B. S. 106, ex. 1, S. 107, ex. 3, fassender, erzahlender, tionen die relevanten
entnehmen (z.B. S. 106, | 115, ex. 15, S. 115, ex. 16, S. 117, | S. 121, ex. 2¢, S. 124, ex. 2-3, S. 130, ex. 10) erklarender und Informationen aus
ex. 1,S. 124, ex. 2-3,S. | Unittask, S. 120, ex. 2) Gesprache eréffnen, fortfiihren und beenden sowie auch bei argumentierender Absicht Sach- upd Gebr"auchs-
130, ex. 10) Sach- und Gebrauchstexten sowie | sprachlichen Schwierigkeiten weitgehend aufrechterhalten verfassen (z.B. S. 111, texten sinngemall
dem Verlauf einfacher literarischen Texten die Gesamt- | (z.B. S. 126, ex. 4) ex. 8c, 8. 130, ex. 11, S. ubertragen und dabei
Gesprache folgen und aussage sowie Hauptpunkte und T . ; ; 120, ex. 2-3) gegebene
sesp 9 ussag \ ptp auf Beitrage des Gesprachspartners weitgehend flexibel ) ) Informationen auf der
|h_nen_ Hauptppnkte und wichtige Details entnehmen (z.B. eingehen und elementare Verstandnisprobleme ausraumen kreativ gestaltend eigene Grundlage ihrer
wichtige Details Texte verfassen (z.B. ) 9
S. 113, ex. 9, , (z.B. S. 124, ex. 1, S. 126, ex. 4b) terkulturell
entnehmen (z.B. S. 107, S.155, ex. 10, S. 115, ex. 15, S L . . . S. 120, ex. 3, S. 132, ex. 14) | Interkulwrellen
ex. 3, S. 116, ex. 3) U ’ O » O sich in unterschiedlichen Rollen an einfachen formalisierten Arbeits-/L kommunikativen
o 126, ex. 3, S. 130, ex. 8, /' S. Gesprachen beteiligen (z.B. S. 107, ex. 3, S. 117, Unit task) rbeits-/Lernprozesse Kompetenz
Hor-/Horsehtexten . ) ) ) . schriftlich begleiten und eitgehend
157, ex. 5, @ S. 157, ex. 6) Arbeitsergebnisse weitgehend strukturiert vorstellen (z.B. ; : e Weilge
Hauptpunkte und ’ Arbeitsergebnisse detailliert situationsangemessen
wichtige Details literarischen Texten wesentliche S. 110, ex. 6, S. 117, Unit task) festhalten (z.B. S. 107, ex. und adressaten-
entnehmen (z.B. implizite Informationen entnehmen | Inhalte von Texten und Medien zusammenfassend 2 O S. 152 1 i i
B.S. 108 1,S.110 i , . ,ex. 1, gerecht biindeln sowie
S.107, ex. 2, Os. 152, (z.B.S. , eé.) ,S. , ex. 5, wiedergeben (z.B. S. 108, ex. 1, S. 113, ex. 9, S. 120, ex. 1) . S. 152 ex. 2. S. 117 bei Bedarf erganzen
ex. 1 @ s 152 ex 2 S. 120, ex. 1, -/ 8. 155, ex. 11, notizengestiitzt eine Prasentation strukturiert vortragen und Unit task, S. 127, ex. 5) (z.B.S. 111, ex. 7,
S 111 ex. 8. S. 116 o 155, ex. 12) dabei auf Materialien zur Veranschaulichung eingehen (z.B. ' ’ S. 133, ex. 18)
ex. 1,S. 121, ex. 1-2) S. 110, ex. 6)

esentliche implizite Texte sinnstiftend und darstellerisch-gestaltend vorlesen (z.B.
VGvefumelde?—I P S. 108, Text, S. 118-120/Text)

Sprechenden
identifizieren (z.B. S.
121, ex. 2)

Verfl'jgen uber Wortschatz Grammatik Aussprache und Intonation Orthografie
sprachliche Wortfeld Aspects of the Pacific Northwest the use of articles S. 117, Unit task: das angemessene kontinuierliches Rechtschreibtraining
Mittel Wortfeld Emergency calls conditional sentences type 3 Register bei Debatten identifizieren und

verwenden

false friends
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Interkulturelle
kommunika-
tive
Kompetenz

Methodische

Kompetenzen

Soziokulturelles Orientierungswissen

Teilhabe am gesellschaftlichen Leben: Einblick in die
Region des pazifischen Nordwestens am Beispiel von
Seattle

Personliche Lebensgestaltung/Ausbildung/Schule: Anhand
eines Romanauszugs Einblick in den Schulalltag eines
Teenagers indianischer Abstammung erhalten

Text- und Medienkompetenz

unter Einsatz von TexterschlieBungsverfahren didaktisierte
und einfache authentische Texte bezogen auf Thema,
Inhalt, Textaufbau, Aussage und typische
Textsortenmerkmale untersuchen (z.B. S. 115, ex. 15, S.
116, ex. 2, S. 121, ex. 2, S. 125, ex. 1, S. 127, ex. 5, S. 128,
ex. 6, S. 130, ex. 8,

O's.157, ex.5, @s. 157, ex.6,5. 131, ex. 12, @ s.
157, ex.7)

eigene und fremde Texte weitgehend funktional gliedern
(z.B. S. 117, Unit task, S. 120, ex. 2, S. 131, ex. 13)

Informationsrecherchen zu einem Thema durchfiihren und
die themenrelevanten Informationen und Daten filtern,
strukturieren und aufbereiten (z.B. S. 110, ex. 6, S. 111,
ex. 8c, S. 115, ex. 16, S. 132, ex. 14)

Arbeitsergebnisse mithilfe von digitalen Werkzeugen
adressatengerecht gestalten und prasentieren (z.B. S. 110,
ex. 5,S. 110, ex. 6, S. 120, ex. 3)

unter Einsatz produktionsorientierter Verfahren analoge und
kurze digitale Texte und Medienprodukte erstellen (z.B.

S. 110, ex.5,S. 111, ex. 8¢, S. 115, ex. 15, S. 120, ex. 3,
S. 126, ex. 4, S. 131, ex. 13, S. 132, ex. 14)

unter Einsatz produktionsorientierter Verfahren die Wirkung
von Texten und Medien erkunden (z.B. S. 115, ex. 16,

S. 126, ex. 4, O S. 156, ex. 4, S. 128, ex. 6, S. 130, ex. 9,
S. 130, ex. 9-10, S. 131, ex. 12)

Interkulturelle Einstellungen und Bewusstheit

sich der Chancen und Herausforderungen kultureller Vielfalt
bewusst sein und neuen Erfahrungen mit anderen Kulturen
offen und lernbereit begegnen (z.B. S. 106, ex. 1, S. 110,
ex. 6)

grundlegende eigen- und fremdkulturelle Wertvorstellungen,
Einstellungen und Lebensstile vergleichen und sie — auch
selbstkritisch sowie aus Gender-Perspektive — in Frage
stellen (z.B. S. 110, ex. 5, S. 114, ex. 14)

Sprachlernkompetenz

unterschiedliche anwendungsorientierte Formen der
Wortschatzarbeit einsetzen (z.B. S. 110, ex. 5, S. 115, ex.

15,8.122,ex.1,S.124, ex. 1, Os. 156, ex. 1)

in Texten grammatische Elemente und Strukturen
identifizieren, klassifizieren und einfache Hypothesen zur
Regelbildung aufstellen (z.B. S. 109, ex. 2-3, @) S. 152, ex.
3,S. 113, ex. 10)

durch Erproben sprachlicher Mittel und kommunikativer
Strategien die eigene Sprachkompetenz festigen und

erweitern (z.B. S. 109, ex. 2b, S. 109, ex. 4, O S. 153,
ex. 4, . S.153,ex.5,S. 113, ex. 11-12, O S. 154, ex. 8,
@5 154 ex 9

Ubungs- und Testaufgaben zum systematischen
Sprachentraining weitgehend selbststéndig bearbeiten (z.B.
Ubungssoftware im Workbook zu Green Line 4 G9)

Hilfsmittel nutzen und erstellen, um analoge und digitale
Texte und Arbeitsprodukte zu verstehen, erstellen und
Uiberarbeiten sowie das eigene Sprachenlernen zu
unterstitzen (z.B. Anhéange Skills, Grammar und Dictionary
im Schulerbuch)

den eigenen Lernfortschritt auch anhand digitaler
Evaluationsinstrumente einschatzen, Anregungen
aufnehmen sowie eigene Fehlerschwerpunkte gezielt
bearbeiten (z.B. Portfolio im Workbook zu GL4 G9)

Interkulturelles Verstehen und Handeln

typische (inter-)kulturelle Stereotype/Klischees und
Vorurteile erlautern und kritisch hinterfragen (z.B. S. 110,
ex.5,S.113,ex.9)

sich in Denk- und Verhaltensweisen von Menschen anderer
Kulturen hineinversetzen und dadurch Verstandnis fiir den
anderen bzw. kritische Distanz entwickeln (z.B. S. 113,
ex.9,S. 114, ex. 14, S. 126, ex. 3)

in interkulturellen Kommunikationssituationen grundlegende
kulturspezifische Konventionen und Besonderheiten des
Kommunikationsverhaltens respektvoll beachten sowie
einfache sprachlich-kulturell bedingte Missverstandnisse
erkennen und weitgehend aufklaren (z.B. S. 111, ex. 8,

O's.153, ex. 6, @ s. 154, ex. 7, S. 116, ex. 2-3, S. 117,
Unit task)

sich mit englischsprachigen Kommunikationspartnern tber
kulturelle Gemeinsamkeiten und Unterschiede tolerant-
wertschatzend, erforderlichenfalls aber auch kritisch
austauschen (z.B. S. 121, ex. 2c)

Sprachbewusstheit

grundlegende sprachliche RegelmaRigkeiten und
Normabweichungen erkennen und beschreiben (z.B. S. 109,

ex. 23, O S. 152, ex. 3, S. 113, ex. 10)

im Vergleich des Englischen mit anderen Sprachen
Ahnlichkeiten und Unterschiede erkennen und benennen
(Skills-Anhang S5, Vocabulary)

grundlegende Beziehungen zwischen Sprach- und
Kulturph&@nomenen erkennen und beschreiben (Find the
rule-Aufgaben, Grammar- und Skills-Anhang, Vocabulary)

das eigene und fremde Kommunikationsverhalten im
Hinblick auf Kommunikationserfolge und -probleme
ansatzweise kritisch-konstruktiv reflektieren (z.B. S. 111,
ex. 8)

ihren miindlichen und schriftlichen Sprachgebrauch den
Erfordernissen vertrauter Kommunikationssituationen

entsprechend steuern (z.B. O S. 153, ex. 6, . S. 154,
ex. 7,S. 116, ex. 3, S. 117, Unit task)
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Leistungs-
bewertung

Klassenarbeit: Mogliche Aufgabentypen zur Ermittlung kommunikativer Kompetenzen

Aus 3-12-835044-8 Green Line 4 G9 Vorschlage zur Leistungsmessung

Horverstehen: Unit 4, ex. 1: Aufgabe zum detaillierten / selektiven Horverstehen

zusammenhéangendes Sprechen: Monologues Unit 4:

an Gesprachen teilnehmen: Dialogues Unit 4:

Leseverstehen: Unit 4, ex. 3: Aufgabe zum detaillierten und selektiven Leseverstehen

Schreiben: Unit 4, ex. 5: eine Erdrterung zu einer von zwei vorgegebenen Aussagen schreiben

Sprachmittlung: Unit 4, ex. 7: in einer E-Mail die wichtigen Inhalte einer englischsprachigen Website zusammenfassen

49




2.1.4 Jahrgangsstufe 9

Understanding short factual texts | Writing a factual text | Writing a diary entry | Talking about music taste Obligatorische Elemente
| Presenting an artist and a song | Words and phrases to talk about California | Words and phrases to g

analyse film characters and the way they react to one another | Working in California | Identifying .
different experiences in a blog entry | Understanding the main points in an autobiographical text | F_aku"a!:lve Elemente
Identifying the pros and cons of different jobs | Story: Dividing a narrative text into sections, finding (|nkI. Diff pool)

headings and summing up sections | Writing a thought or speech bubble to go with a photo | Writing a
film review | Outlining the importance of an event or an innovation | Adding emphasis to a text | Story:
Writing a characterisation | Understanding the details of a conversation between wannabe actors /
actresses | Understanding the details of a conversation between wannabe actors / actresses |
Understanding how to structure and give a group presentation | Describing a photo | Discussing the
message of quotations | Explaining why one would/wouldn’t make it in the film industry | Presenting an
American reality show and discussing the pros and cons of talent shows | Unit task: Giving a group
presentation | Story: Talking about the pros and cons of becoming famous | Describing film characters
and the way they react to one another on screen | Recognising the features of teen comedy | Outlining
Carl Laemmle’s influence on the American film industry in a post based on a German article | The
Hollywood Walk of Fame | Trendsetting California

24 Stunden

6 Stunden

50




Funktionale
kommunikative
Kompetenz

Verfiigen uber
sprachliche
Mittel

Horverstehen- und Hor-/
Sehverstehen

dem Verlauf von
Gesprachen folgen und
ihnen die Hauptpunkte
und wichtige Details

entnehmen (z.B. S. 18, ex.

5a/b, S. 34, ex. 7a/b, S.
40, ex. 7b/c)

langeren Hor-
/Horsehtexten die
Hauptpunkte und wichtige

Details entnehmen (z.B. S.

20, ex. 2, S. 25, ex. 6a/b,
S. 40, ex. 6¢/d)

wesentliche Einstellungen
der Sprechenden
identifizieren (z.B. S. 18,
ex. 5¢, S. 20, ex. 3, S. 34,
ex. 7b/c, S. 40, ex. 6¢)

Leseverstehen

komplexere
Arbeitsanweisungen,
Anleitungen und
Erklarungen fur ihren
Lern- und Arbeitsprozess
nutzen (z.B. S. 26, ex. 1,
S. 27, Unit task, S. 31, ex.
4a, S.45,ex. 1)

Sach- und
Gebrauchstexten sowie
literarischen Texten die
Gesamtaussage, die
Hauptpunkte und wichtige
Details entnehmen (z.B.
S. 10, ex. 2, S. 13, ex. 5¢,
S. 21, ex. 1a/b, S. 24, ex.
1a, S. 44, ex. 8a)

Texten wesentliche
implizite Informationen
entnehmen (z.B. S. 16,
ex. 1b, S. 21, ex. 1c, S.
31,ex.3,4

Sprechen

an informellen, auch digital gestutzten
Gesprachen spontan aktiv teilnehmen (z.B.
S. 10, ex. 1b, S. 13, ex. 5b, S. 16, ex. 1c, S.
19, ex. 8d, 9a, S. 20, ex. 1a, 3a/b, S. 22, ex.
4a, S. 28, ex. 1, S. 31, ex. 5b, S. 34, ex. 7c,
S. 36, ex. 1a-d, S. 37, ex. 1, S. 40, ex. 6a/b,
7d, S. 41, ex. 1b, S. 42, ex. 3a, S. 43, ex. 6d,
S. 44, ex. 7b)

in unterschiedlichen Rollen an einfachen
formellen Gesprachen aktiv teilnehmen (z.B.
S. 19, ex. 8c)

auf Beitrage des Gesprachspartners in der
Regel flexibel eingehen und wesentliche
Verstandnisprobleme ausrdumen (z.B. S. 10,
ex. 1b, S. 15, ex. 3, S. 16, ex. 1c, S. 19, ex.
8d, S. 20, ex. 3b, S. 34, ex. 7c)

Arbeitsergebnisse strukturiert vorstellen (z.B.

S.13,ex. 3, S.19, ex. 8¢, S. 27, Unit task, S.

36, ex. 1f)

Inhalte von umfangreicheren Texten und
Medien notizengestitzt zusammenfassend
wiedergeben (z.B. S. 16, ex. 1a, S. 31, ex. 2,
S. 43, ex. 6a, S. 45, ex. 2a)

notizengestitzt eine Prasentation strukturiert
vortragen und dabei weitgehend funktional
auf Materialien zur Veranschaulichung
eingehen (z.B. S. 14, ex. 1c, S. 40, ex. 8)

Schreiben

ein grundlegendes Spektrum von Texten
in beschreibender, berichtender,
erzahlender, zusammenfassender,
erklarender und argumentierender
Absicht verfassen (z.B. S. 13, ex. 4, 5de,
S. 20, ex. 1b, 4, S. 22, ex. 4b, S. 34, ex.
8, S. 35, ex. 10, S. 38, ex. 2b, S. 39, ex.
4b, S. 40, ex. 6e, S. 42, ex. 5, S. 44, ex.

7c, 8b, S. 45, ex. 2b, O S. 132, ex. 2,
@5 133 ex. 4, @5 133, ex.6)

Texte mit Blick auf die Mitteilungsabsicht
und den Adressaten auch kollaborativ
Uberarbeiten (z.B. S. 31, ex. 4b, S. 39,

ex. 4c, S. 42, ex. 3¢, 4, S. 45, ex. 2¢, O
S. 132, ex. 3)

Arbeits-/Lernprozesse schriftlich planen
und begleiten sowie Arbeitsergebnisse
detailliert festhalten (z.B. S. 10, ex. 1a,
S. 19, ex. 8b, S. 20, ex. 3c, S. 22, 4b, S.
24, ex. 1a, S. 27, Unit task, S. 36, ex.
1e, S. 44, ex. 8a)

Sprachmittlung

auch in komplexeren
Begegnungssituationen relevante
schriftliche und miindliche
Informationen miindlich
sinngemap ubertragen (z.B. S.
35, ex. 9)

in schriftlichen
Kommunikationssituationen die
relevanten Informationen aus
Sach- und Gebrauchstexten, auch
aus medial vermittelten,
sinngemap ubertragen (z.B. S.
19, ex. 9b, S. 43, ex. 6e)

gegebene Informationen auf der
Grundlage ihrer interkulturellen
kommunikativen Kompetenz
weitgehend
situationsangemessen und
adressatengerecht bliindeln sowie
bei Bedarf ergédnzen und erlautern
(z.B.S.19,ex.9b, S.35,ex. 9, S.
43, ex. 6e)

Wortschatz

Words and phrases to talk about and
analyse songs | Words and phrases to
talk about California | Words and phrases
to analyse film characters and the way
they react to one another | Working in
California | Words and phrases to talk
about the news that interests you | Jobs in
the media | Words and phrases to talk
about fake news | Words and phrases to
agree or disagree with someone

Grammatik

Revision: gerunds | infinitive constructions

infinitive vs gerund | Revision: reflexive
pronouns | inversion | do /does /did to add
emphasis

Aussprache und Intonation

S. 208: emphasis

Orthografie

kontinuierliches Rechtschreibtraining
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Interkulturelle
kommunikative
Kompetenz

Methodische
Kompetenzen

Soziokulturelles Orientierungswissen

personliche Lebensgestaltung: Lebenssituation, Alltag und
Freizeitgestaltung von Jugendlichen, Nutzungsweisen
digitaler Medien, Jugendkulturen

Teilhabe am gesellschaftlichen Leben: anglophone
Lebenswirklichkeiten global (Kalifornien); Bedeutung
digitaler Medien fiir den Einzelnen und die Gesellschaft;
Werbung, Konsum und Verbraucherschutz

Berufsorientierung: Berufsprofile im digitalen Zeitalter
Text- und Medienkompetenz

unter Einsatz von TexterschlieBungsverfahren
authentische Texte vertrauter Thematik bezogen auf
Thema, Inhalt, Textaufbau, Aussage und wesentliche
Textsortenmerkmale untersuchen (z.B. S. 38, ex. 2c, 3a,
S. 42, ex. 3b, S. 43, ex. 6)

themenrelevante Informationen und Daten aus Texten
und Medien identifizieren, filtern, strukturieren und
aufbereiten (z.B. S. 19, ex. 8a, S. 24, ex. 1b, S. 36, ex. 2a,

S. 40, ex. 7a, O s. 128, ex. 1a)

in Texten und Medien vermittelte Absichten untersuchen
und kritisch bewerten (z.B. S. 39, ex. 5a)

grundlegende Gestaltungsmittel von Texten und Medien
beschreiben, analysieren sowie hinsichtlich ihrer Wirkung
beurteilen (z.B. S. 20, ex. 3c, S. 26, ex. 2, S. 38, ex. 2¢c, S.
39, ex. 5b, S. 43, ex. 6b/c)

Arbeitsergebnisse mithilfe von digitalen Werkzeugen
adressatengerecht gestalten und prasentieren (z.B. S. 13,
ex. 3, S. 27, Unit task, S. 40, ex. 8)

Interkulturelle Einstellungen und
Bewusstheit

sich der Chancen und Herausforderungen
kultureller Vielfalt bewusst sein und neuen
Erfahrungen mit anderen Kulturen offen

und lernbereit begegnen (z.B. S. 14, ex. 1)

Sprachlernkompetenz

auch komplexere anwendungsorientierte
Formen der Wortschatzarbeit einsetzen
(z.B.S.13,ex. 5a, S. 24, ex. 1, S. 32, ex.

1,S.36, ex. 2a, S. 38, ex. 2a, O S. 131,
ex. 10, O 5.132, ex. 1, O s. 133, ex. 5)

in Texten grammatische Elemente und
Strukturen identifizieren, klassifizieren und
Hypothesen zur Regelbildung aufstellen
(z.B.S. 17, ex. 2, 3a, S. 22, ex. 2, S. 25,

ex. 4b, S. 49, ex. 7a, O S. 131, ex. 8)

durch Erproben sprachlicher Mittel und
kommunikativer Strategien die eigene
Sprachkompetenz gezielt festigen und
erweitern (z.B. S. 17, ex. 3b, 4, S. 18, ex.
6-7,S. 22, ex. 3, S. 24, ex. 2-3, S. 25, ex.

4a,5,8.32,ex.2,S.33, ex. 3-5, S. 34, ex.

6, S. 47, ex. 3b, 4a, S. 48, ex. 53, 6, S. 49,

ex.7¢,8b, O's. 128, ex. 2, @ s 129, ex.
3,05 129, ex. 4, ®s. 130, ex. 5 O s.
130, ex. 6, ® 5. 130, ex. 7, O S. 131, ex.

9)

auch digitale Hilfsmittel nutzen und
erstellen, um analoge und digitale Texte
und Arbeitsprodukte zu verstehen, zu
erstellen und zu Uberarbeiten sowie das
eigene Sprachenlernen zu unterstiitzen
(z.B. S. 46, ex. 2, S. 47, ex. 3a, 4b, S. 48,
ex. 5b, S. 49, ex. 7b, 8a)

den eigenen Lernfortschritt auch anhand
digitaler Evaluationsinstrumente
einschatzen, kontrollieren und
dokumentieren, Anregungen zur
Weiterarbeit aufnehmen sowie eigene
Fehlerschwerpunkte gezielt bearbeiten
(z.B. S. 46, ex. 1)

Interkulturelles Verstehen und Handeln

typische (inter-)kulturelle Stereotype/Klischees und Vorurteile differenziert
erlautern sowie kritisch hinterfragen (z.B. S. 15, ex. 3, S. 35, ex. 10)

Sprachbewusstheit

grundlegende Beziehungen zwischen Sprach- und Kulturphanomenen
erkennen und beschreiben (z.B. S. 38, ex. 3b-e, S. 41, ex. 1b)

ihr Sprachhandeln weitgehend bedarfsgerecht planen (z.B. S. 39, ex. 4a, S.
45, ex. 1)

das eigene und fremde Kommunikationsverhalten im Hinblick auf
Kommunikationserfolge und -probleme kritisch-konstruktiv reflektieren (z.B. S.
25, ex. 6¢, S. 41, ex. 2)

ihren miindlichen und schriftlichen Sprachgebrauch den Erfordernissen der
jeweiligen Kommunikationssituation entsprechend steuern (z.B. S. 26, ex. 1-2,
S.45,ex. 1)
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Leistungs-
bewertung

Klassenarbeit: Mogliche Aufgabentypen zur Ermittlung kommunikativer Kompetenzen

Entsprechende Aufgaben finden sich in ECD50002MLA99 Green Line 5 G9 Vorschlage zur Leistungsmessung.

Horverstehen: Unit 1, ex. 1 & 2: Aufgabe zum detaillierten und selektiven Horverstehen
Leseverstehen: Unit 1, ex. 3 & 4: Aufgabe zum detaillierten und selektiven Leseverstehen
Schreiben: Unit 1, ex. 5: ein Handout erstellen; ex. 6 liber die Bedeutung von Innovationen schreiben

Sprachmittlung: Unit 1, ex. 7: auf Grundlage eines deutschsprachigen Artikels eine englischsprachige E-Mail verfassen und darin die Vor- und Nachteile des Berufs

Schauspieler/-in erlautern
Hor-/ISehverstehen: Unit 1, ex. 22: einer Filmsequenz wesentliche und detaillierte Informationen entnehmen

Understanding an infographic | Correcting myths about Australia | Describing statistics | Writing about and
correcting myths about Germany | Summing up a conversation about the differences between Australian and
British English | Making and presenting a (video) tutorial about Australia | Verifying information about Australia
based on a German article | Identifying dangers and advice about safety in a narrative text | Understanding a
conversation about how people’s ancestors came to Australia | Finding out about First Nations cultures from an
interview | Understanding the main points in a speech | <Understanding the main message of a poem> | Story:
Comparing two points of view | Writing news headlines | Creating an itinerary | Writing a dialogue between two
important figures in Australia’s history | Story: Writing a characterisation | Story: Creating a text message |
Identifying the main topics in an interview | Understanding key points in a radio news report | Talking about first
impressions based on photos | Outlining research results as part of a presentation | Comparing two different
ways of learning: boarding schools and online learning | Commenting on the genre re-enactment | Role play: A
radio news report | Story: Role-playing a discussion between characters | Understanding historic events |
Recording a voice message based on information given in an English blog | Unit task: Creating a news report
partially based on German news reports | First Nations people | The Stolen Generations | Australia Day |
Examining the five key elements of stories | Defining the narrative perspective | Analysing a secondary
character | Expressing one’s personal reaction to the short story | Writing a characterisation | Writing a short
story | Talking about reading preferences | Talking about protests | Discussing the ending of a short story |
Role play: Acting out an interview | <Writing formal emails>

Obligatorische
Elemente

Fakultative Elemente
(inkl. Diff pool)

24 Stunden

6 Stunden
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Funktionale
kommunikative
Kompetenz

Horverstehen- und Hor-/
Sehverstehen

dem Verlauf von
Gesprachen folgen und
ihnen die Hauptpunkte und
wichtige Details entnehmen
(z.B. S. 51, ex. 3a, S. 58,
ex. 4alb, S. 75, ex. 8a/b)

langeren Hor-/HOrsehtexten
die Hauptpunkte und
wichtige Details entnehmen
(z.B. S. 62, ex. 2, S. 65, ex.
4a, S. 66, ex. 1c)

Leseverstehen

komplexere
Arbeitsanweisungen,
Anleitungen und
Erklarungen flr ihren
Lern- und
Arbeitsprozess nutzen
(z.B.S.53,ex.5,S.
61, ex. 6, S. 84, ex. 2,
S. 67, Unit task)

Sach- und
Gebrauchstexten
sowie literarischen
Texten die
Gesamtaussage, die
Hauptpunkte und
wichtige Details
entnehmen (z.B. S. 56,
ex. 1a, S. 64, ex. 3a,
S. 65, ex. 5alb, S. 77,

ex. 2alc, O 8. 137,
ex. 12)

Texten wesentliche
implizite Informationen
entnehmen (z.B. S. 71,
ex. 3b, S. 82, ex. 7a)

Sprechen

an informellen, auch digital gestlitzten Gesprachen
spontan aktiv teilnehmen (z.B. S. 51, ex. 2e, S. 54,
ex. 1a, S. 56, ex. 1b, S. 58, ex. 4c, S. 61, ex. 6¢, S.
62,ex.1,3,S.63, ex. 1c, S. 66, ex. 1d, S. 68, ex. 1,
S.71,ex.2,8.75,ex. 7blc, 8¢, S. 76, ex. 1, 3, S.

77,ex. 1a, 2b, S. 81, ex. 3b, S. 85, ex. 1b, S. 86, ex.

1, 2b/d)

in unterschiedlichen Rollen an einfachen formellen
Gesprachen aktiv teilnehmen (z.B. S. 66, ex. 2b, S.

82, ex. 7b, S. 85, ex. 2e, O S. 138, ex. 4)

Gesprache eroffnen, fortfihren und beenden sowie
bei sprachlichen Schwierigkeiten in der Regel
aufrechterhalten (z.B. S. 71, ex. 5, S. 82, ex. 7b)

auf Beitrage des Gesprachspartners in der Regel
flexibel eingehen und wesentliche
Verstandnisprobleme ausrdumen. (z.B. S. 71, ex. 5,
S. 82, ex. 7b)

Arbeitsergebnisse strukturiert vorstellen (z.B. S. 83,
ex. 1c, S. 85, ex. 2a)

Inhalte von umfangreicheren Texten und Medien
notizengestitzt zusammenfassend wiedergeben
(z.B. S. 56, ex. 1a, S. 59, ex. 1, S. 62, ex. 2b)

notizengesttzt eine Prasentation strukturiert
vortragen und dabei weitgehend funktional auf

Materialien zur Veranschaulichung eingehen (z.B. S.

55, ex. 2¢c, S. 61, ex. 6b)

Schreiben

ein grundlegendes Spektrum von
Texten in beschreibender,
berichtender, erzahlender,
zusammenfassender, erklarender und
argumentierender Absicht verfassen
(z.B. S. 51, ex.2d, S. 62, ex. 4, S. 66,
ex.2a,S.71,ex.3,4b,5,6,S.75, ex.
9b, S. 81, ex. 5b, S. 82, ex. 6, S. 83,
ex. 1a, S. 84, ex. 2, S. 85, ex. 1a,

2blc, S. 89, ex. 9b, 10, O S. 138, ex.
2 @5 138, ex. 3, O 5.138, ex. 4,
O s.139,ex.7)

kreativ gestaltend auch mehrfach
kodierte Texte verfassen (z.B. S. 53,
ex. 5, S. 55, ex. 2)

Texte mit Blick auf die
Mitteilungsabsicht und den
Adressaten auch kollaborativ
Uberarbeiten (z.B. S. 83, ex. 1b, S. 84,
ex. 2, S. 85, ex. 2d)

Arbeits-/Lernprozesse schriftlich
planen und begleiten sowie
Arbeitsergebnisse detailliert festhalten
(z.B. S. 56, ex. 1a, S. 61, ex. 5c, 6a,
S. 63, ex. 1a/b, S. 66, ex. 1c, S. 71,
ex. 4a, S. 75, ex. 8b, 9a, S. 76, ex. 2,

S. 81, ex. 3a, 5a, O S. 138, ex. 1)

Sprachmittlung

auch in komplexeren
Begegnungssituationen
relevante schriftliche und
mundliche Informationen
mindlich sinngeman
Ubertragen (z.B. S. 61, ex.
5alb, S. 75, ex. 7a, S. 88,
ex. 7b)

in schriftlichen
Kommunikationssituationen
die relevanten Informationen
aus Sach- und
Gebrauchstexten, auch aus
medial vermittelten,
sinngemap ubertragen (z.B.
S. 53, ex. 6, S. 67, Unit task)

gegebene Informationen auf
der Grundlage ihrer
interkulturellen
kommunikativen Kompetenz
weitgehend situations-
angemessen und
adressatengerecht biindeln
sowie bei Bedarf erganzen
und erlautern (z.B. S. 53, ex.
6, S. 61, ex. 5a/b, S. 75, ex.
73, S. 88, ex. 7b)
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Verfiigen uber
sprachliche
Mittel

Interkulturelle
kommunikativ
e Kompetenz

Wortschatz

Words and phrases to talk about charts |
Differences between British English and Australian
English | Words and phrases to talk about Australia
| Words and phrases for giving a presentation |
Words and phrases for creating a radio news report
| Words and phrases to talk about stories and
reading preferences | Words and phrases to talk
about protests | Words and phrases to express a
reaction | Words and phrases to give evidence
from a text

Soziokulturelles Orientierungswissen

Ausbildung/Schule: exemplarische Einblicke in
Schulsystem und Schulalltag in einem weiteren
anglophonen Land, schulisches Lernen im
digitalen, globalisierten Zeitalter, Schiileraustausch

Teilhabe am gesellschaftlichen Leben: anglophone
Lebenswirklichkeiten global (Australien:
geografische, wirtschaftlich-technologische,
kulturelle, soziale und politische Aspekte);
Migration und Mobilitét in der globalisierten Welt;
gesellschaftliches Engagement; Demokratie und
Menschenrechte

Grammatik

Revision: passive forms of the simple present,
simple past, present perfect simple | passive
forms of the past perfect simple, going-to and
will future | personal passive | make, let, have
sth done

Interkulturelle Einstellungen und
Bewusstheit

sich der Chancen und Herausforderungen
kultureller Vielfalt bewusst sein und neuen
Erfahrungen mit anderen Kulturen offen und
lernbereit begegnen (z.B. S. 51, ex. 2a, S. 71,
ex. 2, 3)

eigen- und fremdkulturelle Wertvorstellungen,
Einstellungen und Lebensstile differenziert
vergleichen und sie — auch selbstkritisch und
aus Gender-Perspektive — in Frage stellen (z.B.
S.53,ex.6,S.71, ex. 3a)

Aussprache und Intonation Orthografie

kontinuierliches
Rechtschreibtraining

S. 51, ex. 3a-c: Australian English
S. 221: Sounds and spelling

Interkulturelles Verstehen und Handeln

typische (inter-)kulturelle Stereotype/Klischees und Vorurteile differenziert
erlautern sowie kritisch hinterfragen (z.B. S. 52, ex. 4, S. 54, ex. 1b)

sich aktiv in Denk- und Verhaltensweisen von Menschen anderer Kulturen
hineinversetzen und dadurch Versténdnis fiir den anderen bzw. kritische Distanz
entwickeln (z.B. S. 64, ex. 3alc, S. 65, ex. 4b, S. 71, ex. 6)

in interkulturellen Kommunikationssituationen grundlegende kulturspezifische
Konventionen und Besonderheiten des Kommunikationsverhaltens respektvoll
beachten sowie einfache sprachlich-kulturell bedingte Missverstandnisse Konflikte
weitgehend uberwinden (z.B. S. 53, ex. 6)

sich mit englischsprachigen Kommunikationspartnern tber kulturelle
Gemeinsamkeiten und Unterschiede tolerant-wertschatzend austauschen,
erforderlichenfalls aber auch kritisch distanzierend diskutieren (z.B. S. 52, ex. 4c,
S. 53, ex. 6)
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Methodische
Kompetenzen

Leistungs-
bewertung

Text- und Medienkompetenz

unter Einsatz von TexterschlieBungsverfahren
authentische Texte vertrauter Thematik bezogen
auf Thema, Inhalt, Textaufbau, Aussage und
wesentliche Textsortenmerkmale untersuchen (z.B.
S. 64, ex. 3b, S. 77, ex. 2d)

themenrelevante Informationen und Daten aus
Texten und Medien identifizieren, filtern,
strukturieren und aufbereiten (z.B. S. 51, ex. 2b/c,

S.52, ex. 4b, S. 55, ex. 2a, S. 61, ex. 6a, O S.
136, ex. 9)

grundlegende Gestaltungsmittel von Texten und
Medien beschreiben, analysieren sowie hinsichtlich
ihrer Wirkung beurteilen (z.B. S. 54, ex. 1c, S. 65,
ex. 5¢c, S. 66, ex. 1b, S. 81, ex. 4, S. 82,ex. 9, S.

86, ex. 2alc, S. 87, ex. 3c/d, O S. 134, ex. 1, O
S. 139, ex. 6)

Arbeitsergebnisse mithilfe von digitalen
Werkzeugen adressatengerecht gestalten und

prasentieren (z.B. S. 55, ex. 2b, S. 61, ex. 6a/b, @)
S. 134, ex. 2)

unter Einsatz produktionsorientierter Verfahren
digitale Texte und Medienprodukte erstellen (z.B.
S.53,ex.5,S.55,ex. 2,S. 61, ex. 5b, S. 67, Unit
task, S. 82, ex. 8, O S. 139, ex. 5)

unter Einsatz produktionsorientierter Verfahren die
Wirkung von Texten und Medien erkunden (z.B. S.
85, ex. 2d)

Sprachlernkompetenz

auch komplexere anwendungsorientierte
Formen der Wortschatzarbeit einsetzen (z.B. S.
50, ex. 1, S. 51, ex. 3d, S. 66, ex. 1a, S. 74, ex.
6, S. 77, ex. 1b)

in Texten grammatische Elemente und
Strukturen identifizieren, klassifizieren und
Hypothesen zur Regelbildung aufstellen (z.B. S.
57, ex. 2a, 3a/b, S. 60, ex. 2, S. 64, ex. 2, S. 87,
ex. 3a)

durch Erproben sprachlicher Mittel und
kommunikativer Strategien die eigene
Sprachkompetenz gezielt festigen und erweitern
(z.B. S. 57, ex. 2b, 3c, S. 60, ex. 3-4, S. 72, ex.
1-2,S.73,ex.3-4,S.74,ex.5,S. 87, ex. 4-5, S.
88, ex.7a,8, O s.134,ex.3, O 5.135, ex. 4,
@5 135 ex.5 Os.136,ex. 7, @ 5. 136,
ex. 8,0 s.137, ex. 10, @ s. 137, ex. 11)
auch digitale Hilfsmittel nutzen und erstellen, um
analoge und digitale Texte und Arbeitsprodukte
zu verstehen, zu erstellen und zu Uberarbeiten
sowie das eigene Sprachenlernen zu

unterstitzen (z.B. S. 83, ex. 1, S. 87, ex. 3b, S.
88, ex. 6, S. 89, ex. 9a)

Sprachbewusstheit

grundlegende sprachliche RegelmaRigkeiten, Normabweichungen und Varietaten
erkennen und beschreiben (z.B. S. 51, ex. 3bc)

grundlegende Beziehungen zwischen Sprach- und Kulturphanomenen erkennen
und beschreiben (z.B. S. 58, ex. 5a, Os. 135, ex. 6)

ihr Sprachhandeln weitgehend bedarfsgerecht planen (z.B. S. 67, Unit task)

das eigene und fremde Kommunikationsverhalten im Hinblick auf

Kommunikationserfolge und -probleme kritisch-konstruktiv reflektieren (z.B. S. 61,
ex. 6c, S. 66, ex. 2, S. 67, Unit task)

ihren miindlichen und schriftlichen Sprachgebrauch den Erfordernissen der
jeweiligen Kommunikationssituation entsprechend steuern (z.B. S. 52, ex. 4c, S.
55, ex. 2, S. 58, ex. 5b/c)

Klassenarbeit: Mogliche Aufgabentypen zur Ermittlung kommunikativer Kompetenzen

Entsprechende Aufgaben finden sich in ECD50002MLA99 Green Line 5 G9 Vorschlage zur Leistungsmessung.

Horverstehen: Unit 2, ex. 1 & 2: Aufgabe zum detaillierten und selektiven Horverstehen
Leseverstehen: Unit 2, ex. 3 & 4: Aufgabe zum detaillierten und selektiven Leseverstehen
Schreiben: Unit 2, ex. 5: einen Bericht liber einen Schiileraustausch schreiben; ex. 6 ein Skript fiir einen Nachrichtenbeitrag schreiben

Sprachmittlung: Unit 2, ex. 7: auf Grundlage eines deutschsprachigen Artikels eine englischsprachige E-Mail verfassen und darin Reiseempfehlungen geben
Hor-/ISehverstehen: Unit 2, ex. 17: einer Filmsequenz wesentliche und detaillierte Informationen entnehmen
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Analysing a cartoon | Writing a film script | Creating a scene using a storyboard | Discussing where attitudes come Obligatorische === 20 Stunden
from | Showing tolerance | Understanding the message of a song | Understanding and pointing out disrespect |
Reflecting on tolerance and respect among friends | Pointing out the pros and cons expressed in statements | A
Understanding job advertisements | Understanding a CV and its structure | Understanding a job application email | F_aku"a!:lve Elemente 4 Stunden
Understanding the main points in a speech | Outlining positive and negative experiences expressed in short (|nkI. Diff pool)

reports | Story: Outlining the development of a business | Explaining which area one would/wouldn’t like to work in
| Compiling a list of tips and advice for writing a CV | Writing a CV | Writing a job application email | Describing
voluntary work one does or would like to do | Describing and analysing a cartoon | Story: Writing a characterisation
| Story: Writing an article for a magazine | Understanding a conversation about summer jobs and gender clichés |
Talking about work experience | Expressing job preferences | Discussing gender stereotypes | Role play: Acting
out an interview | Story: Role-playing a conversation between a boy and his parents | <Presenting a business
idea> | Understanding the pros and cons of summer/part-time jobs | Understanding the reasons for having a
particular dream job | Identifying criteria for a successful job interview | Unit task: Producing a video as part of a
job application | Giving a presentation on working conditions for children in Céte d’ Ivoire based on an English
article | Job titles and gender | CVs in other countries | Social commitment | Addressing people in the workplace |
Laws on child employment | Understanding the message and structure of a speech | Identifying elements that
make a speech interesting and memorable | Identifying appropriate body language when giving a speech | Giving
feedback on a speech | Analysing a speech | Writing a speech | Compiling a list of tips for giving a speech |
Reflecting on freedom of opinion and expression | Predicting the content of a speech | Giving a speech

Horverstehen- und Hor- | Leseverstehen Sprechen Schreiben Sprachmittlung
| Sehverstehen
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Funktionale
kommunikative
Kompetenz

dem Verlauf von
Gesprachen folgen und
ihnen die Hauptpunkte
und wichtige Details
entnehmen (z.B. S. 91,
ex. 4a, S. 97, ex. 3a-c, S.
100, ex. 2, 3b, S. 119, ex.
6a/b)

langeren Hor-

komplexere
Arbeitsanweisungen,
Anleitungen und
Erklarungen fir ihren
Lern- und
Arbeitsprozess nutzen
(z.B.S. 99, ex. 8, S.
109, Unit task, S. 124,
ex. 1,S. 125, ex. 2)

an informellen, auch digital gestlitzten Gesprachen
spontan aktiv teilnehmen (z.B. S. 90, ex. 1d, S. 91, ex.
4c/d, S. 92, ex. 5ald, 6¢c, S. 93, ex. 7c, S. 94, ex. 1, 2¢, S.
95, ex. 3¢, S. 97, ex. 3d, 4b, S. 100, ex. 1, S. 103, ex. 6a,
S. 104, ex. 1b, S. 106, ex. 6b, S. 108, ex. 1a, S. 110, ex. 1,
S. 114, ex. 2b, S. 119, ex. 6¢, 8¢, S. 120, ex. 1-2, O 8.
140, ex. 1)

in unterschiedlichen Rollen an einfachen formellen
Gesprachen aktiv teilnehmen (z.B. S. 108, ex. 2¢/d)

ein grundlegendes Spektrum von
Texten in beschreibender, berichtender,
erzahlender, zusammenfassender,
erklarender und argumentierender
Absicht verfassen (z.B. S. 90, ex. 1a/b,
S.93,ex.7d, S. 95, ex. 4,S. 98, ex. 7,
S. 100, ex. 4, S. 103, ex. 6b, S. 106, ex.
5b, S. 107, ex. 9, S. 114, ex. 2¢, S. 115,
ex.5,S.119, ex. 8a/b, S. 123, ex. 6, S.

auch in komplexeren
Begegnungssituationen
relevante schriftliche
und mindliche
Informationen mundlich
sinngemaf ubertragen
(z.B. S. 103, ex. 5a)

in schriftlichen
Kommunikationssituatio

/Horsehtexten die Sach- und . . .. . ) 125, ex. 2, @) S. 140, ex. 2, . S. 143, nen die relevanten
Hauptpunkte und Gebrauchstexten Gesprache erdffnen, fortfiihren und beenden sowie bei 13 O s 145 5 Informationen aus Sach-
wichtige Details sowie literarischen sprachlichen Schwierigkeiten in der Regel aufrechterhalten ex. 19, . , ex. 5) und Gebrauchstexton
entnehmen (z.B. S. 90, Texten die (z.B. S. 108, ex. 2cd, S. 115, ex. 3, O's.143, ex. 14) kreativ gestaltend auch mehrfach auch aus medial

ex. 2alc, S. 92, ex. 5b,
6a, S. 93, ex. 7a/b, S.
108, ex. 1b, S. 121, ex.
1b, S. 123, ex. 2)

Gesamtaussage, die
Hauptpunkte und
wichtige Details
entnehmen (z.B. S. 94,
ex.2a,S.96,ex.1,S.

auf Beitrage des Gesprachspartners in der Regel flexibel
eingehen und wesentliche Verstandnisprobleme
ausrdumen. (z.B. S. 94, ex. 1, S. 103, ex. 6a, S. 108, ex.
2c/d)

kodierte Texte verfassen (z.B. S. 93, ex.

8, S. 109, Unit task, S. 124, ex. 1, S.
125, ex. 2)

Texte mit Blick auf die
Mitteilungsabsicht und den Adressaten

vermittelten, sinngeman
Ubertragen (z.B. S. 97,
ex.4a, S. 119, ex.7)

gegebene Informationen

wesentliche 98, ex. 6alb. S. 101, Arbeitsergebnisse strukturiert vorstellen (z.B. S. 115, ex. auch kollaborativ tiberarbeiten (z.B. S. auf der Grundlage ihrer
Einstellungen der 6b) 125 2 interkulturellen
Sprechenden ex. 1b, S. 104, ex. 1a)  €X. 2) kommunikativen

identifizieren (z.B. S. 92,
ex. 5¢, 6b, S. 100, ex. 3,

Texten wesentliche
implizite Informationen

Inhalte von umfangreicheren Texten und Medien
notizengestiitzt zusammenfassend wiedergeben (z.B. S.
100, ex. 3, S. 127, ex. 2)

Arbeits-/Lernprozesse schriftlich planen
und begleiten sowie Arbeitsergebnisse

Kompetenz weitgehend
situationsangemessen

S. 119, ex. 6b) entnehmen (z.B. S. 90, detailliert festhalten (z.B. S. 90, ex. 1c, und adressatengerecht
ex. 2bd, S. 101, ex. 1a, | notizengestiitzt eine Présentation strukturiert vortragen S. 91, ex.4b, S. 99, ex. 8, S. 114, ex. biindeln sowie bei
S.123,ex. 4 und dabei wgitgehenc_ﬂ funktional auf Materialien zur 2a,S. 115, ex. 6a, S. 124, ex. 1, S. 126, | Bedarf erganzen und
Veranschaulichung eingehen (z.B. S. 126, ex. 5) ex.4,S. 127, ex. 1, O S. 145, ex. 7) erlautern (z.B. S. 97, ex.
4a, S. 103, ex. 5a, S.
119, ex. 7)
Verﬁjgen uber Wortschatz Grammatik ’ Aussprache und Intonation Orthografie

sprachliche
Mittel

Words and phrases to talk about tolerance
l/intolerance | Reacting to intolerant
comments | Reacting in sensitive
situations | What makes a good job |

sentence adverbs | present participles after
verbs of rest and motion | present participle
or infinitive after verbs of perception + object
| participle constructions in place of relative

. S. 145, ex. 6: stress, pauses

kontinuierliches Rechtschreibtraining

Areas of business and industry | Words
and phrases to talk about gender
stereotypes | What employers expect and
what candidates are supposed to do |
Words and phrases to describe oneself |
Words and phrases to talk about social
commitment | Words and phrases to use
in a job interview | Words and phrases to
talk about speeches | Elements to catch
sb’s attention and their effect on listeners |
Words and phrases to structure and link
ideas

clauses | participle constructions to express
reason and time | <perfect participles>
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Interkulturelle Soziokulturelles Orientierungswissen Interkulturelle Einstellungen und Bewusstheit Interkulturelles Verstehen und Handeln

elaala0 il =ih = personliche Lebensgestaltung: Lernen und Arbeiten, sich der Chancen und Herausforderungen kultureller Vielfalt | typische (inter-)kulturelle Stereotype/Klischees und
K t Lebensstile in der peer group, Jugendkulturen, Liebe und bewusst sein und neuen Erfahrungen mit anderen Kulturen Vorurteile differenziert erlautern sowie kritisch hinterfragen
ompetenz Freundschaften offen und lermnbereit begegnen (z.B. S. 91, ex. 3) (z.B. S. 91, ex. 3c)

Teilhabe am gesellschaftlichen Leben: gesellschaftliches eigen- und fremdkulturelle Wertvorstellungen, Einstellungen sich aktiv in Denk- und Verhaltensweisen von Menschen
Engagement; Demokratie und Menschenrechte und Lebensstile differenziert vergleichen und sie — auch anderer Kulturen hineinversetzen und dadurch Verstandnis
Berufsorientierung: Schiilerjobs, (auch internationale) selbstkritisch und aus Gender-Perspektive — in Frage stellen | fiir den anderen bzw. kritische Distanz entwickeln (z.B. S.
Praktika, Bewerbungsverfahren (Z.B. S. 91, ex. 3, S. 97, ex. 4b, S. 123, ex. 6) 91 , eX. 3)

Methodische Text- und Medienkompetenz Sprachlernkompetenz Sprachbewusstheit

Kompetenzen unter Einsatz von TexterschlieBungsverfahren auch komplexere anwendungsorientierte Formen der ihr Sprachhandeln weitgehend bedarfsgerecht planen (z.B.
authentische Texte vertrauter Thematik bezogen auf Wortschatzarbeit einsetzen (z.B. S. 94, ex. 2b, S. 95, ex. S. 91, ex. 4, S. 108, ex. 2, S. 109, Unit task, S. 124, ex. 1)
Thema, Inhalt, Textaufbau, Aussage und wesentliche 3alb, S. 98, ex. 5, S. 115, ex. 4, S. 116, ex. 1, O S. 140, ex. | das eigene und fremde Kommunikationsverhalten im
Textsortenmerkmale untersuchen (z.B. S. 123, ex. 3-4, 4) Hinblick auf Kommunikationserfolge und -probleme kritisch-
@) S. 144, ex. 3) in Texten grammatische Elemente und Strukturen konstruktiv reflektieren (z.B. S. 91, ex. 4, S. 103, ex. 5b, S.
themenrelevante Informationen und Daten aus Texten identifizieren, klassifizieren und Hypothesen zur 108, ex. 2a/b, S. 123, ex. 6, S. 126, ex. 3, 5, S. 127, ex. 2)
und Medien identifizieren, filtern, strukturieren und Regelbildung aufstellen (z.B. S. 99, ex. 9ab, S. 102, ex. 2a, ihren miindlichen und schriftlichen Sprachgebrauch den
aufbereiten (z.B. S. 102, ex. 4a) 3,S.105, ex. 2, 4a, S. 107, ex. 7a, S. 118, ex. 5a, O S. Erfordernissen der jeweiligen Kommunikationssituation
in Texten und Medien vermittelte Absichten untersuchen 143, ex. 11) entsprechend steuern (z.B. S. 93, ex. 8, S. 125, ex. 2)
und kritisch bewerten (z.B. S. 103, ex. 5b) durch Erproben sprachlicher Mittel und kommunikativer
grundlegende Gestaltungsmittel von Texten und Medien Strategien die eigene Sprachkompetenz gezielt festigen und
beschreiben, analysieren sowie hinsichtlich ihrer Wirkung erweitern (z.B. S. 99, ex. 9c, S. 102, ex. 2b, 4b, S. 105, ex.
beurteilen (Z.B. S. 96, ex. 2, S. 123, ex. 4_5’ O S. 140‘ 3, 4b, S. 106, ex. ba, 68, S. 107, ex. 7b, 8, S. 116, ex. 2, S.
ex. 3, Os. 145, ex. 4) 117, ex. 3-4, S. 118, ex. 5b, Os. 141, ex. 5, [ S. 141, ex.
Arbeitsergebnisse mithilfe von digitalen Werkzeugen 6,0 5. 141,ex.7, @ s 142, ex.8, O 5. 142, ex.9, @ s.
adressatengerecht gestalten und prasentieren (z.B. S. 142, ex. 10, o S. 143, ex. 12)
109, Unit task, S. 126, ex. 5) den eigenen Lernfortschritt auch anhand digitaler
unter Einsatz produktionsorientierter Verfahren digitale Evaluationsinstrumente einschétzen, kontrollieren und
Texte und Medienprodukte erstellen (z.B. S. 109, Unit dokumentieren, Anregungen zur Weiterarbeit aufnehmen
task, S. 126, ex. 5) sowie eigene Fehlerschwerpunkte gezielt bearbeiten (z.B. S.
unter Einsatz produktionsorientierter Verfahren die 126, ex. 3)

Wirkung von Texten und Medien erkunden (z.B. S. 93, ex.
8c, S. 109, Unit task, S. 126, ex. 5)

Leistu ngs- Klassenarbeit: Mogliche Aufgabentypen zur Ermittlung kommunikativer Kompetenzen

bewertung Entsprechende Aufgaben finden sich in ECD50002MLA99 Green Line 5 G9 Vorschlége zur Leistungsmessung.
Horverstehen: Unit 3, ex. 1 & 2: Aufgabe zum detaillierten und selektiven Horverstehen
Leseverstehen: Unit 3, ex. 3 & 4: Aufgabe zum detaillierten und selektiven Leseverstehen
Schreiben: Unit 3, ex. 5: ein Anschreiben in Form einer E-Mail schreiben; ex. 6 eine Stellenbeschreibung erstellen
Sprachmittlung: Unit 3, ex. 7: auf Grundlage einer deutschsprachigen E-Mail eine englischsprachige E-Mail verfassen und darin Ideen weitergeben
Hor-/ISehverstehen: Unit 3, ex. 17: einer Filmsequenz wesentliche und detaillierte Informationen entnehmen
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2.1.5 Jahrgangsstufe 10

Es bietet sich an, im ersten Teil des ersten Halbjahres mit Unit 2 zu arbeiten, da diese (insbesondere im ,Text and Media Smart*-Teil) zahlreiche
Ubungsmadglichkeiten fiir eine entsprechende Klassenarbeit bietet. Die mindliche Prifung im zweiten Teil des ersten Halbjahres kann dann in
Anlehnung an Unit 1 gestaltet werden.

Ab dem Schuljahr 2025/26 ist Kanada eine der Bezugskulturen der ZP 10, sodass Unit 3 des Lehrwerks zur Vorbereitung auf die ZP 10 genutzt
werden kann. Im Workbook finden sich auRerdem in allen Units spezielle Seiten zur ,Exam Preparation®“. Somit kdnnen Schilerinnen und Schiiler im
Verlauf des Schuljahres sukzessive an die Aufgabenformate der ZP herangeflihrt werden.

Understanding the aim of a travel post | Understanding a post and comments | Listing the pros and cons of virtual Obligatorische 25 Stunden
interaction | Commenting on your VR experience in a blog | Writing an online comment | Understanding a podcast about
the future of AR and VR | Planning and creating a virtual tour | Presenting the idea of a virtual student exchange based on Elemente

an English advertisement | Summing up what a song is about | Understanding a newsletter | Finding out about a project on .
editing apps from a news article | Story 1: Describing the main characters in a novel extract | Story 1: Summing up what Fakultative 5 Stunden
happens to the protagonist | Story 1: Exploring the impact of video games on developers and users | Story 1: Analysing the Elemente (inkI Diff

narrative perspective and changing attitudes | <Story 2: Understanding the main points of a novel extract> | <Story 2: .
Characterising the narrator> | <Story 2: Analysing stylistic devices> | Describing and analysing a cartoon | Creating pOOI)

informative slides | Story 1: Writing a chat | Story 1: Writing a news report | <Story 2: Making a poster> | <Story 2: Writing
an informal letter> | <Story 2: Writing a section to fit in the novel extract> | Summing up a song and its message |
Understanding the points guests make in a talk show | Talking about the digital age based on photos and quotations |
Comparing different approaches to learning | Presenting ideas on the future of your school | Discussing the use of filters |
Discussing the need to label retouched photos | Story 1: Discussing game developers’ responsibilities | Unit task: Creating
a talk show | <Story 2: Giving a speech> | Describing characters’ feelings | Analysing how characters’ feelings are
conveyed | Sending a voicemail to summarise information from a German website | Writing an email summing up
information as found in German statistics | Across cultures (GB): The Order of the British Empire | Understanding the main
points in an article | Noticing problems in a summary | Giving feedback on an analysis | Recognising the structure of an
argumentative text | Writing a checklist | Summing up an article | Analysing an article | Writing an outline of an
argumentative text | Writing a comment | Writing an essay | Role-playing everyday situations | Comparing the intention of
different types of text | Talking about the reasons for discussing pros and cons
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Funktionale
kommunikativ
e Kompetenz

Horverstehen und Hor-/ Leseverstehen Sprechen
Sehverstehen
dem Verlauf von Gesprachen komplexere

folgen und ihnen die
Hauptpunkte und wichtige
Details entnehmen (z.B. S. 58,
ex. 10, S. 59, ex. 2b)

langeren Hor-/HOrsehtexten die
Hauptpunkte und wichtige
Details entnehmen (z.B. S. 46,
ex. 2a-b, S. 51, ex. 1a)

5b)

Verfiigen uber Wortschatz

sprachliche
Mittel

Words and phrases to talk about AR and VR
| Words and phrases to talk about education
and technology | Words and phrases to talk
about the future of school | Definitions |
Words and phrases to discuss game
developers’ responsibilities | <Story 2:
Descriptive language> | Words and phrases
for writing a summary | Words and phrases
to argue for or against a point | Words and
phrases for presenting arguments

Arbeitsanweisungen,
Anleitungen und
Erklarungen fir ihren Lern-
und Arbeitsprozess nutzen
(z.B. S.63,ex. 1,S. 74, ex. 1a)
2a, S. 74, ex. 3)

Sach- und Gebrauchstexten
sowie literarischen Texten
die Gesamtaussage, die
Hauptpunkte und wichtige
Details entnehmen (z.B. S.
48, ex. 5b, S. 51, ex. 2¢, S.
52, ex. 1a-b, S. 56, ex. 2, S.
62, ex. 3a-b, S. 73, ex. 1b,
S. 79, ex. 2a)

Texten wesentliche implizite
Informationen entnehmen
(z.B. S. 59, ex. 2¢c, S. 62, ex.

Grammatik

the will-future progressive and the will-future
perfect | relative clauses with which to
comment on the main clause | relative
clauses with when and where | <Revision:
tenses referring to the future> | <Revision:
relative clauses> | <Revision: tenses
referring to the present>

an informellen, auch digital gestlitzten Gesprachen

spontan aktiv teilnehmen (z.B. S. 46, ex. 1, S. 46, ex.
2d, S. 47, ex. 4b, S. 48, ex. 5a, S. 50, ex. 1a-b, S. 55,
ex. 1,S8.59 ex. 1, S. 60, ex. 1, S. 61, ex. 2, S. 65, ex.
1,S.67,ex.2d, S. 72, ex. 3b, S. 73, ex. 1a, S. 78, ex.

auf Beitrage des Gesprachspartners in der Regel
flexibel eingehen und wesentliche
Verstandnisprobleme ausrdumen (z.B. S. 50, ex. 1c,
S.57,ex. 8, S. 62, ex. 6)

Arbeitsergebnisse strukturiert vorstellen (z.B. S. 47,
ex. 3, S. 52, ex. 1c, S. 53, ex. 5b)

Inhalte von umfangreicheren Texten und Medien
notizengestitzt zusammenfassend wiedergeben (z.B.
S. 52, ex. 2b, S. 76, ex. 63, S. 78, ex. 1b)

Aussprache und Intonation

Wortbetonung (S. 250)

Schreiben

ein grundlegendes Spektrum
von Texten in beschreibender,
berichtender, erzahlender,
zusammenfassender,
erklarender und
argumentierender Absicht
verfassen (z.B. S. 51, ex. 2d,
S. 59, ex. 5, S. 62, ex. 5¢, S.
67, ex. 4a, S. 80, ex. 4b, S.
80, ex. 5d-e, S. 81, ex. 1a, S.

81, ex. 2a, O S. 151, ex. 5b)

Texte mit Blick auf die
Mitteilungsabsicht und den
Adressaten auch kollaborativ
Uberarbeiten (z.B. S. 76, ex.
6b-c, S. 81, ex. 2b)

Arbeits-/Lernprozesse
schriftlich planen und
begleiten sowie
Arbeitsergebnisse detailliert
festhalten (z.B. S. 48, ex. 6a,
S. 49, ex. 7a, S. 53, ex. 5a, S.

59, ex. 4a, S. 80, ex. 4a, O S.

151, ex. 5a, O S. 151, ex. 6)

Orthografie

Sprachmittlung

auch in komplexeren
Begegnungssituationen
relevante schriftliche und
mundliche Informationen
mindlich sinngeman
Ubertragen (z.B. S. 48, ex.
6b)

in schriftlichen
Kommunikationssituationen
die relevanten Informationen
aus Sach- und
Gebrauchstexten, auch aus
medial vermittelten,
sinngemap ubertragen (z.B.
S. 58, ex. 9)

gegebene Informationen auf
der Grundlage ihrer
interkulturellen
kommunikativen Kompetenz
weitgehend
situationsangemessen und
adressatengerecht biindeln
sowie bei Bedarf erganzen
und erlautern (z.B. S. 54, ex.
6)

kontinuierliches Rechtschreibtraining
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Interkulturelle Soziokulturelles Orientierungswissen

kommunikativ
e Kompetenz

personliche Lebensgestaltung: Lebenssituation, Alltag und
Freizeitgestaltung von Jugendlichen, Lernen und Arbeiten,
Nutzungsweisen digitaler Medien, Lebensstile in der peer
group, Jugendkulturen, Liebe und Freundschaften

Ausbildung/Schule: schulisches Lernen im digitalen,
globalisierten Zeitalter

Teilhabe am gesellschaftlichen Leben: Bedeutung digitaler
Medien fiir den Einzelnen und die Gesellschaft;

Berufsorientierung: Berufsprofile im digitalen Zeitalter

Text- und Medienkompetenz

Methodische

Kompete nzen unter Einsatz von TexterschlieBungsverfahren authentische

Texte vertrauter Thematik bezogen auf Thema, Inhalt,
Textaufbau, Aussage und wesentliche Textsortenmerkmale
untersuchen (z.B. S. 67, ex. 2a-b, S. 72, ex. 2, S. 72, ex. 3a,

S. 79, ex. 3a-b, S. 150, ex. 1)

themenrelevante Informationen und Daten aus Texten und
Medien identifizieren, filtern, strukturieren und aufbereiten
(z.B. S. 62, ex. 3c, Os. 149, ex. 10)

in Texten und Medien vermittelte Absichten untersuchen und
kritisch bewerten (z.B. S. 58, ex. 11, S. 59, ex. 2d, L S.
151, ex. 4)

grundlegende Gestaltungsmittel von Texten und Medien
beschreiben, analysieren sowie hinsichtlich ihrer Wirkung
beurteilen (z.B. S. 47, ex. 4a, S. 51, ex. 2b, S. 59, ex. 2a, S.
59, ex. 3, S. 62, ex. 5a, S. 72, ex. 2, S. 74, ex. 2b-c, S. 81,
ex. 1b)

unter Einsatz produktionsorientierter Verfahren digitale Texte

und Medienprodukte erstellen (z.B. S. 64, Step 1-6, o S.
146, ex. 1)
unter Einsatz produktionsorientierter Verfahren die Wirkung

von Texten und Medien erkunden (z.B. S. 77, ex. 7-8, O S.
150, ex. 3)

Interkulturelle Einstellungen und Bewusstheit

eigen- und fremdkulturelle Wertvorstellungen, Einstellungen
und Lebensstile differenziert vergleichen sie — auch
selbstkritisch und aus Gender-Perspektive — in Frage stellen
(z.B. S.79, ex. 2b)

Sprachlernkompetenz

auch komplexere anwendungsorientierte Formen der
Wortschatzarbeit einsetzen (z.B. S. 46, ex. 2c, S. 53, ex. 2,
S. 56, ex. 3,S.62,ex.4,S.67,ex.3,S.75,ex.4,S.79, ex.
3c, O 5.146,ex.2, O 5,148, ex. 8, O's. 148, ex. 9, O
S. 149, ex. 11)

in Texten grammatische Elemente und Strukturen
identifizieren, klassifizieren und Hypothesen zur
Regelbildung aufstellen (z.B. S. 53, ex. 3, S. 56, ex. 4, S. 57,

ex. 6, O S. 146, ex. 3)

durch Erproben sprachlicher Mittel und kommunikativer
Strategien die eigene Sprachkompetenz gezielt festigen und

erweitern (z.B. S. 53, ex. 4, S. 56, ex. 5, S. 57, ex. 7, O S.
147, ex. 4, @ 5. 147, ex. 5, O 5. 147, ex. 7)

auch digitale Hilfsmittel nutzen und erstellen, um analoge
und digitale Texte und Arbeitsprodukte zu verstehen, zu
erstellen und zu Uberarbeiten sowie das eigene
Sprachenlernen zu unterstiitzen (z.B. S. 49, ex. 8, S. 59, ex.

4b, S. 63, ex. 2, S. 80, ex. 5b, o S. 147, ex. 6)

den eigenen Lernfortschritt auch anhand digitaler
Evaluationsinstrumente einschatzen, kontrollieren und
dokumentieren, Anregungen zur Weiterarbeit aufnehmen
sowie eigene Fehlerschwerpunkte gezielt bearbeiten (z.B. S.
68, ex. 1-2, S. 69, ex. 3, S. 70, ex. 4, S. 71, ex. 5-7)

Interkulturelles Verstehen und Handeln

in interkulturellen Kommunikationssituationen
kulturspezifische Konventionen und Besonderheiten des
Kommunikationsverhaltens respektvoll beachten sowie
sprachlich-kulturell bedingte Missverstandnisse und Konflikte
weitgehend uUberwinden (z.B. S. 72, ex. 1)

Sprachbewusstheit

grundlegende sprachliche RegelmaRigkeiten,
Normabweichungen und Varietaten
erkennen und beschreiben (z.B. S. 67, ex. 4b-c)

ihr Sprachhandeln weitgehend bedarfsgerecht planen (z.B.
S. 48, ex. 5¢, S.62,ex.7,S.67,ex.5,S. 74, ex. 3, S. 80,

ex. 5a-c, O S. 150, ex. 2)

das eigene und fremde Kommunikationsverhalten im
Hinblick auf Kommunikationserfolge und -probleme kritisch-
konstruktiv reflektieren (z.B. S. 64, Step 7, S. 75, ex. 5, S.
80, ex. 4c)

ihren miindlichen und schriftlichen Sprachgebrauch den
Erfordernissen der jeweiligen Kommunikationssituation
entsprechend steuern (z.B. S. 47, ex. 4c, S. 49, ex. 7b, S.
67, ex. 2c)

Leistungs-
bewertung

Klassenarbeit: Mogliche Aufgabentypen zur Ermittlung kommunikativer Kompetenzen

60-minutige Klassenarbeit mit einem nicht-fiktionalen Text als Grundlage (z.B. summary & analysis oder summary & comment)
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Understanding a personality quiz | Understanding a factual text on voting ages | Understanding the political system in the H H

UK | Explaining how student representation works in an email | Understanding the political system in the US | Talking Obllgatorlsche 24 Stunden
about what your student council does | Discussing the reasons for and against lowering the voting age | Discussing how Elemente
your school can work towards achieving the Sustainable Development Goals | Understanding what the Student Council .
and the Student Voice do | Outlining the German political system in an email | Summing up an article | Listing tips on how | |52 1401 = () /= 6 Stunden
to reduce one’s ecological footprint | Story 1: Describing the reactions and behaviour of characters | Story 1: Defining the Elemente (inkI Diff

narrative perspective and analysing the language | <Story 2: Outlining the reader’s reaction> | <Story 2: Summing up a .

novel extract> | <Story 2: Describing conflicts> | Creating an infographic on the life cycle of a T-shirt | Writing a post on pOOI)

sustainable living | Describing and analysing a graffiti | Making suggestions on how to improve the school menu | Story 1:
Writing a blog entry | Story 1: Writing an article for the school yearbook | Unit task: Writing a formal letter | <Story 2:
Writing a diary entry> | Understanding a talk show on activism | Describing photos and how their content is connected |
Talking about how you can get involved | Presenting a sustainability project | Presenting findings about a product in a
three-minute talk | <Story 2: Role-playing a family conference> | Understanding how ‘greenwashing’ works and outlining
its consequences for customers | Writing an email in German based on a formal letter | Across cultures (GB): Making
your voice heard | Using a flow chart to find out what type of customer you are | Understanding and analysing an ad |
Understanding an article on influencers and advertising | Writing a slogan and an ad copy | Commenting on marketing
tricks | Creating a print ad | Reflecting on test results | Presenting an ad | Talking about your experience with ads on the
internet | Understanding and analysing a commercial | Understanding advertising tricks | Creating a commercial | Across
cultures (US): Ice Cream For Breakfast Day

Horverstehen und Hor- | Leseverstehen Sprechen Schreiben Sprachmittlung
| Sehverstehen
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Funktionale dem Verlauf von
Gesprachen folgen und

KOMMUNI KTV Ereosemns Hauptpunkte

und wichtige Details
- Kompetenz entnehmen (z.B. S. 11,

ex.3,8.15ex. 3, O s,

140, ex. 2, @ s. 140,
ex. 3)

langeren Hor-
/Horsehtexten die
Hauptpunkte und
wichtige Details
entnehmen (z.B. S. 23,
ex. 2, S. 42, ex. 2b-c,

O's.145,ex.6, @ s.
145, ex. 7)

wesentliche
Einstellungen der
Sprechenden
identifizieren (z.B. S. 33,
ex. 6b)

Verfiigen uber Wortschatz

sprachliche Words and phrases to talk about political
Mittel systems and participation | Words and
phrases to talk about consumerism and
lifestyle | Word families | Synonyms | Words
and phrases to describe graffiti |
Abbreviations in formal letters | Definitions |
Words and phrases to talk about
‘greenwashing’ | Register | <Words and
phrases to sum up a novel extract> | Words
and phrases to talk about ads | Words and
phrases for analysing a commercial |

Definitions

Soziokulturelles Orientierungswissen

komplexere
Arbeitsanweisungen,
Anleitungen und
Erklarungen fir ihren Lern-
und Arbeitsprozess nutzen
(z.B.S. 10, ex. 1, S. 16, ex.
1, S. 28, Unit task)

Sach- und Gebrauchstexten
sowie literarischen Texten
die Gesamtaussage, die
Hauptpunkte und wichtige
Details entnehmen (z.B. S.
12, ex. 5a, S. 17, ex. 2a-b,

S.21,ex.1,S. 26, ex. 2a, S.

32, ex. 3, S. 44, ex. 5a-b,
O's.141,ex. 7, O 8. 143,
ex. 13, @ s. 143, ex. 14,
O's. 145, ex. 8)

Texten wesentliche implizite
Informationen entnehmen
(z.B. S. 26, ex. 2c)

Grammatik

adverbial clauses of manner and purpose |
the modals shall, might, ought to, would |
used to | <Revision: adverbial clauses of
time, reason, concession, contrast,
comparison, place and direction> |
<Revision: modals and their substitute
forms> | <Revision: adjectives and adverbs>

an informellen, auch digital gestiitzten Gesprachen spontan
aktiv teilnehmen (z.B. S. 13, ex. 7a, S. 14, ex. 1, S. 24, ex. 1,
S.29,ex.1,S8.32,ex.2,S.38,ex. 1c, S. 43, ex. 4, S. 44,
ex.7)

in unterschiedlichen Rollen an einfachen formellen
Gesprachen aktiv teilnehmen (z.B. S. 11, ex. 4a)

Gesprache eréffnen, fortfiihren und beenden sowie bei
sprachlichen Schwierigkeiten in der Regel aufrechterhalten
(z.B. S. 37, ex. 8)

auf Beitrage des Gesprachspartners in der Regel flexibel
eingehen und wesentliche Verstandnisprobleme ausrdaumen
(z.B. S. 12, ex. 5b-c, S. 13, ex. 9)

Arbeitsergebnisse strukturiert vorstellen (z.B. S. 11, ex. 2, S.
12, ex. 5¢, S. 15, ex. 3¢, S. 23, ex. 4, S. 39, ex. 1a-b, S. 45,
ex. 1d)

Inhalte von umfangreicheren Texten und Medien
notizengestiitzt zusammenfassend wiedergeben (z.B. S. 17,
ex. 2d, S. 41, ex. 4a, S. 44, ex. 5¢)

notizengestitzt eine Prasentation strukturiert vortragen und
dabei weitgehend funktional auf Materialien zur

Veranschaulichung eingehen (z.B. S. 18, ex. 7, S. 23, ex. 3,
S. 39, ex. 1e)

Interkulturelle Einstellungen und Bewusstheit

Aussprache und Intonation

ein grundlegendes Spektrum
von Texten in beschreibender,
berichtender, erzahlender,
zusammenfassender,
erklarender und
argumentierender Absicht
verfassen (z.B. S. 11, ex. 4, S.
18, ex. 6, S. 19, ex. 8, S. 21, ex.
4,8S. 26, ex. 2b, S. 33, ex. 8a, S.

40,ex.3,S. 42, ex. 3, O s.
141, ex. 5)

Texte mit Blick auf die
Mitteilungsabsicht und den
Adressaten auch kollaborativ
Uberarbeiten (z.B. S. 28, Step 4-
5)

Arbeits-/Lernprozesse schriftlich
planen und begleiten sowie
Arbeitsergebnisse detailliert
festhalten (z.B. S. 28, Step 1-3,

@ s. 140, ex. 1b)

Orthografie

Interkulturelles Verstehen und Handeln

in schriftlichen
Kommunikationssituationen
die relevanten Informationen
aus Sach- und
Gebrauchstexten, auch aus
medial vermittelten,
sinngemap ubertragen (z.B.
S. 13, ex. 8, S. 19, ex. 9b)

gegebene Informationen auf
der Grundlage ihrer
interkulturellen
kommunikativen Kompetenz
weitgehend
situationsangemessen und
adressatengerecht biindeln
sowie bei Bedarf erganzen
und erlautern (z.B. S. 36, ex.
5)

kontinuierliches Rechtschreibtraining
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Interkulturelle
kommunikativ
e Kompetenz

Methodische
Kompetenzen

Leistungs-
bewertung

personliche Lebensgestaltung: Nutzungsweisen digitaler
Medien

Teilhabe am gesellschaftlichen Leben: Werbung, Konsum
und Verbraucherschutz; gesellschaftliches Engagement;
Demokratie und Menschenrechte

Text- und Medienkompetenz

unter Einsatz von TexterschlieBungsverfahren authentische
Texte vertrauter Thematik bezogen auf Thema, Inhalt,
Textaufbau, Aussage und wesentliche Textsortenmerkmale

untersuchen (z.B. S. 19, ex. 9a, S. 26, ex. 4, S. 33, ex. 5, @)
S. 141, ex. 6)

themenrelevante Informationen und Daten aus Texten und
Medien identifizieren, filtern, strukturieren und aufbereiten
(z.B.S. 13, ex. 8a, S. 17, ex. 2c)

in Texten und Medien vermittelte Absichten untersuchen und
kritisch bewerten (z.B. S. 23, ex. 3, S. 42, ex. 1b, Os. 142,
ex. 11, @'s.143, ex. 12, O . 145, ex. 5)

grundlegende Gestaltungsmittel von Texten und Medien
beschreiben, analysieren sowie hinsichtlich ihrer Wirkung
beurteilen (z.B. S. 33, ex. 7, S. 39, ex. 1, S. 41, ex. 4b-g)

Arbeitsergebnisse mithilfe von digitalen Werkzeugen
adressatengerecht gestalten und prasentieren (z.B. S. 16,

ex. 1, @'5.140, ex. 1c, O s. 141, ex. 4)

unter Einsatz produktionsorientierter Verfahren digitale Texte
und Medienprodukte erstellen (z.B. S. 45, ex. 1c)

unter Einsatz produktionsorientierter Verfahren die Wirkung
von Texten und Medien erkunden (z.B. o S. 144, ex. 4)

Sprachlernkompetenz

auch komplexere anwendungsorientierte Formen der
Wortschatzarbeit einsetzen (z.B. S. 14, ex. 2, S. 17, ex.
3,S.21,ex.2,S.23,ex.1,S. 26, ex. 3, S. 33, ex. 4, S.
33, ex. 6a, S. 38, ex. 1a, S. 40, ex. 2a-c, S. 42, ex. 1a,

S.44,ex.6, @ s 140, ex. 1a, O's. 142, ex. 8, O's.

143, ex. 16, O S. 144, ex. 1, @ s 144, ex. 2, O's.
144, ex. 3)

in Texten grammatische Elemente und Strukturen
identifizieren, klassifizieren und Hypothesen zur
Regelbildung aufstellen (z.B. S. 17, ex. 4, S. 21, ex. 3, S.
22, ex. 5)

durch Erproben sprachlicher Mittel und kommunikativer
Strategien die eigene Sprachkompetenz gezielt festigen

und erweitern (z.B. S. 18, ex. 5, S. 22, ex. 6, Os. 142,
ex. 9, @ S. 142, ex. 10)

auch digitale Hilfsmittel nutzen und erstellen, um
analoge und digitale Texte und Arbeitsprodukte zu
verstehen, zu erstellen und zu Uberarbeiten sowie das
eigene Sprachenlernen zu unterstitzen (z.B. S. 12, ex.
6)

den eigenen Lernfortschritt auch anhand digitaler
Evaluationsinstrumente einschatzen, kontrollieren und
dokumentieren, Anregungen zur Weiterarbeit
aufnehmen sowie eigene Fehlerschwerpunkte gezielt
bearbeiten (z.B. S. 34, ex. 1-2, S. 36, ex. 3-4, S. 37, ex.
6-7)

sich mit englischsprachigen Kommunikationspartnern tber
kulturelle Gemeinsamkeiten und Unterschiede
tolerant-wertschatzend austauschen, erforderlichenfalls aber
auch kritisch-distanzierend diskutieren. (z.B. S. 11, ex. 4, S. 13,
ex. 8, S. 28, Unit task)

Sprachbewusstheit

grundlegende Beziehungen zwischen Sprach- und
Kulturphd@nomenen erkennen und beschreiben (z.B. S. 42, ex.
2a)

ihr Sprachhandeln weitgehend bedarfsgerecht planen (z.B. S.
45, ex. 1)

das eigene und fremde Kommunikationsverhalten im Hinblick
auf Kommunikationserfolge und -probleme kritisch-konstruktiv
reflektieren (z.B. S. 27, ex. 1, S. 38, ex. 1b, S. 39, ex. 1c-d)

ihren miindlichen und schriftlichen Sprachgebrauch den
Erfordernissen der jeweiligen Kommunikationssituation

entsprechend steuern (z.B. S. 26, ex. 5, S. 33, ex. 8, Os. 143,
ex. 15)

Mogliche Aufgabentypen zur Ermittlung kommunikativer Kompetenzen

Miindliche Kommunikationsprifung zum Thema Konsum
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Obligatorische
Elemente

Fakultative
Elemente

25 Stunden

Funktionale Horverstehen und Hor-/ Leseverstehen Sprechen Schreiben

. . Sehverstehen

kommunikativ - : — : . - " - .

e Kompetenz Wenn Hérbuch ot!er Verfilmung literarischen Texterj die an mformellgn, guch digital gestltzten Gesprachen ein grundlegendes Sp(_ektrum
genutzt werden kénnen: Gesamtaussage, die spontan aktiv teilnehmen von Texten in beschreibender,
langeren Hor-/Hérsehtexten die | Hauptpunkte und wichtige auf Beitrage des Gesprachspartners in der Regel berichtender, erzéhlender,
Hauptpunkte und wichtige Details entnehmen flexibel eingehen und wesentliche zusammenfassender,

Details entnehmen Texten wesentliche implizite | Verstandnisprobleme ausraumen erklarender und

argumentierender Absicht
verfassen

kreativ gestaltend auch
mehrfach kodierte Texte
verfassen

Texte mit Blick auf die
Mitteilungsabsicht und den
Adressaten auch kollaborativ
Uberarbeiten

Arbeits-/Lernprozesse
schriftlich planen und
begleiten sowie
Arbeitsergebnisse detailliert
festhalten

Informationen entnehmen Arbeitsergebnisse strukturiert vorstellen

Inhalte von umfangreicheren Texten und Medien
notizengestitzt zusammenfassend wiedergeben

Sprachmittlung

gegebene Informationen auf
der Grundlage ihrer
interkulturellen
kommunikativen Kompetenz
weitgehend
situationsangemessen und
adressatengerecht biindeln
sowie bei Bedarf erganzen
und erlautern
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Wortschatz Grammatik

Verfiigen uber
sprachliche
Mittel

einen allgemeinen sowie thematischen
Wortschatz verstehen und
situationsangemessen anwenden

Vokabular zur Beschreibung und
Erlauterung sprachlicher Elemente und
Strukturen sowie zur Textbesprechung und
Textproduktion verstehen und anwenden

Interkulturelle Soziokulturelles Orientierungswissen

kommunikativ
e Kompetenz

personliche Lebensgestaltung: Lebenssituation, Alltag und
Freizeitgestaltung von Jugendlichen, Lernen und Arbeiten,
Nutzungsweisen digitaler Medien, Lebensstile in der peer
group, Jugendkulturen, Liebe und Freundschaften

Text- und Medienkompetenz

Methodische

Kompetenzen unter Einsatz von TexterschlieBungsverfahren authentische

Texte vertrauter Thematik bezogen auf Thema, Inhalt,
Textaufbau, Aussage und wesentliche Textsortenmerkmale
untersuchen

themenrelevante Informationen und Daten aus Texten und
Medien identifizieren, filtern, strukturieren und aufbereiten

grundlegende Gestaltungsmittel von Texten und Medien
beschreiben, analysieren sowie hinsichtlich ihrer Wirkung
beurteilen

unter Einsatz produktionsorientierter Verfahren digitale Texte
und Medienprodukte erstellen

unter Einsatz produktionsorientierter Verfahren die Wirkung
von Texten und Medien erkunden

komplexe Sachverhalte in Satzgefligen
formulieren sowie raumliche, zeitliche und
logische Bezlige herstellen

Formen der Emphase sowie Gefiihle und
Meinungen aufiern

Aussprache und Intonation

aussprechen

Interkulturelle Einstellungen und Bewusstheit

eigen- und fremdkulturelle Wertvorstellungen, Einstellungen
und Lebensstile differenziert vergleichen sie — auch
selbstkritisch und aus Gender-Perspektive — in Frage stellen

Sprachlernkompetenz

auch komplexere anwendungsorientierte Formen der
Wortschatzarbeit einsetzen

durch Erproben sprachlicher Mittel und kommunikativer
Strategien die eigene Sprachkompetenz gezielt festigen und
erweitern

auch digitale Hilfsmittel nutzen und erstellen, um analoge
und digitale Texte und Arbeitsprodukte zu verstehen, zu
erstellen und zu Uberarbeiten sowie das eigene
Sprachenlernen zu unterstiitzen

den eigenen Lernfortschritt auch anhand digitaler
Evaluationsinstrumente einschatzen, kontrollieren und
dokumentieren, Anregungen zur Weiterarbeit aufnehmen
sowie eigene Fehlerschwerpunkte gezielt bearbeiten

ihr erweitertes Repertoire an Aussprache-
und Intonationsmustern beachten und auf
neue Woérter und Satze Ubertragen

die Worter ihres erweiterten Wortschatzes

Orthografie

ein erweitertes Repertoire grundlegender
Regeln der Rechtschreibung anwenden,
auch in Abgrenzung zur deutschen Sprache

die Worter ihres erweiterten Wortschatzes
schreiben

Fachliche Konkretisierung: punctuation in
embedded quotations

Interkulturelles Verstehen und Handeln

sich aktiv in Denk- und Verhaltensweisen von Menschen
anderer Kulturen hineinversetzen und dadurch Verstandnis
fur den anderen bzw. kritische Distanz entwickeln

Sprachbewusstheit

grundlegende sprachliche RegelmaRigkeiten,
Normabweichungen und Varietaten
erkennen und beschreiben

ihr Sprachhandeln weitgehend bedarfsgerecht planen

das eigene und fremde Kommunikationsverhalten im
Hinblick auf Kommunikationserfolge und -probleme kritisch-
konstruktiv reflektieren

ihren miindlichen und schriftlichen Sprachgebrauch den
Erfordernissen der jeweiligen Kommunikationssituation
entsprechend steuern

Leistungs-
bewertung

Klassenarbeit: Mogliche Aufgabentypen zur Ermittlung kommunikativer Kompetenzen

90-minltige Klassenarbeit mit einem narrativen Text als Grundlage, dazu eine dreiteilige Aufgabenstellung in Anlehnung an die Schreibaufgabe der ZP 10
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Understgnding aquiz | Un_dqstanding information found onIip_e | U_nderstanding t_he impact_of colonisat.ion |_R’_ef|ecting on how to Obligatorische 19 Stunden
behave in Canada | Describing and analysing a cartoon | Writing tips on appropriate behaviour for foreign visitors to Germany |

Understanding a poem about Canada’s provinces and territories | Understanding a radio programme on Canada’s diversity | Elemente
Discussing colonisation | Comparing living conditions | Giving a short presentation on historical events in Canada based on an
English time line | Understanding Canadian recipes | Understanding a blog post in detail | Listing environmental problems mentioned | == .40 = 11h//=] 5 Stunden
in news reports | Doing research on the British North American Act | Story 1: Analysing how culture, characters, atmosphere and Elemente (inkI

emotions are presented in a graphic novel | <Story 2: Summing up a short story> | <Story 2: Analysing the language, narrative > .
perspective and structure of a short story> | Writing an application email and a CV for a place on a school exchange programme | Diff pOOI)
Describing and analysing a cartoon | Describing how culture is portrayed in films | Story 1: Writing a definition | Story 1: Writing a
short profile | Story 1: Summing up a graphic novel | Story 1: Writing a characterisation | Story 1: Creating panels for a graphic novel |
Unit task: Writing a script for an audio adaptation | <Story 2: Writing a characterisation> | <Story 2: Writing an informal email> |
Understanding a podcast on maple syrup | Understanding a podcast on the conservation of the Okanagan Desert | Identifying
features that make a good audio adaptation | Talking about first impressions of a country | Role-playing an interview for place on a
school exchange programme | Giving a presentation on an environmental issue | Story 1: Speculating on events in history | Story 1:
Comparing graphic novels, comics and novels | Unit task: Recording an audio adaptation | Understanding a documentary on the
lifestyle of people living in the Yukon | Writing an email on ice hockey based on an English guided tour | Role-playing a conversation
based on an English documentary | Across cultures (CAN): The Canadian flag | The peace and friendship treaty | Understanding and
analysing a playscript | Analysing the layout of a playscript | Planning and writing a short scene | Talking about theatre performances
| Role-playing a help desk call | Rehearsing a scene | Analysing a performance

Horverstehen und Hor-/ Leseverstehen Sprechen Schreiben Sprachmittlung
Sehverstehen
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Funktionale
kommunikativ
e Kompetenz

dem Verlauf von
Gesprachen folgen und
ihnen die Hauptpunkte und
wichtige Details entnehmen
(z.B. S.93, ex. 5b, S. 131,
ex. 1a)

langeren Hor-/HOrsehtexten
die Hauptpunkte und
wichtige Details entnehmen
(z.B. S. 87, ex. 3a)

wesentliche Einstellungen
der Sprechenden

identifizieren (z.B. S. 94, ex.

2a)

komplexere
Arbeitsanweisungen,
Anleitungen und
Erklarungen flr ihren Lern-
und Arbeitsprozess nutzen
(z.B. S. 83, ex. 4a, S. 121,
Unit task)

Sach- und Gebrauchstexten
sowie literarischen Texten
die Gesamtaussage, die
Hauptpunkte und wichtige
Details entnehmen (z.B. S.
84, ex. 5a, S. 85, ex. 89, ex.

1a, S. 92, ex. 1a, S. 125, ex.

3a-b, S. 136, ex. 3a)

Texten wesentliche implizite
Informationen entnehmen
(z.B. S. 125, ex. 3¢, S. 136,
ex. 3b)

an informellen, auch digital gestlitzten Gesprachen spontan aktiv
teilnehmen (z.B. S. 83, ex. 2a, S. 84, ex. 5b, S. 89, ex. 1c, S. 92, ex.
1b, S. 94, ex. 1, S. 95, ex. 3a, S. 122, ex. 1a, S. 125, ex. 2, S. 130,
ex.1,S.131,ex. 1b, S. 131, 2, o S. 155, ex. 14)

in unterschiedlichen Rollen an einfachen formellen Gesprachen aktiv
teilnehmen (z.B. S. 90, ex. 7c, S. 136, ex. 4a-b)

Gesprache erdffnen, fortflihren und beenden sowie bei sprachlichen
Schwierigkeiten in der Regel aufrechterhalten (z.B. S. 82, ex. 1b,

S. 154, ex. 9b

auf Beitrage des Gesprachspartners in der Regel flexibel eingehen
und wesentliche Verstandnisprobleme ausrdumen (z.B. S. 84, ex.
5b, S. 85, ex. 7¢c, S. 94, ex. 2b, S. 119, ex. 6d)

Arbeitsergebnisse strukturiert vorstellen (z.B. S. 83, ex. 4b)

Inhalte von umfangreicheren Texten und Medien notizengestutzt
zusammenfassend wiedergeben (z.B. S. 86, ex. 1a, S. 94, ex. 4b)

notizengestutzt eine Prasentation strukturiert vortragen und dabei
weitgehend funktional auf Materialien zur Veranschaulichung
eingehen (z.B. S. 93, ex. 7)

ein grundlegendes
Spektrum von Texten in
beschreibender,
berichtender,
erzahlender,
zusammenfassender,
erklarender und
argumentierender
Absicht verfassen (z.B.
S. 90, ex. 6, S. 93, ex.
6b, S. 94, ex. 4a, S. 119,
ex.4a, S. 119, ex. 5, S.
119, ex. 6¢, S. 119, ex.
7c,S. 120, ex. 1b, S.
120, ex. 4b, S. 125, ex.

3d, S. 125, ex. 6, O s.
155, ex. 12)

kreativ gestaltend auch
mehrfach kodierte Texte
verfassen (z.B. S. 119,
ex. 8, S. 139, ex. 24, S.
121, Unit task)

Arbeits-/Lernprozesse
schriftlich planen und
begleiten sowie
Arbeitsergebnisse
detailliert festhalten (z.B.
S. 90, ex. 7a-b, S. 120,
ex. 4a, O 's. 153, ex. 5,

@5 154 ex. 8)

auch in komplexeren
Begegnungssituationen
relevante schriftliche
und mindliche
Informationen mindlich
sinngemaf Ubertragen

(2B.S.94,ex.3, @ s.
154, ex. 9a)

gegebene Informationen
auf der Grundlage ihrer
interkulturellen
kommunikativen
Kompetenz weitgehend
situationsangemessen
und adressatengerecht
biindeln sowie bei
Bedarf erganzen und
erlautern (z.B. S. 83, ex.
3, S. 90, ex. 5)

Verfiigen uber
sprachliche
Mittel

Wortschatz

Words and phrases to talk about Canada’s
provinces and territories | Terms to talk
about Canada’s Indigenous people | Words
and phrases for discussing the difficulties
about moving abroad | Words and phrases
to talk about Canada’s people, landscapes
and industry | Word families | Canadian
English | Synonyms and antonyms | Words
and phrases to talk about conservation |
Words and phrases to describe the
beginning of a story | Words and phrases to
talk about theatre and staging a play | Words
and phrases for calling a help desk

Soziokulturelles Orientierungswissen

Grammatik

sentences>

<the past perfect progressive> | <expressing
probability: to be likely to, to be supposed to,
to be said to, to happen to, to be certain to> |
<Revision: tenses referring to the past> |
<Revision: indirect speech> | <Revision: the
passive> | <Revision: conditional

Aussprache und Intonation

Intonation (S. 269)

Interkulturelle Einstellungen und Bewusstheit

’ Orthografie

Interkulturelles Verstehen und Handeln

kontinuierliches Rechtschreibtraining

69



Interkulturelle
kommunikativ
e Kompetenz

Ausbildung/Schule: exemplarische Einblicke in Schulsystem
und Schulalltag in einem weiteren anglophonen Land,
Schiileraustausch

Berufsorientierung: Bewerbungsverfahren
Teilhabe am gesellschaftlichen Leben: anglophone
Lebenswirklichkeiten global (u.a. in einem weiteren
anglophonen Land, geografische, wirtschaftlich-

technologische, kulturelle, soziale und politische Aspekte),
Migration und Mobilitat in der globalisierten Welt

Text- und Medienkompetenz

sich der Chancen und Herausforderungen kultureller Vielfalt
bewusst sein und neuen Erfahrungen mit anderen Kulturen

offen und lernbereit begegnen (z.B. S. 82, ex. 1a, S. 119, ex.

6a, @ s 152 ex. 2, O's. 155, ex. 10)
eigen- und fremdkulturelle Wertvorstellungen, Einstellungen
und Lebensstile differenziert vergleichen sie — auch

selbstkritisch und aus Gender-Perspektive — in Frage stellen
(z.B. S. 85, ex. 8)

Sprachlernkompetenz

typische (inter-)kulturelle Stereotype/Klischees und
Vorurteile differenziert erlautern sowie kritisch hinterfragen
(z.B. S. 86, ex. 1b-c)

sich aktiv in Denk- und Verhaltensweisen von Menschen
anderer Kulturen hineinversetzen und dadurch Verstandnis
fur den anderen bzw. kritische Distanz entwickeln (z.B. S.
95, ex. 1b, S. 95, ex. 2bc)

in interkulturellen Kommunikationssituationen
kulturspezifische Konventionen und Besonderheiten des
Kommunikationsverhaltens respektvoll beachten sowie
sprachlich-kulturell bedingte Missverstandnisse und Konflikte
weitgehend Uberwinden (z.B. S. 126, ex. 2)

Sprachbewusstheit

Methodische
Kompetenzen

Leistungs-
bewertung

unter Einsatz von TexterschlieBungsverfahren authentische
Texte vertrauter Thematik bezogen auf Thema, Inhalt,
Textaufbau, Aussage und wesentliche Textsortenmerkmale

untersuchen (z.B. S. 119, ex. 4b, S. 125, ex. 5, Os. 155,
ex. 13)

themenrelevante Informationen und Daten aus Texten und
Medien identifizieren, filtern, strukturieren und aufbereiten
(z.B. S. 83, ex. 2b-c, S. 85, ex. 6, S. 119, ex. 6a, S. 120, ex.
1a, S. 122, ex. 1b)

in Texten und Medien vermittelte Absichten untersuchen und
kritisch bewerten (z.B. S. 85, ex. 7b)

grundlegende Gestaltungsmittel von Texten und Medien
beschreiben, analysieren sowie hinsichtlich ihrer Wirkung
beurteilen (z.B. S. 119, ex. 6b, S. 119, ex. 7, S. 120, ex. 3,
S. 136, ex. 3¢, S. 136, ex. 5, S. 139, ex. 1, . S. 156, ex. 3)

Arbeitsergebnisse mithilfe von digitalen Werkzeugen
adressatengerecht gestalten und prasentieren (z.B. S. 95,
ex. 1a, S. 139, ex. 2-4)

unter Einsatz produktionsorientierter Verfahren digitale Texte
und Medienprodukte erstellen (z.B. S. 119, ex. 8, S. 121,

Unit task, @ s. 152, ex. 1)

unter Einsatz produktionsorientierter Verfahren die Wirkung
von Texten und Medien erkunden (z.B. S. 120, ex. 2b, S.

125, ex. 4b, S. 137, ex. 1, O S. 157, ex. 6)

auch komplexere anwendungsorientierte Formen der
Wortschatzarbeit einsetzen (z.B. S. 83, ex. 2e, S. 85, ex. 7a,
S. 86, ex. 2, S. 89, ex. 1b, S. 92, ex. 2, S. 95, ex. 2a, S. 125,

ex. 4a, S. 130, ex. 2, O S. 156, ex. 1, . S. 156, ex. 2, O
S. 157, ex. 4, @ . 157, ex. 5)

in Texten grammatische Elemente und Strukturen
identifizieren, klassifizieren und Hypothesen zur

Regelbildung aufstellen (z.B. S. 89, ex. 2, S. 92, ex. 3, Os.
152, ex. 3, O S. 154, ex. 6)

durch Erproben sprachlicher Mittel und kommunikativer
Strategien die eigene Sprachkompetenz gezielt festigen und

erweitern (z.B. S. 89, ex. 3, S. 90, ex. 4, S. 92, ex. 4, O s.
153, ex. 4, O S. 154, ex. 7)

auch digitale Hilfsmittel nutzen und erstellen, um analoge
und digitale Texte und Arbeitsprodukte zu verstehen, zu
erstellen und zu Uberarbeiten sowie das eigene
Sprachenlernen zu unterstiitzen (z.B. S. 82, ex. 1b, S. 83,
ex. 2d, S. 87, ex. 3b, S. 93, ex. 5a, S. 93, ex. 6a, S. 95, ex.
3b)

den eigenen Lernfortschritt auch anhand digitaler
Evaluationsinstrumente einschatzen, kontrollieren und
dokumentieren, Anregungen zur Weiterarbeit aufnehmen
sowie eigene Fehlerschwerpunkte gezielt bearbeiten (z.B. S.
126, ex. 1-3, S. 128, ex. 5-7, S. 129, ex. 8, S. 129, ex. 9-10)

grundlegende sprachliche RegelmaRigkeiten,
Normabweichungen und Varietaten

erkennen und beschreiben (z.B. S. 90, ex. 8, . S. 154, ex.
9)

ihr Sprachhandeln weitgehend bedarfsgerecht planen (z.B.
S. 93, ex. 5¢)

das eigene und fremde Kommunikationsverhalten im
Hinblick auf Kommunikationserfolge und -probleme kritisch-
konstruktiv reflektieren (z.B. S. 136, ex. 4c, O S. 157, ex. 4,
@5 157, ex. 5)

ihren miindlichen und schriftlichen Sprachgebrauch den

Erfordernissen der jeweiligen Kommunikationssituation
entsprechend steuern (z.B. S. 120, ex. 2a)

ZP 10

(Sollte das fakultative UV 3 entfallen und keine Lektiire gelesen werden, wird die 90-minltige Klassenarbeit des zweiten Halbjahres zu Unit 3 geschrieben, also eine dreiteilige
Schreibaufgabe zu einem narrativen Text, angelehnt an die Schreibaufgabe der ZP 10.)
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2.1.6 Einfuhrungsphase

Quartal Unterrichts- Schwerpunkte Lernerfolgs-
vorhaben des Kompetenzerwerbs: tiberprifungen
(¢
EF 1.1 My part in Interkulturelle kommunikative Kompetenz.
shaping a more o differenziertes Wissen liber globale Herausforderungen und Zukunftsvisionen Mdndliche
tainabl e Maglichkeiten und Grenzen der Mitgestaltung sozialer und &kologischer Nachhaltigkeit Kommunikations-
sustainable priifung anstelle
world einer Klausur

Funktionale kommunikative Kompetenz:
Sprechen — an Gesprachen teilnehmen:
Die Schilerlnnen...

e fiihren Gesprache in informellen und formellen Kontexten weitgehend unter Beachtung
kultureller Gesprachskonventionen,

e beteiligen sich aktiv an Gesprachen, vertreten Positionen und begrinden diese in der
Regel differenziert,
e wagen divergierende Positionen in der Regel ab und bewerten sowie kommentieren diese.

Sprechen — zusammenhéangendes Sprechen:
Die Schilerlnnen...

e stellen Inhalte strukturiert und weitgehend differenziert dar, kommen bei Bedarf zu einer
begriindeten Stellungnahme und gehen auch auf Nachfragen in der Regel ein,

e heben in ihrer Darstellung in der Regel wesentliche Punkte hervor und fiihren
unterstitzend Details an.

Text- und Medienkompetenz

Ausgangstexte:

Informierende und argumentative Texte, Statistiken, Cartoons, Bilder
Zieltexte:

Prasentation, Redebeitrage, kreative Formate

Kompetenzbereich Sprachlernkompetenz:

e Strategien und Techniken fur die Planung und Realisierung eigener
Gesprachsbeitrage
e Strategien zum produktiven Umgang mit Feedback
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EF 1.2

Finding my
place in the
world /
Challenges of
diversity in our
society

Interkulturelle kommunikative Kompetenz:

Das Individuum und die Gesellschaft im Wandel:
e Entwicklung einer eigenen Identitdt — Ambitionen und Hindernisse, Konformitat vs.
Individualismus, Werteorientierung
e Chancen und Herausforderungen Jugendlicher — ethnische, kulturelle, soziale, sexuelle
und geschlechtliche Vielfalt

Funktionale kommunikative Kompetenz:

Schreiben:
Die Schilerinnen...
e realisieren unter Beachtung wesentlicher Textsortenmerkmale ein grundlegendes
Spektrum von Texten,
e vermitteln Informationen strukturiert und koharent,
e beziehen wesentliche Informationen und zentrale Argumente aus verschiedenen Quellen
in die eigene Texterstellung sachgerecht und kritisch reflektierend ein.

Sprechen — an Gesprachen teilnehmen:
Die Schilerinnen...
e beteiligen sich aktiv an Gesprachen, vertreten Positionen und begriinden diese in der
Regel differenziert,
e wagen divergierende Positionen in der Regel ab und bewerten sowie kommentieren diese.

Sprechen — zusammenhéangendes Sprechen:
Die Schilerinnen...
e stellen Inhalte strukturiert und weitgehend differenziert dar, kommen bei Bedarf zu einer

begriindeten Stellungnahme und gehen auch auf Nachfragen in der Regel ein,
e heben in ihrer Darstellung in der Regel wesentliche Punkte hervor und fiihren
unterstitzend Details an.

Text- und Medienkompetenz
Die Schilerlnnen...
e verstehen Texte vor dem Hintergrund ihres spezifischen kommunikativen Kontextes,

e verknipfen zum Aufbau eines Textverstandnisses textinterne Informationen und
textexternes (Vor-)Wissen

e analysieren wesentliche Textsortenmerkmale sowie zentrale Wechselbeziehungen von
Inhalt, Sprache und Form und bericksichtigen diese im Allgemeinen auch bei eigenen

Klausur

Lesen und
Schreiben integriert -
Sach- und
Gebrauchstext
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Textprodukten,

deuten und vergleichen Texte grundlegend in Bezug auf ihre Aussageabsicht,
Darstellungsform und Wirkung und belegen die Erkenntnisse am Text,

produzieren eigene kreative Texte

Ausgangstexte:

Informierende, argumentative und kommentierende Texte

Zieltexte:

Zusammenfassung, Analysen, kreative Formate oder argumentative Texte

Kompetenzbereich Sprachlernkompetenz:

Strategien zur Textverarbeitung und Kommunikation
Strategien zur Nutzung ein- und zweisprachiger Woérterbicher
Strategien zum nachhaltigen Umgang mit eigenen Fehlerschwerpunkten

EF 2.1

Shaping
identities in and
through young

adult fiction/
Changing the
face of
literature

Interkulturelle kommunikative Kompetenz:

Das Individuum und die Gesellschaft im Wandel: Entwicklung einer eigenen Identitat —
Ambitionen und Hindernisse, Konformitat vs. Individualismus, Werteorientierung

Medien und Literatur um Wandel: Identitatsbildung in und durch young adult fiction;
Méoglichkeiten und Herausforderungen klassischer und multimodaler Literaturformate

Funktionale kommunikative Kompetenz:

Leseverstehen:
Die Schilerlnnen...

entnehmen Texten die Gesamtaussage, Hauptaussagen und Einzelinformationen und
beziehen diese aufeinander,

identifizieren implizite Informationen, Meinungen und grundlegende Einstellungen,
beziehen in multimodalen Texten Textteile grundlegend aufeinander.

Text- und Medienkompetenz

Die Schilerlnnen...

verstehen Texte vor dem Hintergrund ihres spezifischen kommunikativen und kulturellen
Kontextes,

analysieren wesentliche Textsortenmerkmale sowie zentrale Wechselbeziehungen von
Inhalt, Sprache und Form und bericksichtigen diese im Allgemeinen auch bei eigenen

Klausur: Lesen und
Schreiben
(integriert) —
Literarischer Text;
Sprachmittlung
(isoliert)
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Textprodukten,

e deuten und vergleichen Texte grundlegend in Bezug auf ihre Aussageabsicht,
Darstellungsform und Wirkung und belegen die Erkenntnisse am Text,

e produzieren eigene kreative Texte,

e planen, realisieren und evaluieren Schreibprozesse vor dem Hintergrund der
kommunikativen Absicht individuell und kollaborativ.

Ausgangstexte:

Informierende und argumentative Texte, Statistiken, Cartoons, Bilder
Zieltexte:

Prasentation, Redebeitrage, kreative Formate

Kompetenzbereich Sprachlernkompetenz:
e Strategien zur Erweiterung des eigenen Wortschatzes
e TexterschlieRungs- und Kompensationsstrategien sowie Stile der Verarbeitung
von Textinformationen

EF 2.2

Exploring
options and
opportunities in
the world of
work

Interkulturelle kommunikative Kompetenz:
e Arbeit und Welt im Wandel: Lernen, leben und arbeiten im englischsprachigen Ausland
(mdgliche Themen: Gap-Year, Work and Travel, Auslandspraktikum, FSJ)
e Das Individuum und die Gesellschaft im Wandel

Funktionale kommunikative Kompetenz:
Hor-/Horsehverstehen:
Die Schilerinnen...
e entnehmen unmittelbar erlebter Kommunikation und auditiven und audioviduellen
Texten die Gesamtaussage, Hauptaussagen und Einzelinformationen,
e identifizieren wesentliche Stimmungen und Einstellungen der Sprechenden,
e beziehen bei Horsehtexten gehdrte und gesehene Informationen aufeinander.

Sprechen — zusammenhangendes Sprechen:
Die Schilerinnen...

e stellen Inhalte strukturiert und weitgehend differenziert dar, kommen bei Bedarf zu
einer begriindeten Stellungnahme und gehen auch auf Nachfragen in der Regel
ein,

e heben in ihrer Darstellung in der Regel wesentliche Punkte hervor und fiihren

Klausur:

Schreiben mit
Leseverstehen
(integriert) — Sach-
und
Gebrauchstext;
Hor-
/Horsehverstehen
(isoliert)
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unterstitzend Details an.

Schreiben:
Die Schilerinnen...
e realisieren unter Beachtung wesentlicher Textsortenmerkmale ein grundlegendes
Spektrum von Texten,
e vermitteln Informationen strukturiert und koharent,
e verwenden auch digitale Werkzeuge bei der individuellen und kollaborativen
Texterstellung und —Uberarbeitung.

Text- und Medienkompetenz
Die Schilerlnnen...

Ausgangstexte:

Informierende, argumentative und kommentierende Texte, PR-Materialien, Stellenanzeigen,
Interviews, Reportagen, Dokumentationen

Zieltexte:

Zusammenfassungen, Briefe/E-Mails, Blogeintrage

Kompetenzbereich Sprachlernkompetenz:
e Strategien und Techniken fur die Planung und Realisierung eigener
Gesprachsbeitrage
e Strategien zur Nutzung digitaler Medien zum Sprachenlernen sowie zur
Textverarbeitung und Kommunikation
e Kritischer Umgang mit digitalen Ubersetzungsprogrammen und textgenerierenden
KIl-Anwendungen.
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2.1.7 Qualifikationsphase

Grundkurs
Zugeordnete
Quartal Unterrichts- Themenfelder Schwerpunkte
vorhaben des soziokulturellen des Kompetenzerwerbs:
Orientierungswissens
FKKI/TMK: Leseverstehen: politische Reden, Kommentare
Hor-/Hor-Sehverstehen: documentaries/ features,
Tradition and Das Vereini Kéniareich Sprachmittlung: informell/formell, mindlich/schriftlich
change in ir:SZ 1 ej:::ﬁ:i de(:tmgrelc Schreiben: blog entries, comments, letter to the editor
Q1.1-1 poll'tlcs.and Selbstverstiandnis . - , : :
society: The UK zwischen Tradition und IKK: Kulturspezifische Konventionen und Besonderheiten sensibel beachten und
in the European angemessen interagieren
context Wandel
FKKI/TMK: Leseverstehen und Sehverstehen: Zeitungsartikel, Cartoons
American myths Amerikanischer Traum — Sprechen — an Gespriachen teilnehmen: presentations, discussions
and realities: . .
Visionen und
Q1.1-2 freedom and Ltlablenswil:klichkeiten in SLKI/SB: durch Erproben sprachlicher Mittel und kommunikativer Strategien
equality den USA Sprachkompetenz festigen
FKK/TMK: Leseverstehen: Kurzgeschichten
Voices from the Postkoloniali Hor-/Sehverstehen: Podcasts, Radiobeitrage, Dokumentationen
African ostkolonialismus —
Continent — L_ebenSW|_rkI|chke|ten n Schreiben: verschiedene Formen kreativen Schreibens
Q1.21 Focus on einem weiteren
Nigeria anglophonen IKK: sich kultureller und sprachlicher Vielfalt bewusst werden

Kulturraum




Visions of the
future: utopia
and dystopia

Medien in ihrer Bedeu-
tung fiir den Einzelnen

FKK/TMK: Leseverstehen: Romanausziige

Hor-/Hor-Sehverstehen: news, documentaries, features, film trailers

Q1.2-2 The impact of und die Gesellschaft
the media:
information, IKK: Erweitertes soziokulturelles Orientierungswissen kritisch reflektieren, die
entertainment, jeweilige kulturelle, weltanschauliche Perspektive beriicksichtigen
manipulation
*Optional | Im ersten Halbjahr der Q2 kann in einem Quartal — statt eines inhaltlichen Schwerpunktes — der Fokus auf ein oder mehrere im Abitur
(Q2.1-1 relevante Textformate (z. B. speeches) gelegt werden, um gezielt dazugehdrige Analysetechniken zu tben, die dann auch
oder Gegenstand der Klausur sind. Thematisch kdnnen hier Riickbeziige zu bereits behandelten Themen in der Qualifikationsphase
Q2.1-2) (Brexit, American Dream etc.) hergestellt werden.
Living in a FKK/TMK: Leseverstehen: Stellenanzeigen, Zeitungsartikel
globalized Schreiben: Bewerbungsschreiben, Lebenslauf; article
world: Sprechen — an Gespriachen teilnehmen: formell — informell
Q2.1-2 - The Chancgr! und Risiken der | (Bewerbungsgesprache)
odér international Globalisierung _ .
Q2.2 world of work Sprachmittlung: informell/formell
: - Ecological
challenges and SLK: eigenen Lernprozess selbststandig beobachten, Grad der eigenen
sustainable Sprachbeherrschung einschatzen
lifestyles
Questions of FKK/TMK: Leseverstehen: Sachtexte, Kommentare, extracts from plays (gender
identity and .. . and identity in Shakespearean plays)
Q2.1-2 gender: kebtte)ljlzentwuBrfe, ?tudlum, Hor-/Hor-Sehverstehen: documentaries, extracts from film(s)
oder - ambitions and | £USPricung, Berut Sprachmittlung: informell/formell, mtndlich/schriftlich
Q2.2 obstacles |nter_nat|0na| — Englisch Schreiben: blog entries, letter/email, speech script
. als lingua franca
- conformity vs.
individualism IKK: Wertvorstellungen verstehen, vergleichen, bewerten, mit Toleranz begegnen
Dieses Unterrichtsvorhaben kann optional auch im Rahmen des Spiralcurriculums nicht als separates UV unterrichtet werden, sondern
in andere Themen integriert werden. So bietet es sich z.B. an, einen Blick auf unterschiedliche Debatten und Gesetzentwirfe zum
Thema in verschiedenen Kulturkreisen/Landern zu werfen (s. UV der Q1).
*Obtional Sollte im ersten Halbjahr der optionale Schwerpunkt auf einem Textformat nicht gewahlt worden sein, kann in Q2.2 frihzeitig die
(82 2) thematische Wiederholung begonnen werden. Inhaltlich bezieht sich die Vorabitur-Klausur gemaR der Vorgaben auf dieses Quartal.
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Leistungskurs

Zugeordnete
Quartal Unterrichts- Themenfelder Schwerpunkte
vorhaben des soziokulturellen des Kompetenzerwerbs:
Orientierungswissens
. FKK/TMK: Leseverstehen: politische Reden, Kommentare, Romanausziige
Tradition and Hér-/H6r-Sehverstehen: documentaries/ features,
ch?_n_ge n Das Vereini Kéniareich Sprachmittlung: informell/formell, mindlich/schriftlich
zgc'it;‘t:;_a"d ir:SZ ] ejaemﬁ':i dec:;\lgrelc Schreiben: blog entries, comments, letter to the editor
il ;Etuhri Ue};:‘n the fz:gzhveel:ﬁf:;;fn und IKK: Kulturspezifische Konventionen und Besonderheiten sensibel beachten und
cont:‘xt Wandel angemessen interagieren
- multicultural
society
FKKI/TMK: Leseverstehen und Sehverstehen: Zeitungsartikel, Cartoons
American myths . . Sprechen — an Gespriachen teilnehmen: presentations, discussions
y Amerikanischer Traum
and realities: _ Visionen und
Q1.1-2 freedom_ and Lebenswirklichkeiten SLK/SB: durch Erproben sprachlicher Mittel und kommunikativer Strategien
equality in den USA Sprachkompetenz festigen
. FKK/TMK: Leseverstehen: Kurzgeschichten, Romanausziige
Voices from th Poftt°|°"'?|:(s|m:i _'t Hér-/Sehverstehen: Podcasts, Radiobeitrage, Dokumentationen
oices from the ebenswirklichkeiten
Q1.2-1 ég:;?nnent ianngilgf)rovr:g:eren Schreiben: verschiedene Formen kreativen Schreibens
;?;:rsi:" Kulturraum IKK: sich kultureller und sprachlicher Vielfalt bewusst werden
Visions of the Literatur und Medien in FKK/TMK: Leseverstehen: Roman
Q1.2-2 future: utopia ihrer Bedeutung fiir

and dystopia

den einzelnen und
die Gesellschaft
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Fortschritt und Ethik in
der modernen
Gesellschaft

Hor-/Hor-Sehverstehen: news, documentaries, features, film /series extracts

IKK: Erweitertes soziokulturelles Orientierungswissen kritisch reflektieren, die
jeweilige kulturelle, weltanschauliche Perspektive beriicksichtigen

*Optional | Im ersten Halbjahr der Q2 kann in einem Quartal — statt eines inhaltlichen Schwerpunktes — der Fokus auf ein oder mehrere im Abitur
(Q2.1-1 relevante Textformate (z. B. speeches) gelegt werden, um gezielt dazugehdrige Analysetechniken zu tben, die dann auch
oder Gegenstand der Klausur sind. Thematisch kdnnen hier Riickbezlige zu bereits behandelten Themen in der Qualifikationsphase
Q2.1-2) (Brexit, American Dream etc.) hergestellt werden.
Living in a
globalised
wtc:‘rld: FKK/TMK: Leseverstehen: Stellenanzeigen, Zeitungsartikel
. t e ti I Schreiben: Bewerbungsschreiben, Lebenslauf; article, written interview
wo?':'gifl?::rk Sprechen — an Gespriachen teilnehmen: formell — informell
OQ(?;--Z - international Chancen und Risiken der (Bewerbungsgesprache)
Q2.2 ::ﬂ::‘:;:::?nd Globalisierung Sprachmittlung: informell/formell
:n(?gf:;zgon; SLK: eigenen Lernprozess selbststandig beobachten, Grad der eigenen
- economic Sprachbeherrschung einschatzen
ecological and
political issues
. g FKKI/TMK: Leseverstehen: Sachtexte, Kommentare, extracts from plays (gender
Questions o and identity in Shakespearean plays)
identity and Lebensentwiirfe, Studium, | Hor-/Hor-Sehverstehen: documentaries, extracts from film(s)
Q2.1-2 gende_r_. Ausbildung. Beruf Sprachmittlung: informell/formell, mindlich/schriftlich
oder - ambitions and 9; ; - :
Q2.2 obstacles international — Englisch Schreiben: blog entries, letter/email, speech script

- conformity vs.
individualism

als lingua franca

IKK: Wertvorstellungen verstehen, vergleichen, bewerten, mit Toleranz begegnen

Dieses Unterrichtsvorhaben kann optional auch im Rahmen des Spiralcurriculums nicht als separates UV unterrichtet werden, sondern
in andere Themen integriert werden. So bietet es sich z.B. an, einen Blick auf unterschiedliche Debatten und Gesetzentwirfe zum
Thema in verschiedenen Kulturkreisen/Landern zu werfen (s. UV der Q1).
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2.2 Grundsatze der fachmethodischen und fachdidaktischen Arbeit

Die Lehrerkonferenz des GAL hat unter Berticksichtigung des Schulprogramms als tberfachliche
Grundsatze fir die Arbeit im Unterricht beschlossen, dass die im Referenzrahmen Schulqualitat NRW
formulierten Kriterien und Zielsetzungen als Maf3stab fir die kurz- und mittelfristige Entwicklung der
Schule gelten sollen. Gemaf dem Schulprogramm sollen insbesondere die Lernenden als Individuen mit
jeweils besonderen Fahigkeiten, Starken und Interessen im Mittelpunkt stehen. Die Fachschaft
vereinbart, der individuellen Kompetenzentwicklung besondere Aufmerksamkeit zu widmen. Die Planung
und Gestaltung des Unterrichts soll sich deshalb an der Heterogenitat der Schilerschaft orientieren. In
Verbindung mit dem fachlichen Lernen legt die Fachschaft auRerdem besonderen Wert auf die
kontinuierliche Ausbildung von tberfachlichen personalen und sozialen Kompetenzen.

Fachliche Grundsatze und didaktische Prinzipien

Der Englischunterricht am GAL knuipft ,an die Fahigkeiten und Fertigkeiten und Kenntnisse sowie
Einstellungen und Haltungen der Schiilerinnen und Schiiler an, die sie (...) mit Englisch als

Fremdsprache in der Grundschule erworben haben“'.

Kompetenzen sollen integrativ in komplexen Unterrichtsvorhaben, in denen eine Vielfalt
unterschiedlicher Methoden und Verfahren zur Auseinandersetzung mit realitdtsnahen,
anwendungsorientierten und fir die Schilerinnen und Schiiler bedeutsamen Aufgabenstellungen
eingesetzt wird, aufgebaut werden.

Kompetenzférdernder Fremdsprachenunterricht nimmt sprachliche Phdnomene und ihre Funktion
ebenso in den Blick wie Sprachlernprozesse. Neben der damit verbundenen zunehmenden
Kognitivierung der Lernprozesse eréffnet der Unterricht im Verlauf der Sekundarstufe | den Schilerinnen
und Schulern vielfaltige Mdglichkeiten, ihre Lernerfahrungen zu reflektieren, individuelle Lernstrategien
zu entwickeln sowie — auch mit Blick auf die Anforderungen der Oberstufe — langfristig eine
Sprachbewusstheit sowie eine Sprachlernkompetenz aufzubauen.

In diesem Zusammenhang strebt die Fachschaft vielfaltige Synergien mit anderen Fachern an. So
starken die Facher des sprachlich-literarischen Aufgabenfeldes kontinuierlich die Kompetenzen der
Lernenden im Umgang mit Texten und Medien und im Einsatz geeigneter Formen des selbststandigen
oder kooperativen Sprachenlernens. Die Uber die Facher hinweg immer wieder ablaufenden kognitiven
Prozesse sollen in einer Weise reflektiert werden, dass den Lernenden Strategien und Techniken
bewusst werden und sie diese zunehmend selbststandig nutzen. So entwickeln sie auf die Dauer
Konzepte und Schemata fiir bestimmte sprachliche Handlungsfelder bzw. Sprechhandlungen (speech
acts) wie auch verschiedene Sprachlerntechniken. Auf diesen Erfahrungen kénnen sie in allen
sprachlichen Fachern aufbauen (vgl. Wortschatzarbeit im Fach Franzésisch, Latein, Spanisch und
Englisch).

Im Vordergrund des Englischunterrichts stehen das sprachliche Handeln bzw. die damit verbundenen
Prozesse des individuellen, explorativen und reflexiven Lernens. Damit kommt speech acts eine
besondere Bedeutung zu: Im Gegensatz zu isolierten lexikalischen Einheiten erméglichen sie den
Lernenden, auch komplexere sprachliche Handlungsabsichten mit wachsender Selbststandigkeit zu
realisieren. Durch den kontinuierlichen Umgang mit entsprechenden chunks wachst die Sicherheit und
Kompetenz der Lernenden in Bezug auf die idiomatische und authentische Kommunikation in der
Fremdsprache. Der Erwerb sprachlicher Mittel erfolgt daher vornehmlich in bedeutsamen
kommunikativen Anwendungsbeziigen und nicht isoliert. Dies gilt gleichermaRen fir den Umgang mit
grammatischen Phanomenen.

Zur Forderung interkultureller Handlungsfahigkeit werden im Laufe der Sekundarstufe | am GAL
zunehmend authentische Texte und Medien eingesetzt, die den Schilerinnen und Schiilern
exemplarisch vertiefte Einblicke in die Kulturen und Lebenswirklichkeiten englischsprachiger Lander
vermitteln.

! Vgl. MSW NRW (Hrsg.): Kernlehrplédne Englisch Sek. I Gymnasium, Ritterbach Verlag, 2007, S. 12



Die Fachschaft einigt sich darauf, dass unabhangig von der gewahlten Form der Lernorganisation
Englisch im Sinne einer aufgeklarten Einsprachigkeit in allen Phasen des Unterrichts als
Kommunikations- und Arbeitssprache verwendet wird.

Den Englischlehrkraften am GAL ist ein positiver, entwicklungsorientierten Umgang mit der individuellen
sprachlichen Leistung wichtig. Diagnose und individuelle Férderung sind eng miteinander verzahnt.
Fehler werden als Lerngelegenheiten betrachtet und bieten die Mdglichkeit zu self-correction und
wertschatzender peer correction.

Miindlichkeit hat im Englischunterricht der Sekundarstufe | am GAL — wie bereits zuvor im
Englischunterricht der Grundschule — einen hohen Stellenwert (vgl. Kapitel 1.2.2 Schwerpunkte an
unserer Schule). Unsere Lernarrangements fordern monologisches, dialogisches und multilogisches
Sprechen. Der Erwerb mundlicher Kompetenzen erfolgt durch vielfaltige kommunikative Aktivitédten
und kommunikationsstiftende Ubungen in bedeutsamen Verwendungssituationen.

Hausaufgaben

Hausaufgaben sind ein wichtiger Bestandteil eines guten und effizienten Schulunterrichts am
Gymnasium, da sie...

¢ sinnvoll an den Unterricht angebunden sind (aus ihm erwachsen und zu ihm zurlckfihren),

e sich auf solche Aufgaben beschranken, die sich fur die hausliche Bearbeitung eignen,

e eindeutig, verstandlich und rechtzeitig (mit Gelegenheit zur Nachfrage und Klarung) gestellt
werden,

e in Einzelarbeit (ohne elterliche oder sonstige fremde Hilfe und mit den gegebenen Materialien) zu
Hause erfolgreich bearbeitet werden kdnnen; das heif’t in der Regel, dass sie eine erfolgreiche
Bearbeitung auf verschiedenen Niveaus zulassen bzw. nach Leistungsféahigkeit und Lernbedarf
differenziert gestellt werden und so dem Prinzip der individuellen Férderung entsprechen,

¢ malvoll und nach (genereller) Absprache unter den Lehrkraften gestellt werden, sodass sie in
ihrem Gesamtvolumen bei konzentriertem Arbeiten auch von schwacheren Lernenden im
Rahmen der per Erlass vorgegebenen Zeit bearbeitet werden kénnen,

e im Folgeunterricht aufgenommen, besprochen, gewdrdigt und als Mittel der Lernstands- und
Lernbedarfsdiagnose genutzt werden.
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2.3 Grundsatze der Leistungsbewertung und Leistungsrickmeldung

2.3.1 Schriftliche Leistungen in der Sek. | bzw. miindliche Prufungen als Ersatz einer
Klassenarbeit

Allgemeine Rahmenvorgaben:

Basis der schriftlichen Leistungsbewertung sind § 48 des Schulgesetzes, sowie § 6
(Leistungsbewertung, Klassenarbeiten, Nachteilsausgleich) der APO S I.

Anzahl der Klassenarbeiten:

Jahrgangsstufe Anzahl der Klassenarbeiten bzw. mdl. Prifung
1. Halbjahr 2. Halbjahr
5 3 3 (2. als miundliche Prifung)
6 3 3 (3. als mundliche Prifung)
7 2 3
8 3 (2. als miindliche Prifung) 3 (LSE 8 statt 2. Arbeit)
9 2 2
10 2 (2. als mundliche Prifung) 2 (ZP10 statt 2. Arbeit)

Konkretion der Rahmenvorgaben Konkretion der Rahmenvorgaben im schulinternen Curriculum Englisch

am GAL

Auf Basis der Vorgaben des Kerncurriculums und gemaf der dariber hinausgehenden Beschliisse der
Fachschaft Englisch gelten fur Klassenarbeiten folgende Grundsatze:

1.

Die Inhalte orientieren sich am schulinternen Curriculum. Diese beziehen sich in der Regel auf
die Schulbuch-Reihe Green Line, kénnen aber insbesondere gegen Ende der Mittelstufe im
Sinne einer Ausrichtung auf die Interessen und Starken der Lerngruppe sowie die in den
Zentralen Prufungen (bzw. im Zentralabitur) geforderten Kompetenzen inhaltlich und methodisch
erweitert werden.

Die Leistungsuberprifung baut auf die Inhalte der vorangegangenen Unterrichtsreihe auf
(Vokabular, Grammatik, Textgestaltungskriterien etc.).

Jede Klassenarbeit der Klassen 5-8 enthalt eine Aufgabe zum isolierten Lese- oder zum
Hoérverstehen. Diese werden lediglich inhaltlich bewertet — sprachliche Fehler flieRen nur dann in
die Bewertung ein, wenn sie das Verstandnis beeintrachtigen.

In jedem Schuljahr (5-8) muss mindestens eine Klassenarbeit eine Mediationsaufgabe
beinhalten.

In den Klassen 9 und 10 mussen die Klassenarbeiten entweder eine Lese-, Hor- oder
Mediationsaufgabe enthalten — diese Kompetenzen werden gegebenenfalls integriert Gberprift.

In den unteren Jahrgangen iberwiegen geschlossene und halb-offene Aufgabenstellungen, diese
gehen sukzessive zu halb-offenen und offenen Aufgabenstellung uber.

Die Aufgaben werden je nach Schwierigkeitsgrad und Lange mit einem angemessenen
Punktewert versehen. Die Umsetzung der Gesamtpunktzahl in eine Note ergibt sich aus den
Punkterastern, die einheitlich fir die Klassen 5-7 und 8-10 von der Fachschaft beschlossen
wurden.

Hier ein Beispiel fiir eine Gesamtpunktzahl von 100 Punkten:
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Fur die Klassen 5 bis 7:

Fur die Klassen 8-10:

Note von bis Note von bis
1+ 100 100 1+ 100 100
1 96 99,5 1 95,5 99,5
1- 92,5 95,5 1- 91,5 95
2+ 89 92 2+ 87,5 91
2 85 88,5 2 83,5 87
2- 81,5 84,5 2- 79,5 83
3+ 78 81 3+ 75 79
3 74,5 77,5 3 71 74,5
3- 70,5 74 3- 67 70,5
4+ 67 70 4+ 63 66,5
4 63,5 66,5 4 59 62,5
4- 60 63 4- 55 58,5
5+ 50 59,5 5+ 45,5 54,5
5 40 49,5 5 36,5 45
5- 30 39,5 5- 27,5 36
6 0 29,5 6 0 27

8. Jede Klassenarbeit enthalt eine Schreibaufgabe. Die Komplexitat dieser Aufgaben wird mit
zunehmendem Ausdrucksvermdgen in der Fremdsprache gesteigert. Inhaltliche, formale und
sprachliche Kriterien, die zur Bewertung herangezogen werden, werden vorher im Unterricht
eingeubt und transparent gemacht (z. B. durch Besprechen der Texte im Unterricht,
Feedbackbdgen, etc.). Inwiefern ein/e Schiiler/in diese erflllt hat, wird entweder aus einem
Erwartungshorizont mit Punkteraster oder entsprechenden Hinweisen unter oder neben dem
korrigierten Text deutlich.

Ein Erwartungshorizont orientiert sich dabei im Aufbau an den Kriterien, die auch in der Oberstufe
bzw. im Abitur gelten:

Inhalt
Lésungsqualitat in Bezug auf die
Aufgabenstellung

Sprache
Ausdruck/Verflugbarkeit
sprachlicher Mittel

Sprachliche Korrektheit

- Anwendung geforderter - Orthographie
Textformate (z. B. Verwendung

von GrufRformeln in einem Brief) | - Grammatik

- nachvollziehbare - Wortschatz

Struktur/Gliederung, Koharenz
des Textes

- Qualitat des Wortschatzes

- Verwendung variabler
Satzstrukturen

Einbezug und Gewichtung der jeweiligen Aspekte liegen im Ermessen des Fachlehrers, der dabei
Leistungsstand und die Art der Vorbereitung im Unterricht in angemessener Weise berucksichtigt.



Gemal § 6 (8) der APO SI kann ,einmal im Schuljahr (...) eine schriftliche Klassenarbeit durch eine
gleichwertige Form der miindlichen Leistungsiiberpriifung ersetzt werden. Im Fach Englisch wird im
letzten Schuljahr eine schriftliche Klassenarbeit durch eine gleichwertige Form der mundlichen
Leistungsiberprifung ersetzt® (siehe Kapitel 1.2.2 Schwerpunkte an unserer Schule).

Zur Notenfindung bei diesen mindlichen Prifungen werden die vom Schulministerium vorgegebenen
Bdgen verwendet (siehe Anhang 1).

2.3.2 Miindliche Leistungen in der Sek. |

Die Leistungsbewertung insgesamt bezieht sich auf die im Zusammenhang mit dem Unterricht
erworbenen Kompetenzen.

Auch im Bereich der miindlichen Leistungen miissen sich die erbrachten Resultate an den vier grofen
Kompetenzbereichen, die in den Kernlehrplanen ausgeschrieben sind, messen lassen:

Funktionale kommunikative Kompetenz

Interkulturelle kommunikative Kompetenz

Text- und Medienkompetenz

Sprachlernkompetenz und die Verfligbarkeit von sprachlichen Mitteln und sprachliche Korrektheit
Sprachbewusstheit

abrowN =

Dabei ist gerade in dem Bereich des Erlernens und dem anfanglichen Gebrauch der Fremdsprache die
mundliche Beteiligung im Fach Englisch von besonderer Bedeutung, deren Qualitat und Quantitat
wahrend der gesamten Bewertungszeitraumes in die Notengebung mit einbezogen wird.

Ebenfalls zur sonstigen Mitarbeit zahlen folgende Bereiche, die in angemessener Form in der Note
Auswirkung finden sollen: punktuelle Uberpriifungen von Lernleistungen (Tests), Referate, vorgetragene
Hausaufgaben, kooperative Leistungen in Gruppenarbeiten und Projekten, und auRergewdhnliche
Beteiligung (positiv wie negativ) am Diskurskontinuum der Lerngruppe.

Wichtig ist hierbei festzustellen, dass die letztendlich erteilte Note in der sonstigen Mitarbeit nicht einfach
die Summe aus den erbrachten Einzelbenotungen ist, sondern dass diese die Tendenz vorgeben, in die
sich die abschlieRende Notengebung bewegen sollte. Jedoch ist jedem Lehrer bzw. jeder Lehrerin
Uberlassen, in padagogischer Verantwortung eine didaktisch sinnvolle und leistungsbezogen
angemessene Note fiir die sonstige Mitarbeit zu erteilen.

2.3.3 Schriftliche Leistungen in der Sek. Il bzw. miindliche Prufungen als Ersatz einer
Klausur

Klausuren in der Sek. Il dienen zur schriftlichen Uberpriifung der Lernergebnisse in einem bestimmten
Kursabschnitt. Daneben sind die Klausuren der Oberstufe so zu stellen, dass sie die Schiilerinnen und
Schiiler optimal auf die Anforderungen der Klausuren in den zentralen Abiturprifungen vorbereiten.

Es gelten die Vorgaben zu Klausuren in den modernen Fremdsprachen in der Oberstufe:

https://www.standardsicherung.schulministerium.nrw.de/cms/zentralabitur-
gost/faecher/getfile.php?file=5891

In der Oberstufe prinzipiell méglich sind:

1. Nurin der EF: Eine einteilige Klausur zur Uberpriifung von Schreiben und integriertem
Leseverstehen, die eine dreigliedrige Aufgabenstellung enthalt (altes Format).

2. Zweiteilige Klausuren, in denen in Klausurteil A Schreiben und integriertes Leseverstehen und in
Klausurteil B eine weitere Teilkompetenz geprift werden. Dabei ergeben sich folgende
Kombinationsmaoglichkeiten:
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Klausurteil A (Schreiben mit einer weiteren Klausurteil B (eine weitere Teilkompetenz)
integrierten Teilkompetenz)
Schreiben — Leseverstehen Sprachmittlung

Hor-/Horsehverstehen

(mit dreigliedriger Aufgabenstellung)

3. Dreiteilige Klausuren, die wie im Abitur im Ablauf klar gegliedert sind:

1) Hoérverstehen
) Sprachmittlung
1)) Schreiben — Leseverstehen mit dreigliedriger Aufgabenstellung

4. Eine mundliche Prufung als Ersatz einer schriftlichen Leistung, die die Teilkompetenz
~Sprechen Uberprift. Am Gymnasium Am Loéhrtor findet in der EF und der Q1 eine miindlichen
Prifung im Fach Englisch statt.

In die Leistungsbewertung flieRen neben den inhaltlichen Aspekten die Kommunikative Textgestaltung,
das Ausdrucksvermdgen und die sprachliche Richtigkeit ein. Dabei werden die Vorgaben zum Abitur als
Grundlage genommen, um sie in der EF bzw. Q-Phase angemessen an Klausurlange, sprachliche
Kompetenz der Priiflinge, Bekanntheitsgrad der Aufgabenformate etc. anzupassen. Die Punktzahlen
einer Abiturprifung setzen sich wie folgt zusammen:

) Hoérverstehen: 40 Punkte
) Mediation:
INHALT SPRACHE
20 Punkte 1) Kommunikative Textgestaltung: 10 Punkte

2) Ausdrucksvermdégen: 10 Punkte
3) Sprachrichtigkeit: 10 Punkte

GESAMT: 50 Punkte

1)} Lesen — Schreiben (integriert):

INHALT SPRACHE
1) COMPREHENSION: etwa 12 1) Kommunikative Textgestaltung: 22 Punkte
2) ANALYSIS: etwa 17 2) Ausdrucksvermdgen: 22 Punkte

3) EVLUATION/RE-CREATION: etwa 15 3) Sprachrichtigkeit: 22 Punkte

GESAMT: 44 + 66 = 110 Punkte

Laut der Vorgaben ergeben sich je nach gewahltem Klausurformat unterschiedliche Gesamtpunktzahlen,
aus der die Gesamtnote anhand folgender Tabelle ermittelt wird:
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Anteil 150 Punkte 160 Punkte 200 Punkte | Notenpunkte
(ab) (Q-Phase)
95 % 143 - 150 152 - 160 190 - 200 15

90 % 135 - 142 144 - 151 180 - 189 14

85 % 128 - 134 136 - 143 170 - 179 13

80 % 120 - 127 128 - 135 160 - 169 12

75 % 113 - 119 120 - 127 150 - 159 11

70 % 105 -112 112 - 119 140 - 149 10

65 % 98 - 104 104 - 111 130 - 139 9

60 % 90 - 97 96 - 103 120 - 129 8

55 % 83 -89 88 -95 110 - 119 7

50 % 75 - 82 80 - 87 100 - 109 6

45 % 68 - 74 72-79 90 - 99 5

40 % 60 - 67 64 - 71 80 - 89 4

33 % 50 - 59 53 - 63 66 - 79 3

27 % 41 -49 43 - 52 54 - 65 2

20 % 30 -40 32-42 40 - 53 1
0% 0-29 0-31 0-39 0

In der EF und in der Q1 wird eine der Klausuren durch eine mundliche Prifung ersetzt. Zur Notenfindung
bei den miindlichen Prifungen werden die vom Schulministerium vorgegeben Bégen verwendet (siehe
Anhang).

2.3.4 Miindliche Leistungen in der Sek. Il

Dem Beurteilungsbereich ,Sonstige Mitarbeit* kommt der gleiche Stellenwert zu wie dem
Beurteilungsbereich Klausuren. Im Beurteilungsbereich ,Sonstige Mitarbeit* sind alle Leistungen zu
werten, die die Schilerinnen und Schiler im Zusammenhang mit dem Unterricht mit Ausnahme der
Klausuren und der Facharbeit erbringen.

Die Form der mindlichen Mitarbeit oder der sog. Sonstigen Mitarbeit in der Sek. Il bezieht neben
Qualitat und Quantitat der mindlichen Mitarbeit im Unterricht z. B. auch Protokolle, Referate, sonstige
Prasentationsleistungen, Mitarbeit an Projekten und Gruppenarbeiten etc. mit ein. Entscheidend ist
dabei, dass der kommunikativen Kompetenz ein besonderer Stellenwert zukommt, wobei die sprachliche
Richtigkeit der Aussagen auch nicht vernachlassigt werden sollte. Zudem sollen die Schilerinnen und
Schuler im Bereich der sonstigen Mitarbeit auch auf die Anforderungen in der mindlichen Abiturprifung
vorbereitet werden.

Die genauen Bereiche der Sonstigen Mitarbeit und die Kriterien, nach denen die Qualitat der Sonstigen
Mitarbeit gemessen werden soll, regeln die Richtlinien und Lehrplane fur das Fach Englisch fur die
Sek. Il Gymnasien /Gesamtschulen ausfiihrlich - sie missen daher hier nicht noch einmal
wiedergegeben werden.
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3 Entscheidungen zu fach- & unterrichtsiibergreifenden Fragen
3.1 Moglichkeiten facherubergreifender Arbeit

Das Kollegium der Schule strebt eine méglichst umfassende Zusammenarbeit der Fachbereiche an, vor
allem auch, um Schilerinnen und Schiiler durch mégliche Synergien, die sich aus der
fachibergreifenden Kompetenzorientierung ergeben kénnen, zu entlasten. Bei der Positionierung der
Themen im laufenden Schuljahr wird darauf geachtet, facheriibergreifendes Arbeiten zu ermdglichen.

Die folgende Tabelle zeigt Themen, die die Méglichkeit zu facherubergreifender Arbeit bieten, die bei
der Entwicklung von ubergreifenden Kompetenzen bedeutsam sind.

Jahrgangsstufe | Fach und inhaltlicher Bezug

5 Deutsch: Wegbeschreibung (Vorgangsbeschreibung)
6 Politik: Umgang mit Medien
7 Geschichte: Grol3brittanien
Musik: Songtexte schreiben/Rap
8 Deutsch: Buchrezensionen verfassen

Musik: Blues und Jazz
Deutsch: Bewerbungsschreiben
10 Erdkunde: Kanada

3.2 Bildung fur nachhaltige Entwicklung

Im Sinne der Umsetzung des Nachhaltigkeitsziels 4 ,Hochwertige Bildung®“, das Teil der 2015 von den
Vereinten Nationen verabschiedeten Agenda 2030 ist, steht eine inklusive, chancengerechte und
hochwertige Bildung, die die Grundlage fur die Erreichung globaler Nachhaltigkeitsziele ist. Diese Ziele
setzen sich mit Handlungsmadglichkeiten im Bezug auf weltweite soziale, 6konomische und 6kologische
Herausforderungen wie Klimawandel, Armut, oder Gesundheitsgefahren auseinander. Schule leistet
ihren Beitrag dazu durch Vermittlung von Wissen zu nachhaltigem Handeln, Entwicklung von Werten und
Anderung von Lebensstilen, um zu einer gerechteren und nachhaltigeren Welt beizutragen.

Das Erlernen einer Sprache tragt einerseits dazu bei, durch Kommunikation Verstandnis und Respekt
auszudricken sowie Argumentations- und Reflexionsfahigkeit zu entwickeln, und nimmt andererseits
gezielt interkulturelle Kompetenzen in den Fokus, die letztendlich dazu dienen sollen, Sprache fir
Frieden, soziale Gerechtigkeit und positiven gesellschaftlichen Wandel einzusetzen.

Der folgenden Ubersicht lassen sich Ankniipfungspunkte thematischer Inhalte entnehmen, die im
Englischunterricht lebensweltnah aktuelle Probleme aufgreifen, um BNE-Ziele besonders in den Fokus
zu nehmen:

Jahr Inhalte

5 Getting around in Greenwich (SDG 11: Nachhaltige Stadte und Gemeinden)
Let’'s go shopping (SDG 12: Nachhaltiger Konsum und Produktion)

6 Public transport / Getting Around with the Tube (SDG 11: Nachhaltige Stadte und
Gemeinden)
Sports (SDG 10: Gleiche Mdglichkeiten fur Menschen mit und ohne Behinderung)

7 Find your place (SDG 4: Hochwertige Bildung; SDG 13: Manahmen zum Klimaschutz)
On the move (SDG 10: Weniger Ungleichheiten SDG 13: Mallnahmen zum Klimaschutz)

8 A nation invents itself (SDG 10: Weniger Ungleichheiten)
The Pacific Northwest (SDG 13: MalRnahmen zum Klimaschutz)

9 G’day Australia (SDG 10: Weniger Ungleichheiten; SDG 14: Leben unter Wasser; SDG
15: Leben an Land)
The world of work (SDG 5: Geschlechtergleichheit; SDG 8: Menschenwdrde, Arbeit und
Wirtschaftswachstum)

10 Never enough (alle, insbesondere SDG 12: Nachhaltiger Konsum und Produktion)
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The digital age (SDG 4: Hochwertige Bildung; SDG 8: Menschenwirde, Arbeit und
Wirtschaftswachstum; SDG 9: Industrie, Innovation und Infrastruktur; SDG 10: Weniger
Ungleichheiten)

Discover Canada (SDG 10: Weniger Ungleichheiten; SDG 11: Nachhaltige Stadte und
Gemeinden; SDG 13: MalRnahmen zum Klimaschutz; SDG 15: Leben an Land)

EF Think globally, act locally: die Ziele der Agenda 2030 (SDG 1: Keine Armut; SDG 4:
Hochwertige Bildung; SDG 7: Bezahlbare und saubere Energie; SDG 22: Nachhaltige
Stadte und Gemeinden; SDG 12: Nachhaltiger Konsum und Produktion; SDG 13:
MaRnahmen zum Klimaschutz)

Q-Phase | Globalisation (SDG 9: Industrie, Innovation und Infrastruktur; SDG 16: Frieden,
Gerechtigkeit und starke Institutionen)

4 Qualitatssicherung und Evaluation

Die Fachschaft Englisch strebt eine stetige Sicherung der Qualitat ihrer Arbeit an. Dazu dient unter
anderem die Evaluation des schulinternen Lehrplans. Weitere anzustrebende MalRnahmen der
Qualitatssicherung und Evaluation sind gegenseitiges Hospitieren, feam teaching, Parallelarbeiten und
gemeinsames Korrigieren. Absprachen dazu werden von den in den Jahrgadngen parallel arbeitenden
Kolleginnen und Kollegen zu Beginn eines jeden Schuljahres getroffen.

Evaluation des schulinternen Lehrplans

Zielsetzung: Der schulinterne Lehrplan stellt keine starre GréRe dar, sondern ist als ein Dokument zu
betrachten, das sich mit den wechselnden Anforderungen an Schule und Unterricht entwickelt und
notwenige Anderungen umsetzt. Dementsprechend sind die Inhalte kontinuierlich zu tberprifen, damit
ggf. Modifikationen vorgenommen werden kénnen.

Prozess: Die Evaluation erfolgt regelmaRig. In den Dienstbesprechungen der Fachschaft zu
Schuljahresbeginn werden die Erfahrungen des vorangehenden Schuljahres ausgewertet und diskutiert
sowie eventuell notwendige Konsequenzen formuliert. Die Ergebnisse dienen dem/der Fachvorsitzenden
zur Riickmeldung an die Schulleitung und u.a. an den/die Fortbildungsbeauftragte/n, auRerdem sollen
wesentliche Tagesordnungspunkte und Beschlussvorlagen der Fachkonferenz daraus abgeleitet werden.
Insgesamt dient dieses Vorgehen der systematischen Qualitatssicherung und Qualitatsentwicklung der
Arbeit der Fachschaft.
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5 Anhange
Anhang 1: Bewertungsbdégen fiir Miindliche Priifungen Sek |

Aniage 20
Bewertungsraster fiir Miindliche Kommunikationspriifungen — Sekundarstufe | (Stand: 15.06.2014)
Inhaitiiche Leistung / Aufgabenerfullung | Begrindung / Stichworte Sprachliche Leistung / Darstellungsleistung
10 |0 Die Bewertung erfoigt orientiert an den in den Lehrpidnen ausgewiesenen Referenzniveaus des
9 | 0 e Autgaben werden ausfiibrtich und wmmm
prizise erfiit, wobel Sefer gohende Kommunikative Verfigbarkeit von sprachlichen Mitteln und
differenzierts Kenntnisse deutich werden. Strategie / sprachliche Korrektheit
8|0 Prisentations- Aussprache/ Wortschatz Grammatische
7 | [ Esworden durchgiinglg kompetenz Intonation Strukturen
sachgerechte und aufgabengemite 4 | O gedanidich 0 priziser, ] brodes und
Gedanien geliefert, o den behandelien siringent, efizent; e und ot
Themenbereich auch erweitem kinnen, idar und filssig; variabler Wortschatz | Reperioire an
6§ 0O weigehend freier Stuiduren;
Vortrag nahezu fehledrel
§ | [ De Austihaungen sind hinsichtich
mmng:m
, Kdoen 3 | O vorwiegend [ derw, komeite | ] Obeewiogend (] gefestgtes
Ly kohdrent und Assrachewd | veflende Repetoe
strukduriont dee Fi
angemessenen Madl an Sachwissen. B ) o7 o Stukhuren:
4 |0 angemessen; nder | wird ke Wercuny genend e von
3 | [0 Nur wenige der geforderten Aspekte Regelsicherund | geschick! eingesetrt VersidGen;
der Autganen werdon erannt fssg Slwicuiat
und richtig angegeden. Die vorhanden
bezeten sich nur eingeschrinkt 4 de 2 | O grndieg 0 mAlg 00 enfacher, aber | C] Reportod
2|0 zT. wnd We Stuiduren
undioder Intonaion Oberwindung von verfighar, 27,
1 [ Die Austihaungen zeigen, dass die welschwolfend, richt Schwierigieiten durch | fehlerhaft
Aufgabensteliung / de Vordagen nicht durchgehend flssig Umschreungen
wverstanden wurden. Auch durch
Zusitziche impuise weeden nur
lockenhatte Borige gesefert 1| D [ Mangel an [ et einfachor und | I auch
0 |p unselbstind, Deutichia?t und gondK
W Karhel, 2 Wortschatz: Strukturen nicht
Die Purkie 0, 2.4, 8, 8 und 10 wenden rict vy irkchig ,M'm, Arg "‘W“""“
e stockend und Vesirgns
briar e A N wnsicher
[ =] a 0 O
Punktzahl Priifungsteil 1: Inhalt __ /10PkL + Darstelungsieistung ___ /15 Pkt.= ___ /25Pkt.
_Prifungsteil 2: An Gesprichen teilnehmen Name:
Inhaltliche Leistung / Aufgabenerfiliung | Begriindung / Stichworte Sprachliche Leistung / Darstellungsleistung
10|00 mmmmthmwwmu
: Gemensamen europdischen Referenzrahmens (G
9| O D Autgaben werden ausfiblich unt Kommunikative Verfugbarkeit von sprachiichen Miteln und
prizise erfi, wobel Sefer gohende Strategie | Korrektheit
differenierte Kenninisse deutich werden, Dickinn: " Sprachiiche Komrektheit
s lo Aussprache/ Wortschatz Grammatische
kompetenz Intonation Strukturen
7 | O Eswerden durchginglg 4 | O exdie, [ prazsar, 0 brottes und
mwﬁamm brvacast o Al b
- o enpomessens und variabier Wortschatz mvw
6 (D Intorakiion; rabez foherkrei
§ | [ Do Austitvungen sind Nasichtich W"‘W”
Plausbiitht und Agumentation m“
Aziehbar. Die deen o Toan .
beziehen sich auf de Aufgaden/ 3 | O weitgenend O dare korreite | [ o [ gefestiy
und beruhen auf einem flexidle Interaktion; Aussprache und treflende Reperiore
angemessenen Mad an Sachwissen. In der Rogel sicher, | Infonation; Fi e grundlog:
4|0 9/ 2T, Stnuiduren;
2 s wied Wendungen weigehend fred von
3| [ Nur wenige der geforderten Aspekte 9 ges - Versilen;
der Aufgaben werden eccannt Seldstiormeidue
und richig angegeden. Die vorhanden
beziehen sich s eingeschrinkt auf die 2 | [ gelege 1 m Al [ enfacher, abe¢ | [ Rep
Aufgaden und sind manchmal uridar. stockende ud Mamundkomekle | angemessener
2|0 wrsichers A und a s?mmgw
1 | O DeAusm e K:mmlﬁ Intonation '";nn z
Autgabensiefiung | de Voragen nicht :’““ m“"""""
verstanden wurden. Auch durch Nochfagen,
zushiziche impulse werden nur weigehend fiexdel,
Iockenhafte Beitrige geliefert. wodgohend
0 (O angemessener
Die Purkd 0, 2. 4, 6, 8 und 10 weeden nicht 1 |
Sarch Desh driact 56 warden [ stockende und Uw:‘ ?‘nﬁ'-ﬁ?ﬂr O auch
::-«mtlnumma: Kommunikaton, Kashet: Wortschatz, Strukdyren nicht
G kann ncht & hiufige durchginglg
e Hifen 9 Wiedernahung, High
Sorigeflhn weeden; Verstindns
Qeringer
|| Adressstenbazug
0|0 0 0 0
Punktzahl Priffungsteil 2: Inhalt __ /10 Pkt + Darstellungsleistung ___ /15PkL = ___ /25 Pkt. Gesamtpunktzahl: /50 Pkt.
Note: Datum/Unterschrift:

MNote [1+]1[1-[20]2]2[3¢[3]3[4e]a[4]se]5]5 6
Punkte |50- |48- |45 |43 41 |36- |36 |34 31- |29- |27- |24 |22- |18- |13- 90
‘ 9 |46 4 (@ 3 7 (335 %2 30 (28 |25 (23 |9 |14 |10




Anhang 2: Bewertungsbdgen fiir Miindliche Priifungen Sek Il

Bewertungsraster fiir Miindliche Kommunikationspriifungen — Sekundarstufe Il

Priifungsteil 1: Zusammenhéangendes Sprechen Name:

Inhaltliche Leistung / Aufgabenerfiill Sprachliche Leistung / Darstellungsleistung

0 | 01 keine bewert vy Begriindung / Stichworte Die Bewertung erfolgt orientiert an den in den Lehrplanen ausgewiesenen Referenzniveaus des

1o Gemeinsamen europaischen Referenzrahmens (GeR).

Kommunikative | Ausdrucks- Sprachliche Aussprache/
2| L] Die Ausfihrungen zeigen,dass die sy e aintr-eed R formecree

Strategi vermoge

Aufgabensteliung / die Voragen nicht Prisentations- Verfiigbarkeit

verstanden wurden. Auch durch e

zusétzliche Impuise werden nur kompetenz sprach

| lickenhafte Beitrage geliefert | Mittel

3 [o 0o [a] [a] 8]

4 | 00 Nur wenige der geforderten Aspekte 1| O senr [ sehr einfacherund | [ Grundlegende | (] Mangel an
wmnmmmem 9 Mittel nur begrenzt | Deutlichkeit und
mdwwawrhnua stockend und haufige viele Wortschatz-& | Aussprachefehler
Aufgaben und sind manchmal unklar. Wi Strukturfehler beeintrachtigen

50 Verstindnis

G 2 | [ wenig [ einfacher, aber | CJ i Oim
£ Die Ausfihrungen sind hinsichtich Zelgerichtet; angemessener sinfache Klare und korrekte
Plausibiitét und Argumentaion 2 T. verkiirzend Wortschatz Strukturen; Aussprache und
nachvollziehbar. Die entwickelten Ideen undloder gelegentliche Intonation
beziehen sich auf die Aufgaben/ weitschweifend; Missverstandnisse
Dokumente und beruhen auf einem grundlegende
angemessenen MaR an Sachwissen. || Struktur erkennbar

710 3 | [0 inderRegel ] treffende O [ Kiare, korrekte

8 [ Es werden durchgingig sicher und Formulierungen; Grundstrukturen Aussprache und
sachgerechte und aufgabengemaBe situations- 2. idiomatische sindweitgehend | Intonation
Gomnksnggnm' g Wendung frei von Betonung / Intonaion

gend kohdrent | ( von VerstoBien; wird kommunikativ

9 |0 und durch

10 | (] Die Aufgaben werden ausfiihrlich und 9 [ g
prazise erfullt, wobe tiefer gehende Stellungnahmen
G RSO 0L 2D 4 | [ effizientund C) differenziert und | ) breites und

| fweden. durchgangig gut variabel; differenziertes
Die Punkde 1,3, 5,7 und @ werden nicht durch strukturiert;
definiert. Sie werden stringente ist prizise und fiissig | sprachiicher Mittel
Punitzahl mit Deskiptor zuzuordnen ist. weitgehend freier nahezu fehlerfrei;
Vortrag Selbstkontrolle
vorhanden

Punktzahl Priifungsteil 1: Inhalt __ /10 Pkt. + Darstellungsleistung ___ /15 Pkt.=____/25Pkt.

Priifungsteil 2: An Gesprachen teilnehmen Name:

Inhaltliche Leistung lAumbomrfﬂllu Sprachliche Leistung / Darstellungsleistung

0 | Clkeine ey i Kommunikative | Ausdrucks- Sprachliche

110 Strategie / vermégen Korrektheit / Intonation

2 | 1 Die Ausfihrungen zeigen, dass die Diskurs- Verfligbarkeit
mmmummmvmagmnm || kompetenz sprachlicher Mittel

verstanden wurden. Auch durch 0|0 =] [m] =]
mm“g ‘”! "'"“‘“! i 1 | O stockendeund | [ sehveinfacher | L) Grundlegende | L) Mangel an
T unsichere und lickenhafter Mittel nur begrenzt Deutlichkeit und

e o e | T | EEEE
Ea?;dmm:mmmmm ohne Hilfen Wi 9 Str beeintrachtigen
und icig angogeben. Die Ausiihnungen fortgefiihrt werden; Verstandnis
beziehen sich nur eingeschrinkt auf die geringer
Aufgaben und sind manchmal unklar. Partnerbezug

22 e e [ e e e

6 | [ Die Ausfihrungen sind hinsichtich i e k|| A
mwmmmmm Kommunikation; Hilfe Missverstandnisse | Intonation
nachvollziehbar. Die entwickelten Ideen wird u.U. bendtigt;
beziehen sich auf die Aufgaben/ weitgehend
Dokumente und beruhen auf einem angemessener

.| angemessenen MaR an Sachwissen. Partnerbezug

70 3 | [ weitg [ treff (] L] Kiare, korrekte

8 | [ Eswerden durchgingig fiexible Interaktion; | Formuli sind weit frei und
sachgerschis und aufgabengemiBe inder Regel sicher, | z.T. idiomatische von VerstoBen; Intonaton.
Gedanken geliefer situations- Wendungen Selbstkontrolle Betonung / Intonation

9o angemessen und Uberwindung von vorhanden wird kommunikativ

adressatengerecht | Schwierigkeiten durch geschickt eingesetzt

10 | ) Die Aufgaben werden ausfiihriich und Umschreibungen
prézise erfilt, wobei tiefer gehende 4 | [ flexible, [ differenziertund | () breites und
differenzierte Kenntnisse deutich situations- variabel; differenziertes
werden. = . ool
Die Punide 1, 3, 5, 7 und 9 werden nicht durch M"""f""""" ot pricss Und Ky m"""’" ',,,':“

Desiaiptoren definiert. Sie werden verwendet, durchgéingiges nahezu fehlerfrei;
wndoL:ﬂummtm*\gr e i e .
2 Kommunikation vorhanden

Punktzahl Priifungsteil 2: Inhalt ___ /10 Pkt. + Darstellungsleistung ___ /15Pkt. = /25 Pkt. Gesamtpunktzahl: 150 Pkt.

Note: Datum/Unterschrift:

Notenpunkte 5 | 14 [ 13 | 12 [ 1 | 10 | 9 8 3 2 0

Punkte 50-48[4745[4443]4240]3938[3735[3433]3231]302 2327 2625[2420]1915]1410[96[50]
Hinweis: Eine Prifungsieistung, die in einem der beiden inhatiche L D: Leistung eine T Leistung darstellt, kann insgesamt nicht mit mehr als drei Nolenpunkien bewerlet werden. Eine

Wummmmmﬂeumhglw mnnbeldonhﬂu\gmnwalu“ e werden, Eine 0 Leistung im D: und Bereich liegt vor, wenn in beiden Prifungsieden weniger als 6 Punkle




